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Anotace

V posledni dob& vzriistd z4jem historikii a histori¢ek o Zivotni styl $lechty
devatenactého stoleti. Pfedklidané diplomova prace by méla byt drobnym pfispévkem
ktéto problematice. Jeji vE&{ €4st tvofi rozbor a edice osobniho deniku, ktery si
v letech 1869 — 1873 vedla Anna Marie, roz. princezna ze Schwarzenbergu, resp.
z orlické vétve tohoto rodu.

Pro sestaveni Zivotopisu dnes ji2 prakticky neznimé ¥lechtiiny jsem vyuZila
archivni prameny vztahujici se k jeji osobé.

Anna se narodila roku 1854 jako nejstar3i ze Sesti d&ti kniZete Karla III. ze
Schwarzenbergu a jeho Zeny Vileminy, rozené z Oettingen-Wallersteinu, Ve dvaceti
letech uzavfela sfiatek s hrabétem Franti$kem Thun-Hohensteinem, pozd&j$im &eskym
mistodrZicim. ManZelstvi zfistalo bezd&tné. Hrab&nka Anna Thun-Hohensteinova,
ktera byla za svého Zivota znama pro svou filantropickou &innost, zemiela roku 1898
ve svych 44 letech.

Francouzsky psany osobni denik, ktery si v mladém v&ku vedla, je nejen
pramenem k Zivotnimu stylu aristokracie ve druhé polovin& devatenactého stoleti, ale
predstavuje rovn&€Zz lékavou vyzvu knahlédnuti do nitra dospivajici $lechti¢ny.
Denikové zapisy jsou odrazem Annina mySleni, pocitd i tuZeb a velkou mérou tak
pomahaji dokreslit obraz jeji osobnosti.

Denik Anny, roz. ze Schwarzenbergu, je uveden ve dvou verzich; nejprve se
jednd o transkribovany text, a poté nasleduje &esky pteklad doplnény vécnymi
poznamkami,



Summary

In the last decade the interest of historiens in Aristocratic lifestyle of the
nineteenth century has increased. This thesis seeks to contribute to this theme. It
focuses on a personal diary kept between 1869 and 1873 by Anne Marie, Princess of
Schwarzenberg (the second branch of this family).

For compilation of the biography of this forgotten noblewoman I researched
archival sources relating to this person.

Anne was born in 1854 as the eldest child of six children of Prince Charles III.
of Schwarzenberg and his wife Wilhelmine, born from Oettingen-Wallerstein. When
she was twenty years old she married Count Francis Thun-Hohenstein who became
leter governor of the Czech kingdom. They did not have any children. Countess Anne
Thun-Hohenstein, who was known in her lifetime for her charitable acts, died in 1898
when she was only 44.

Her personal diary, written in the French language, which she kept when she
was young, is not only a source of Aristocratic lifestyle in the second half of the
nineteenth century but it presents also an attractive invitation to look at the personality
of a young noblewoman. The notes reflect her thinking, feeling and desires and they
help to paint a picture of Anne Marie.

The diary is presented in two versions; at first it is the transcribed text, and then

follows the Czech translation with notes.
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Uvod

Jadrem mé diplomové price je kritickd edice osobniho deniku hrab&nky Anny
Marie Thun-Hohensteinové (1854-1898), ktery si vedla je¥t& jako princezna ze
Schwarzenbergu.

Hned zpolatku jsem byla postavena pied skutetnost, Ze doty&na ¥lechti¢na je
dnes jiZ v podstat® neznidmou osobou. V genealogickych ptirudkach, slovnicich ' a
publikacich vénovanych obecn& rod@im Schwarzenbergii a Thun-Hohensteint 2 jsem
nalezla pouze zékladni Zivotni data a idaje o Anng, roz. ze Schwarzenbergu, proto
bylo nutné patrat dél. Velice pfinosnou praci a oporou se v mém béadéni stala kvalitni
diplomova price Klary My$kové 3 zabyvajici se Zivotem knéZny Vileminy, manZelky
Karla III. ze Schwarzenbergu, jejiZ nejstar$i dcerou byla pravé Anna Marie. Tato prace
mi poskytla dileZité informace zejména ohledné jejiho d&tstvi, vychovy a vzd&lavani.
Klara Myskova, resp. Kubefov4, se pozdéji zajimala o samotnou Annu a ve svém
piispévku piedneseném na konferenci v Dé&in¢ vénované Thun-Hohensteintim
doplnila své dosavadni poznatky o Anné& o dal§i vysledky svého badani, ke kterym
dola diky sond& provedené do Anniny korespondence s matkou.*

Pougeni o obecnych d&jinidch druhé poloviny devatenictého stoleti lze najit
v rozsahlém dile Otty Urbana Ceskd spolecnost 1848 — 1918.° Velice podrobnd prace
se viak orientuje pfevdZzné na politické udalosti. Hodnotnou a mné jazykové
ptistupnou publikaci je kolektivni dilo francouzskych historikd Histoire de la vie
Dprivée, které uspotfadali P. Ari¢s a G. Duby, pfitemZ ,,dlouhému® 19. stoleti je vénovan
Stvrty svazek.® Autofi jednotlivych kapitol postihuji riizné aspekty kaZdodenniho

' P. MASEK, Modrd krev. Minulost a pFitomnost 445 $lechtickyich rokit v feskych zemich, Praha 1999; Ortiv
slovnik nautny, Praha 1896; C. von WURZBACH, Biographisches Lexikon des Kaiserthums Osterreich, Wien
1877.

* PH své prici jsem vyuZivala pfedeviim nislednych Zeskych publikaci: A. MARKUS, Rod knifat ze
Schwarzenbergu, Tteboli 1936; J. ZALOHA, Strucéné déjiny rodu knifat ze Schwarzenbergu, Hlubok4 nad
VHtavou, nepag.; H. SLAVICKOVA, Portrétni galerie Thun-Hohensteinii. Katalog vystavy v okresnim museu
Dé’d‘in, Dééin 1998.

* K. MYSKOVA, Knézna Vilemina ze Schwarzenbergu, Obraz Slechticny ve druhé poloviné 19. stoleti, diplomova
préce, Ceské Bud&jovice 2001.

* K. KUBESOVA, Hrabénka Anna Thunovd, rozend ze Schwarzenbergu (1854-1898). Nékieré aspekty Zivota
Slechticny v druhé poloviné 19. stoletf, in: D&&In3tl Thunové v historii &eského statu. Sbornik z konference roku
2002 Déin (v tisku). Za laskavé poskytnuti dosud nepublikované studie vd&&im autorce.

0 URBAN, Ceskd spolecnost 1848 — 1918, Praha 1982.

¢ M. PERROT (ed.), Histoire de la vie privé, tome 4: De la Révolution & la Grande guerre, Paris 1987.



Zivota francouzské spolednosti ,,0od revoluce do prvni své€tové vélky,” oviem do centra
pozornosti je postavena burZoazie, pfipadné niZ§i socialni vrstvy. O 3lechté se &tenar
ptili§ nedozvi. Uvedena fakta jsou navic smérodatna hlavngé pro frankofonni prostfedi.
Z d¢l Ceské provenience pro mne byla metodicky podnétnou stdle aktualni kniha
Mileny Lenderové K hfichu i kmodlitbe.! Svou pozornost autorka zaméfila na
kaZdodenni Zivot zejména mé¥tanskych Zen devatendctého stoleti, stranou
neponechala ani problematiku Zenského vzd&lavéni a postupnou emancipaci. Uvadi i
nekteré piiklady ze Slechtického prostfedi. Vedle mnoha jejich studii a n&kolika knih
jsem na8la inspiraci také vjeji zatim posledni monografii vénované Pavliné ze
Schwarzenbergu.®

Zivotnimu stylu t&ch, kteti Zili v devatenictém stoleti, je zasvécen druhy dil
skripta Déjiny kazdodennosti ,, dlouhého * 19. stoleti. ’

Pfi své praci bych se neobegla ani bez fady studii, jejichZ autorem je Zdengk
Bezecny. Ve svém badéani se zabyva osudy orlickych Schwarzenbergii pfedminulého
stoleti, proto mi vysledky jeho prace byly skutednou pomoci.'®

Pfi sestavovéani Annina Zivotopisu jsem byla z velké &4sti odk4zana na studium
prameni. VRA Schwarzenbergii v tfebotiském archivu se nachdzi &ast Anniny
poziistalosti, kterd neni pfili§ rozsahla. Obsahuje jeji kfestni list, svatebni oznadmeni,
blahopfejné telegramy, dodatkové smlouvy o Jjejim hmotném zajit&ni, novinové
¢lanky hodnotici hrab&n&inu vefejnou &innost , kondolence a nekrology k jejimu amrti.
Déle se zde nachézeji dvé détské kresby, pamatnik, osobni denik, skladba, kterou Anné
vénoval d&insky kapelnik, a nékolik dopist adresovanych schwarzenberskému

vrchnimu uéetnimu Dominiku Machovi. !

™. LENDEROVA, K hfichu i k modlithé. Zena v minulém stoletf, Praha 1999,
$Taz, Tragicky bdl. Zivot a smrt Paviiny ze Schwarzenbergu, Praha a Litomy31 2004,
? M. LENDEROVA ~ M. MACKOVA — T. JIRANEK, Déjiny kadodennosti ,, diouhého” 19. stoleti 11: Zivot viedni i
Svdtedni, Pardubice 2004,
" Jedn se naptiklad o Z. BEZECNY, Cesty Karla IV. Ze Schwarzenbergu (1859-1913), Scientific Papers of the
University of Pardubice, Series C, Faculty of Humanities, Supplementum 3, 2000, Pardubice 2001, s. 77-82;
TYZ, Sriatky deské Slechty ve druhé poloving 19. stoleti, in: V. PETRBOK (ed.), Sex a tabu v Geské kultufe 19.
stoletf, Praha 1999, s. 88-93; TYZ, Marie Anna ze Schwarzenbergu, in: Milena LENDEROVA a kolektiv (edd.),
Eva nejen v réji. Zena v Cechéch od sttedovéku do 19. stoletl, Praha 2002, 5. 155-164; TYZ, Schwarzenbergové a
Jejich Orlik v 19. stoleti, ISH 68, 1999, s. 129-145, TYZ, Karel V. ze Schwarzenberku (Zivotni styl $lechtice
PFelomu 19. a 20. stoletf), Opera historica 4, 1995, s. 281-295; TYZ, PFili§ uzaviend spolecnost, Ceské
Eudéjovice 2005 a fadu dalSich,

SOA Treboli, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-1-9, pozistalost Anny Thun-Hohensteinové, roz. ze
Schwarzenbergu, kart. 432.



Osobni pozistalost hrab&nky Anny Thunové uloZena v pobotce litomé&Fického
oblastniho archivu v D&&iné je rovnéZ zna¢né riznoroda — tvofi ji diplomy o udéleni
#4di a tituld, dopisy o jmenovéni do funkci né&kterych organizaci, klavirni skladby ji
yénované. Prevan& se viak jednd o Anninu bobatou korespondenci, udrZovanou
s &leny 0zké i Sir3i rodiny."

Prvni ¢ast mé diplomové prace tvot{ hrab&ndin Zivotopis. P¥i vypracovani prvni
poloviny jejiho Zivota jsem mimo jiné vyuZila dochovany osobni denik, a to zejména
7z hlediska informaci, které p¥ina$i k Anninym Skolnim aktivitdm, cestovani, zalibam
apod.

Prvnich n&kolik mé&sici po svatbé s Frantikem Thunem roku 1874 jsem
zrekonstruovala pfevaZng na zékladé Anniny dochované korespondence s matkou,
kter4 je nesmirné bohata. VEtSina dopisi psanych do roku 1874 se nachazi v Tfeboni
(jednd se o 46 listd),”* vD&Ein& je pak uloZeno nespoletné mnoZstvi dopisi
adresovanych Vileminé pfevaZzné po roce 1874.'"" Nejednad se vSak o diasledné
rozd&leni. Napfiklad Anniny francouzsky psané dopisy matce z 1éta roku 1868 (na
rozdil od naprosté véiny némeckych listli jsou pofizené ve francouziting) jsou
ulofeny v Anning osobni pozistalosti v D&ing."> Vzhledem k &asové a jazykové
nérotnosti jsem zpracovala pouze péar desitek n€mecky psanych dopist z roku 1874 a
pravé na nich jsem vystavéla kapitolu vénovanou ptelomovému obdobi v hrabénding
Zivoté.

Pro kapitolu v&novanou Anniné vefejnému pisobeni jsem vyuZila dochované
wifedni dokumenty a doplnila je informacemi z &lankd, které vysly v tisku po jeji smrti.
BohuZel se nedochovaly ulty, které by jeji vefejné prosp&¥nou cEinnost vice
konkretizovaly. K poslednim dnim, smrti a pohfbu hrabénky Anny Thun-

Druhou &ast mé prace tvori kritika a interpretace osobniho deniku doty¢né
$lechtiény. Teoretickd vychodiska a zajimavé podnéty mi poskytly jednak tvodni

> SOA LitoméFice, pracovisté D&in, RA Thun-Hohenstein, pozistalost Anny Thun-Hohensteinové, sign. A 3
XXIV/1-58.
:: SOA Treboi, RA Schwarzenberg-Orlik, pozistalost Vileminy ze Schwarzenbergu, kart. 244,

SOA Litomé&tice, pracovisté D&Cin, RA Thun-Hohenstein, pozistalost Anny Thun-Hohensteinové, sign. A 3
?EXW/S 8-40.

Tamté, sign. A 3 XXIV/37.
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studie Michela Gilota otiténd ve sborniku z kolokvia v Grenoblu, které se vénovalo

' a zejména studie

problematice osobniho deniku,'® pfisp&vek Radmily Slabakové
Mileny Lenderové, ktera se jako jedna z mala historikdl a histori¢ek soustavné v&nuje
prévé vyzkumu Zenskych deniki.'®

Pfi rozboru Annina osobniho deniku jsem se snaZila interpretovat autorliny
vypovédi tykajici se Boha, naboZenskych slavnosti, politiky, cestovani, ale i rodiny,
prétel a dal3ich lidi stojicich v centru jejiho zdjmu. Na zdklad€ uvedenych témat jsem
se pokusila o vykresleni Anniny osobnosti.

S rozborem deniku jsou spojeny dvé formy jeho uvedeni — pravidla pro edici
historického pramene veli zachovat pivodni jazyk, proto nejprve uvadim transkripci
textu. Pro zpfistupnéni této osobni pisemnosti v&tiimu okruhu zdjemch pak nasleduje
Sesky pfeklad s pozndmkami.

Pro plynulost &etby jsem ve vlastnim textu uvadéla do &edtiny pfeloZenych
citatd, jejich pivodni francouzské & némecké znéni jsem ponechala v poznamkach.

Vlastni jména jsem pod&estila, $lechtickéd pfijmeni &i pfidomky jsem naopak zachovala
v jejich némecké podobg, tedy tak, jak byla v té€ dob& pouZivéna.

¥ M, GILOT, Quelques pas vers le journal intime, in: V. DEL VITTO (ed.), Le journal intime et ses formes
littéraires. Actes du colloque de septembre 1975 & I’Université 4 Grenoble, Genéve, Droz, 1978, s. 1-17.

" R. SLABAKOVA, Osobni denik — zdroj nebo tviirce paméti?, in: M. LENDEROVA — J. KUBES (edd.), Osobni
denlk a korespondence — snaha o prezentaci, autoreflexi nebo (proto)literarni vyjadfeni?, Scientific Papers of the
University of Pardubice, Series C, Faculty of Humanities, Supplementum 9, Pardubice 2004, s. 41-48.

¥ Jedns se naptiklad o nasledujici studie: M. LENDEROVA, Bith a vira na strdnkdch divéich a Zenskych denikil
19. stoleti, in; Z. HOJIDA — R. PRAHL (edd.), Bih a bohové. Clrkve, naboZenstvi a spiritualita v &eském 19.
stoleti, Praha 2003, s. 72-83; TAZ, Denik Gabriely ze Schwarzenbergu, 1840-1841, ISH 71, 2002, s. 205-215;
TAZ, Divéi a Fenské deniky 19. stoleti, in: Té2 a kol. (edd.), Eva nejen v rji, s. 165-189; TAZ, Pa¢i, rok 1808.
Denik Eleonory ze Schwarzenbergu, Minulosti zipadoteského kraje 33, 1998, s. 161-197; TAZ, Zenské deniky
Jako pramen k pozndni mentality elit, Stdie k socialnim d&jindm 3(10), 1999, 5. 39-54.

11



1. 1. Stru&né dé€jiny Schwarzenbergi

Kofeny znamého schwarzenberského rodu, jehoZ kolébkou jsou Dolni Franky,
sahaji hluboko do minulosti. V poloving 12. stoleti se na listing cisafe Fridricha
Barbarossy uvadi jako svédek Sifrid ze Seinsheimu, coZ je prvni doloZitelny piedek
Schwarzcnbergl‘i.19 Dal3im vyznamnym ¢&lenem rodu byl valegnik Erkinger, ktery
v letech 1405-1411 skoupil hrad a panstvi Schwarzenberg. Z piivodniho spojeni ,,ze
Seinsheimu na Schwarzenbergu® pfevzali jeho potomci pouze druhou &4st, &imz
ziistalo trvalé oznadeni ,,ze Schwarzenbergu.* Zasluhou Erkingera tento rod dofasné
zakotvil v Ceskych zemich.

V 15. stoleti se rod rozd&lil do t¥i v&tvi, z nichZz dv€ v 16. a 17. stoleti vymfely.
Roku 1566 dosahli Schwarzenbergové za vémné sluZby cisafi hrabéciho stavu. Koncem
Sestnactého stoleti se proslavil pfi dobyti turecké pevnosti Rabu (1598) hrab& Adolf
(1551-1600). Cisaf Rudolf II. Adolfa vyznamenal — povy8il ho do stavu fiSskych
hrabat (1599). S tim souviselo také obohaceni rodového erbu o havrana stojiciho na
turecké hlave.

Schopnym politikem byl Adolfiv vnuk Jan Adolf I. (1615-1683), kterého roku
1670 cisat Leopold I. odménil za vérné sluzby povySenim do kniZeciho stavu (tykalo
se v8ak pouze prvorozenych syni). Dosavadni majetek rodu obohatil roku 1660 o
Tiebori, éimZ se datuje trvalé zakotveni tohoto rodu v Cechéch.” Jeho dcera Marie
Ernestina (1649-1719) se provdala za posledniho z rodu Eggenbergii, kniZete Jana
Kristiana (1641-1710), a po jejich smrti pfeSel rozsdhly eggenbersky majetek,
ptedeviim panstvi C. Krumlov, do drZeni Schwarzenbergii.”! JelikoZ jejich manZelstvi

Ziistalo bezd&tné, stal se d&dicem Emestin synovec Adam Frantisek (1680-1732).

2 K d¥jinam Schwarzenbergll bliZe v t&chto dilech: A. MARKUS, Rod kniZat; J. ZALOHA, Strucné déjiny; P.
MASEK, Modrd krev, s. 253-258; Ottivv slovnik naudny XXV, s. 83-93; C. von WURZBACH, Biographisches
ZLﬂaxikon XXXy, s. 1-120.

Panstvi Ttebo# ziskal Jan Adolf od arcivévody Leopolda Viléma, cisafova bratra, jako ndhradu za nesplacené
Pljtky. Byl to prvni majetek, ktery Schwarzenbergové ziskali v Zeskych zemich natrvalo a drZeli ho aZ do 20.
stoletf. Jan Adolf d4le koupil Hlubokou nad Vitavou (1661), M3ec (1662), statky Radomilice (1671), Bzi a
Branovice (1672), VIRice (1675), Zimutice (1678) a Nizburk (1679). Do¢asng drZel té2 Kiivoklat a Krulovice.
Dal3f statky ptidal jeho syn Ferdinand (1652-1703). BliZe k tomu J. ZALOHA, Strucné déjiny, A. MARKUS, Rod,
5. 14,

:éZéroveﬁ ziskal rod i titul vévodd krumlovskych, coZ bylo potvrzeno roku 1723. BliZe J. ZALOHA, Strucné
finy.
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Tento nadieny stavitel byl omylem zastfelen cisafem Karlem VI. na lovu. Cisaf poté
roku 1746 roziitil kniZeci hodnost na viechny &leny schwarzenberského rodu.

Roku 1802 doslo k rozdéleni rodu na dvé vétve: star§i — hlubocko-krumlovskou
(primogenituru) a mladSi — orlickou (sekundogenituru).?? Rizeni spravy majetku starsi
linie se po otci Janu Nepomukovi (1742-1789) ujal prvorozeny syn kniZe Josef (1769-
1833).”

Prvnim ¢lenem vétve orlické se stal kniZe Karel I Filip (1771-1820). Zékladem
dr¥avy této mlad$i vétve bylo panstvi Orlik, k némuZ Karel 1. dokoupil dal3i panstvi a
statky.24 KniZe vstoupil do vojska jiZ v Sestnacti letech a za svij Zivot se zucastnil
mnoha bitev — proti Turkiim, Prusiim, revoluéni Francii a pozdé&ji i proti Napoleonovi.
Za své spéchy byl vyznamenén mnohymi nejvy$$imi fady. Vedlo se mu nejen na poli
véle¢ném, ale i diplomatickém — svij talent prokéazal jako rakousky velvyslanec na
francouzském i ruském dvofe. PfestoZe se Karel na Orliku pfili§ nezdrZoval, pokladal
ho za sviij domov jiZ z toho diivodu, Ze zde pobyvala jeho milovana Zena Marie Anna,
rozené hrab&nka z Hohenfeldu, se kterou uzaviel stiatek v lednu 1799.% Spolu nechali
piebudovat zdmek na reprezentativni sidlo i pohodlny domov.?® Zde vyrtstaly i jejich
tfi synové — Bedfich, Karel a Edmund. Nejmlad$i Edmund (1803-1873) bojoval roku
1849 v Uhrach a o deset let pozdé&ji se G&astnil bitvy u Solferina v Italii. Za své zasluhy
byl ocenén né&kolika tituly a jako svobodny muZ doZil na Orliku.

Agkoli Bedricha (1799-1870) otec nutil ke studiu, nemohl v ném potladit dusi

vojdka a dobrodruha. Se zbrani v ruce i bez ni procestoval nékolik zemi a své zaZitky

* Jiz roku 1703 byla zavéti Ferdinanda ustanovena dv& rodova sv&fenectvi. Pfedpokladem uskutedn&ni d&lby
majetku na dv& samostatné &asti viak bylo, Ze se v jedné generaci vyskymou vrodé dva bratfi, ktefi by
svél‘enectv[ pfevzali. A to se stalo aZ roku 1802. BliZe tamté2.

 Nejstars syn Josefa a jeho manZelky Pauliny, kterd uhofela p¥i poZiru na bile v PatiZi 1. 7. 1810, dostal
Jjméno Jan AdolfII. a proslavil se pfestavbou Hluboké. Roku 1825 podnikl cestu do hospodafsky vysp&lé Anglie.
BliZe k tomu J. VYBIRAL — M. SEKYRKOVA, Britskd cesta Johanna Adolfa ze Schwarzenbergu roku 1823, Uméni
46, 1998, s. 129-145. Vice k hlubocko-krumlovskeé linii viz A. MARKUS, Rod, s. 31-48; J. ZALOHA, Strucné
deymy, Ottiv slovnik naudny XXV, s. 88-90.

* Roku 1804 koupil statek Zaluany, o rok pozdji Zbenice a Zlakovice, roku 1816 Bukovany a Reg, v roce
1819 rozsifil majetek o panstvi Sedlec se statky Krchleby, Hrab&¥in, Nova Lhota, Olsany, Soufiov, Tfebonin,
Habrkowce a Horugice, J. ZALOHA, Strucné déjiny.

* Blize k #ivotu Marie Anny, kterou jeji muZ nazyval ,Nany*“, a jejim manZelstvi s Karlem Z. BEZECNY, Marie
iinna ze Schwarzenbergu, s. 155-164.

Vice k osobnimu Zivotu i vefejnému pisobeni Karla Filipa viz Ottiv slovnik nauény XXV, s. 90-91; A.
MARKUS, Rod, s. 49-55; J. B. NOVAK, Polni marsdl Karel kniZe ze Schwarzenberka. Hlstoncky portrét podle
fl‘gdmné korespondence Praha 1913. K pfestavbam Orliku v 19. stoleti bliZe Z. BEZECNY, Schwarzenbergoveé, s.

9-145,
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sepsal — tak se po n€m dochovalo velké mnoZstvi pozndmek, vzpominek a denikd.*’

Tento ,,posledni lancknecht® byl ptesvéd&eny aristokrat a ctil kralovskou legitimitu.
Jeho nazory byly krajné konzervativni a tehdy moderni heslo ,volnost, rovnost,
bratrstvi mu naprosto nic netfikalo. Neni tedy divu, Ze se po revoluci roku 1848 stahl
do ustrani a vyhybal se vefejnému Zivotu. Spravu majoratu postoupil roku 1830 svému
bratru Karlovi.

Také Karlovi II. (1802-1858) osud ptedurdil kariéru vale&nika, kterd zacala jiZ
roku 1821. Roku 1848 bojoval po boku marSala Radeckého proti Milanu a o rok
pozdéji byl jmenovan mistodrZitelem a guvernérem v Milang, kde piisobil aZ do roku
1851, kdy odjel do Sedmihradska.”® Od roku 1823 byl Zenat s hrab&nkou Josefinou
Wratislavovou z Mitrowic, ktera se stala dédi¢kou paldce ve Vordilské ulici v Praze a
velkostatktl Cimelice, Osov a Tochovice. Karel panstvi je$té vice rozifil koupi panstvi
Varva?ov roku 1847. Manzelé méli tfi déti, z nichz dv& dcery Gabriela (1825-1843) a
Anna Marie (1830-1849) zemtely velmi mladé.”

Zachovani orlické vétve leZelo na bedrech syna, ktery se narodil jako prvni
z déti, Karla I1I. (1824-1904). Ten vystudoval prava na PraZské univerzité, ale do roku
1856, kdy vystoupil z armédy, phsobil jako vojék. Tehdy se rozhodl radéji v€novat
spravé rodinnych statkid, kterou mu pfedal jeho otec, tehdy guvernér v Sedmihradsku.
Karel nastoupil cestu hospodafe — byl jmenovan pfedsedou Vlastenecko-hospodarskeé
spoletnosti a Lesnické jednoty Ceské, ale vyznamné je i jeho pisobeni politické. Jako
pfislunik tzv. historické §lechty stal po boku hrabéte Leo Thuna a F. L. Riegera a byl
obhdjcem &eského statopravniho hnuti jak na &eském zemském snému, tak na fi$ské
tadé*® Kni%e nezanedbdval ani sprivu vlastniho panstvi, které svym podnikanim
dovedl k prosperité. Stavebni dpravy na Orliku nechal provést spolu se svou

7K. Schwarzenberg upravil pro vydani &4st jeho paméti, kterd pojednavé o jeho pobytu ve Spanglsku. K.
SCHWARZENBERG (ed.), Spanélsky denik a zrozeni revoluci, Praha 1937. Dale k jeho Zivotu viz A. MARKUS,
Rod, s, 55-59; Ottitv slovnik naudny XXV, s. 91-92; J. B. NOVAK, Ze zdpiski posledniho ,, lancknechta", CCH
31,1925, 5. 141-163.

Ke Karlovi I1. blize A. MARKUS, Rod, 5. 60-61; Ottiiv slovnik naucny XXV, 5. 92.

Anna Marie byla od osmnicti let vdané za hrab&te Amo¥ta Waldsteina, ale jiZ rok po svatbé zemtela, Aot si
PO jeji smrti namlouval deeru jednoho 3tyrského lesnika, coZ vyvolalo nepfiznivé reakce ¥lechtického okoli.
Nakonec si v¥ak vzal Marii Schwarzenbergovou z hiubocko-krumlovské vétve. K tomu blie Z. BEZECNY,
Stiatky deské $lechty ve druhé poloving 19. stoleti, in: V. PETRBOK (ed.), Sex a tabu v &eské kultufe 19. stoleti,
fol‘aha 1999, 5. 90.

K osob& Karla III. blize A. MARKUS, Rod, 5. 61-64; Ottiv slovnik naucémp XXV, s. 92-93; P. MASEK, Modrd
krev, 5. 257-258. K jeho politické &innosti bliZe L. TOMASEK, Karel [l Schwarzenberg. K politické dinnosti
deské Slechty v Sedesdtych letech 19. stoleti, ISH 63, 1994, s. 101-113.
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manZelkou.”! Tou byla od roku 1853 Vilemina, roz. princezna z Qettingen-Wallersteinu
(1833-1910), kterd byla Karlovi velkou oporou a petlivé se starala o jejich deti a
domacnost. Dokdzala si vak poradit i s ndro¢n&jimi ukoly. Jednalo se pfedeviim o
spravu panstvi za manZelovy neptitomnosti, nebot’ ten byl kvilli své praci nucen Casto
pobyvat v Praze.’? Vilemina porodila Karlovi sedm d&ti (jedno se narodilo mrtvé).”’
Jako prvni pfidla na sv&t Anna Marie, jejiZ osob€ je vénovéna tato diplomova prace.

Mladsi syn BedFich (1862-1936) nasledoval ve vefejné ¢innosti svého otce a po
vystudovéni prav se vénoval politice, ve které jako poslanec fi§ského snému a &len
panské snémovny prosazoval ideu Seského statniho préva, ale do oblasti jeho zajmu
patfilo také zem&d&lstvi a lesnictvi. Po rodigich zd&dil velkostatky Tochovice a
Starosedlsky Hradek.**

Jako prvorozeny syn se hlavnim dédicem a naslednikem stal Karel, toho jména
jiz étvrty (1859-1913). Také on proSel pravnickou fakultou a vstoupil do politiky,
vénoval se &eské otdzce a sviij fe€nicky talent uplatfioval jako Elen &eského a fi¥skeého
snému. Karel IV, jeho? zalibou bylo cestovani,”® spojil roku 1886 svij osobni Zivot
s hrab&nkou Marii Kinskou, ktera viak zemfela jiz &tyfi roky po svatb& na tuberkulozu,
a tak se roku 1891 oenil s Idou z Hoyos-Sprinzensteinu.’® Marie mu zanechala syna
Karla, s Idou zplodil Amo3ta Jana (1892), Marii Vileminu (1896) a Eleonoru (1899).
Karel I'V. zemfel roku 1913 na otravu krve a dédicem se stal nejstardi syn Karel.

Karel ¥ (1886-1914) vystudoval akademické gymnézium a pravnickou fakultu
vPraze. Nestykal se jen s ptisludniky aristokracie, ale mél blizko i k obCanské

spole¥nosti. Plsobil na &eském mistodrZitelstvi a ve svych Gfadech zavadél &estinu.

* Karlova chot pokratovala v pfestavbé zdmku a parku, kterou zapolala jeji tchyné Josefina. Z. BEZECNY,
Schwarzenbergové, s. 136-139.
2K manZelce Karla I1L. blize K. MYSKOVA, Knéna Vilemina.
* Anna Marie se narodila roku 1854, Gabriela roku 1856, Karel vroce 1859, Ida 1861, Bedfich 1862 a
gejmladﬁ Marii porodila kn&Zna roku 1869. A. MARKUS, Rod, s. 64.

Blite k n&mu tamté, s. 65-66; Ortv slovnik naucny XXV, s. 93; Z. BEZECNY, ,, Némci neboji se nikoho mimo
goha a prince Schwarzenberga" (BedFich ze Schwarzenberku a volby do Fifské rady v roce 1897), ISH 72,

003, s. 70-79.

% Knise s matkou navitivil Patiz a procestoval Italii. S manZelkou Marii, u nf2 se jiZ brzy po svatb& projevily
pHznaky tuberkul6zy, stravil est mésfcli u Stfedozemniho mote. Po jejf smrti navitivil Egypt a plavil se po Nilu.
Zachovaly se po ném cestovnl deniky a daldi pisemnosti. Nekteré své poznatky zcest Karel publikoval
v Casopise Cleského muzea. Srov. K. SCHWARZENBERG, Vylet na Hissarlik, CCM 65, 1882, s. 399-411. BllZe
13(6jeho cestovani Z. BEZECNY, Cesty, s. 77-82.

Karel se o ruku Idy uchézel jiZ rok po smrti Marie. O tuto ddmu se viak tehdy zajimal i hrab& Ferdinand
Kinsky. Ida nakonec dala pfednost Karlovi, a tak mohla byt jiZ v listopadu 1891 slavena svatba ve Vidni. K tomu
bliZe TYZ, Sratky, s. 88.
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vunoru 1910 se oZenil s hrab&nkou Eleonorou Clam-Gallasovou, dcerou znameho
politika Frantika Clam-Gallase, a vychovali spolu dva syny — Karla a Franti3ka. Tento
zfejm& velmi oblibeny muZ, k jehoZ zéilibdm patfil nejen lov — tradiéni vaSed
Schwarzenbergi, ale také sport a jizda novym dopravnim prostfedkem — automobilem,
zemtel jiZ roku 1914 na tplavici.’’

Novym majitelem a spravcem statkd se stal jeho syn Karel VI (1911-1986).
Tento historik a genealog se pfi okupaci Ceskoslovenska nacisty postavil na stranu
nadeho stitu a roku 1945 byl zvolen pfedsedou revoluéniho narodniho vyboru
v Cimelicich. Konfiskace veikerého majetku roku 1948 v3ak donutila celou rodinu
k odchodu do Rakouska.

Nyn&ji majitel Orliku Karel VII. (*1937) vystupoval v zahrani&i aktivng proti

komunismu a v souéasnosti je vyznamnym &eskym politikem a podnikatclem.38

1. 2. Pohled do dé&jin Thun-Hohensteini

Rod Thunti mé své koteny v jiZnim Tyrolsku, pfesn&ji na izemi v jiZni a stfedni
g4sti Valle di Non, &ast&ji nazyvané Ton (Tono, Tuno). Nejstari doklady o pénech de
Tono, pozd&j$ich Thunech, pochazeji z 12. stoleti, Prvnim doloZitelnym nositelem
tohoto jména je pravd&podobn& Berthold de Tono, ktery je uveden jako sv&dek na
listin& z roku 1145. Do prelomu 13. a 14. stoleti se rod rozrostl do n€kolika vétvi?

Ve 14. stoleti byl zaveden fad star$ich, ktery zaruCoval d&dictvi nejstarSimu
8lenu rodu bez ohledu na rodovou linii &i blizkost pfibuzenstvi. Thunové se brzy stali
jednim z nejvyznamngj$ich rodd v zemi. V 15. stoleti pronikli ke dvoru vévody

tyrolského a ziskali pfedni svétské afady i duchovni hodnostj.*

:: K nému bliZe A. MARKUS, Rod, s. 68-69; Z. BEZECNY, Karel V. ze Schwarzenberku, 5. 281-293.
1 D~ MASEK, Modrd krev, s. 258.

K d&jinam tohoto rodu bliZe tamté, s. 279-282; Ottiiv slovnik naucny XXV, s. 397-402.; C. von WURZBACH,
gfographisches Lexikon XLV, s. 9-66; H. SLAVICKOVA, Portréni galerie.

Vysoky svétsky tfad zastaval Viktor Thun, ktery se roku 1484 stal purkrabim vévodského hradu Tirol. Roku
1530 byli Thunové povyseni do baronského stavu a roku 1558 dostali k jiz diive ziskanému d&di¢nému tiFfadu
mudSenkd biskupstvi tridentského stejny tfad biskupstvi brixenského. V roce 1604 potvrdil cfsaf Rudolf II. péti
nejvyznamnéjsim pfedstaviteliim rodu stav fi¥skych svobodnych pand. TamtéZ, s. 5-6.
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Vyznamnym &lenem rodu byl Antonin Feceny Potens (Mocny) (+1522), ktery se
jako jediny potomek v legitimni linii stal d&dicem téme&f vSech thunskych statkd. Tfi
sypové z jeho celkem 18 diti se stali zakladateli tfi hlavnich rodovych linii. Lukd§
(1485-1559) zaloZil linii Castel Thun (jinak nazyvané ,italska™), Jakub (1494-1559)
yétev Castel Caldes (zanikla roku 1850) a od Cypriana (1571-1573) se zatala odvijet
linie Castel Brughier.

Pro &eské d&jiny je vyznamna vétev posledné jmenovana. Z té pochazel Kristof
Simon Thun (1582-1635), ktery doséhl nejvyssich vojenskych i dvorskych hodnosti.
Vroce 1629 byl spolu s bratry a jinymi piibuznymi povySen do hrabé&ciho stavu a
ptijal s nimi titul z Hohensteinu podle hrabstvi v Dolnim Sasku, které cisaf Ferdinand
I zastavil Kristofovi roku 1628."" Za Tficetileté vélky dosahl ve sluzbach cisafe
yyznamnych uspéchi a zalal se usazovat v Cechéch. Zaklady zdejsiho thunovského
majetku poloZil tim, Ze v letech 1623-1630 skupoval zkonfiskované, opusténé statky.
Byla to ptedeviim panstvi D&in, zfejme prvni sidlo Thunil v Cechach, dale Choltice,
Letovice a Klasterec nad Ohfi.*? Sviij majetek v Cechach odkézal jeSté pfed smrti
svému stardimu bratru Janu Cypridnovi (1569-1631), po jehoZ smrti pfipadlo jméni
jeho synovi, hrabéti Janu Zikmundovi.

Jan Zikmund (1594-1646) mil se tfemi manZelkami celkem sedm dcer a
dvanéct synd, z nichZ n&kolik vybudovalo isp&nou cirkevni kariéru.”

V 17. stoleti se rodina Thunt velmi rozvétvila, k vyraznému rozdrobeni majetku
viak nedo3lo. Na poéatku 18. stoleti se¢ Thunové v Cechach rozdélili do &tyf hlavnich
vétvi — klasterecké, ds¢inské, choltické a pob&Zovicko-benatske (jedna se o Benatky
nad Jizerou). Do &eskych d&jin se zapsaly zv1a§t& prvni dvé jmenova.né.44

Klastereckou vétev zaloil Frantisek Josef Thun (1734-1800), jehoZ vnuk Josef
Matyés (1794-1868) se zvojaka a ucastnika napoleonskych valek stal v&dcem

i Vestfilskym mirem bylo toto hrabstvi ztraceno ve prospéch Braniborska, Thunové si viak jiZ nové jméno
Ezonechali. Ottiiv slovnik naudny XXV, s. 398.
. Soudasti rodového majetku se staly také SvojSice, SvinZany, Egrberg, Felixpurk, P&tipsy, BeneSov a Sumburk.
amtéy,
E Quidobald (1616-1668) se stal roku 1654 arcibiskupem salcburskym, v tomto Gifadu ho roku 1687 nésledoval
mlad¥i bratr Jan Amodt (1643-1709). VAclav (1629-1673) byl roku 1664 zvolen biskupem pasovskym a Rudolf
g}664~1697) vstoupil do kapucinského tédu, P. MASEK, Modrd krev, . 279-280.
BlfZe ke klatterecke vétvi Outiiv slovnik naudny XXV, s. 399,
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v oblasti eského jazyka a d&in Ceské literatury a byl pfijat do Krdlovské &eské
spoletnosti nauk. AngaZoval se i na poli politickém.*

Dé&&insky majorat zaloZil hrab& Vdclav Josef (1737-1796) a po ném ho zdédil
jeho syn FrantiSek Antonin (1786-1873). Ten také zpo&atku bojoval v napoleonskych
valkach, ale z arméady vystoupil a déle se vénoval spravé svych statkd, které rozsifil
pfikoupenim dal3ich panstvi.*® Byl to dobry hospodéf, diky n&mu se z d&inského
panstvi stala moderni hospodéfsko-spravni jednotka, kterd patfila pfed rokem 1848
k nejpokrokov&j¥im v zemi, ale 3lo mu také o povzneseni socidlni a vzdé€lanostni
drovn& svych poddanych. Podporoval vyrobu, obchod, dopravu i zakladani novych
$kol a zkra%lovani krajiny. Hrab& se stykal s mnoha vyznamnymi osobnostmi, které
zval na svij dé¢insky zdmek, kde vybudoval mimo jiné velkou knihovnu. Zamek se
stal vyznamnym stfediskem tehdejiiho kulturniho a spole€enského Yivota.*” Roku
1808 Franti¥ek Antonin uzaviel siiatek s hrab&nkou Theresii z Brithlu, ktera mu
porodila p&t d&ti.*®

Nejstar¥i z nich Frantisek Filip (1809-1870) se oZenil s Magdalenou Konigovou
a timto morganatickym siiatkem byl vylouden z d&dictvi. Pisobil pak jako €len mnoha
um&leckych filantropickych spolkd a do roku 1848 podporoval Ceské politiky, poté
viak stal na strané umirnénych a snaZil se o uklidn&ni &eskych radikali. V letech 1850-
1861 pracoval na ministerstvu kultu a vyu€ovani ve Vidni a po navratu do Cech
obnovil svou spolkovou aktivitu.

Jeho bratr hrab& Leopold (Leo, Lev) (1811-1888) byl také politicky £inny, roku
1848 byl zvolen prezidentem zemské vlady v Cechach, ale stejné jako jeho bratr
nepodporoval radikalizaci &eské spoletnosti a byl odvolédn. Pfiznivéj$i bylo jeho

K Josefu Maty4ovi bliZe tamté%; P. MASEK, Modrd krev, 5. 279-280.

Byla to panstvi a statky Peruce se Slavétinem a Vrbitan, Velky Zdikov na Prachaticku a Bohumilice (Skalice)
na Vimpersku. H. SLAVICKOVA, Portrétni galerie, s. 64.

Vice k tomu TAZ, Zdmek Détin, DE&in 1991; Ndvitéva u jeho excelence Frantika Thuna. Zdmek Décin
¥ historickych fotografiich, D¥n 2002.

Frantisku Filipu (1809-1870), Bedficha Frantifka (1810-1881), Leopolda Lva (1811-1888) a deery Annu
(1812-1885) a Josefinu, které Fikali ,JuZa™ (1869-1903). Ta se po smrti matky starala na d&¢inském zdmku o
svého otce a¥ do jeho smrti. BliZe k Zivotu Franti$ka Antonina Ottitv slovnik naucny XXV, s. 399; P. MASEX,
Modrd foev, 5. 279-280; H. SLAVICKOVA, Portrétni galerie, s. 64-65.
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Pﬁsobeni na ministerstvu kultu a vyufovani v letech 1849-1860. Ze svého postu
provcdl reformu rakouského $kolstvi, pfedeviim univerzitniho.*

Prostiedni BedFich (1810-1881) si zvolil drahu diplomata, plisobil mimo jiné
jako vyslanec ve Stockholmu, Mnichov€, Frankfurtu nad Mohanem, Berling¢ &i
Petrohrad& a za svou praci ziskal Cetnd vyznamenani. Roku 1845 pojal za manZelku
hrab&nku Leopoldinu Lambergovou, ktera mu porodila celkem 11 déti — 7 dcer a 4
syﬂy.s 0 Jeden z nich, hrab& Jaroslav, pravnik a milovnik umé&ni a historie, se roku 1887
o¥enil s Marii Chotkovou, jejiZ sestra Zofie se stala manZelkou arcivévody Franti¥ka
Ferdinanda d'Este. Po sarajevském atentitu se Jaroslav s Marii stali poru¢niky jejich
ositelych déti.

Pro mou praci je z dal§ich Bedfichovych déti nejdileZitéjdi syn FrantiSek
Antonin (1847-1916), ktery 18. kvé&tna 1874 spojil svij Zivot s Annou Marii ze
Schwarzenbergu. Hrabé Franti$ek, &esky konzervativni politik, vstoupil roku 1882 do
panské snémovny a v letech 1883-1889 a 1901-1911 pisobil jako poslanec Ceského
zemského sndmu. Roku 1889 se stal &eskym mistodrZitelem. Prosazoval
rovnopravnost obou nirodi v &eskych zemich, ale po naciondlnich a politickych
boufich roku 1893 vyhlasil nad Prahou vyjimedny stav a byl jednim z inicidtor
politickych perzekuci, v&etn& zndmého procesu s Omladinou. V unoru 1896 z Gifadu
odstoupil a pfijal funkci nejvy$§iho hofmistra Franti¥ka Ferdinanda d’Este. JiZ
v bteznu 1898 se viak do vysoké politiky vratil a stal se ministerskym piedsedou a
ministrem vnitra. Svého hlavniho cile — ndrodnostniho vyrovnani v8ak nedosahl, a tak
jeho vlada podala roku 1899 demisi. Roku 1911 se do¢kal povy3eni do kniZeciho stavu
s prdvem d&dictvi titulu v primogenitufe a opét se ujal Ufadu feského mistodrZitele,
ktery zastival aZ do svého odstoupeni roku 1915. Byl milovnikem uméni, tenisu a
cestovani a po smrti Anny roku 1898 se znovu oZenil s Ernestinou Thun-Hohenstein

(1858-1948) z klaSterecké vétve, se kterou mél dceru Annu Marii (1903-1943).”!

¥ Blize k témto reformam H. LENTZE, Die Universitétsreform des Ministers Graf Leo Thun-Hohenstein, Wien
1962. Obecn& k Zivotu FrantiSka Filipa a Leopolda vice v Otiv slovnik naucny XXV, s. 399-401; H.
SSOLAVI'CKOVA, Portrétni galerie, s. 68-72.

Byla to Theresie (1846-1859), Frantifek Antonin (1847-1916), Karolina (1848-1916), Marie (1850-1929),
Emestina (1853-1910), Vilemina (1855-1935), Leopoldina (1857-1911), Eduard (1860-1885), Friedrich (1861-
}?_63), Jaroslav (1864-1929) a Josefina (JuZa), které Zila v letech 1967-1903. Tamtéz, s. 75-76.

Tamté, s. 76-78; k politické innosti Frantiska Antonina také J. ARBES, Jeho Excelence hrabé FrantiSek Thun
z Hohensteinu, c.k. mistodrici v kralovstvi Geském. Kritika iFadni éinnosti Jeho Excelence I-111, Praha 1893.
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Poslednim Thunem, kterého zminim, je kniZe FrantiSek Antonin (1890-1973),
syn Jaroslava, ktery z finanénich divodd roku 1932 zdmek v De&Cing prodal
Ceskoslovenskému statu.’? Historicky objekt pti¥el v prib&hu nasledujicich desetileti
vhod armadam vice néarodnosti. Ta posledni — sovétska ho opustila roku 1991 a

v soutasné dob& dochézi k jeho rekonstrukei.”

- P. MASEK, Modrd krev, s. 282,
Vice k d&¢inskému zamku H. SLAVICKOVA, Zdmek; Ndvitéva u jeho excelence.
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k.

2. Zivot Anny Thun-Hohensteinové, roz. ze Schwarzenbergu
(1854-1898)

2.1, Princezna Anna Marie ze Schwarzenbergu (1854-1874)

,Spi%, dobrd Pani, ... Ndrod Tebe Zeli,
a nebe o jednu md hvézdu vic:

byl jasné svétlo ten Tvilj Zivot cely,

a dobro zrcadlo Tvych zFitelnic. ... 34

Uvedené verse, zvefejnéné 15. ledna 1899 na titulni strané mési¢niku Rozhledy
po lidumilstvi, patfily hrab&énce Anné Thun-Hohensteinové, rozené princezné ze
Schwarzenbergu, ktera zemfela na Stédry den 24. prosince 1898 ve Vidni ve v&ku 44
let. Tato ,Jasna pani,”“ jak byla b&Zné titulovana, se ve druh¢ poloving devatendctého
stoleti proslavila nejen jako manZelka Eeského mistodrZiciho hrabéte Frantika Thun-
Hohensteina, ale predevsim svou charitativni Cinnosti, kterd se stala hlavni ndplni

jejiho kratkého Zivota.

2.1.1. Narozeni a détstvi princezny Anny

Anna Maria Josefa Gabriela, kterd se narodila 1. kvé&tna 1854, byla prvnim
z celkem Sesti déti kniZzete Karla II1. ze Schwarzenbergu, a jeho manZelky Vileminy,
rozeng zOettingen-Wallersteinu.55 Porod, ktery se odehrdl v praZském paléci za
asistence lékare Johanna Loschnera, prob&hl zfejm& bez komplikaci, nebot’ jiz Ctyfi

dny poté spolu Vilemina a Anna stravily &tyfi hodiny v Kinského zahradg.”®

:Amorkou ver¥i je Eliska Bulifova. Rozhledy po lidumilstvi, 15. 1. 1899.
" Dal¥f dcera Gabriela se narodila za dva roky, v ¥Hjnu 1856, o rok pozddji Vilemina porodila mrtvé dité. Prvni,
Jisté otekdvany, chlapec Karel plisel na svét 1. Servence 1859. Néasledovala ho v dubnu 1861 Ida, v fijnu 1862
Eedﬁch a jako posledn{ se v f{jnu 1869 narodila Marie.

K. MY§KOVA, KnéZna Vilemina, 5. 36.
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Pok#téna byla jiz 2. kv&tna v pfitomnosti dvou sv&dkd — kniZete Bedficha
gchwarzenberga, star§fho bratra Karlova otce, a princezny Marie Oettingen-
Wallerstein, tehdy je¥t& neprovdané mlad3i sestry knézny Vileminy.”

Z¥ejmé& brzy po porodu, pfestoZe doklad o tom chybi, si Vilemina najala pro
Annu kojnou. Sv&fovat dité kojné se v §lechtickém prostiedi stalo b&Znou zaleZitosti
jiz v 16. stoleti a pfestoZe odborna literatura proklamovala jako nejvhodnéjsi a
nejzdrav&jsi kojeni vlastni matkou, udrZel se tento zvyk v podstat aZz do dvacatého
stoleti.”®

Zatimco osoba kojné zfistavé v roding Karla III. nejistou, pfitomnost chivy jako
nezbytné pomocnice matky pfi pédi o déti je prokazatelnd. O Annu se ziejmé starala
Sena jménem Rosi, kterd je dolozena roku 1856.”

K détstvi samozfejmé patfily hra¥ky, které m&ly tehdy slouZit ditéti k piiprave
na jeho budouci sociélni & profesni zafazeni. Holgi¢ky si hraly s panenkami,
loutkovymi ko&arky, miniaturnimi pokoji a kuchyiikami s nadobim. Vyjimkou nebyla
ani Anna, kter4 napfiklad ke svému druhému svétku v Eervenci 1855 obdrZela krabici
s kuchyiiskym nadobim a bliZe neurtene dfevéné hratky.®

2.1.2. Povinnosti

Nejpozd&ji v Sesti letech mé&la zagit soustavna vychova §lechtického ditéte. Ta
se odehravala v domécim prostfedi, nebot’ v §lechtickych kruzich panoval nazor, Ze
vefejné Skoly jsou urlené pro niz¥i vrstvy. Domacimi pedagogy byvali uditelé nebo
profesofi vefejnych $kol, studenti i kn€Zi. Zeny podle tehdejsiho ndzoru nemély byt
ptili¥ vzd&lané, proto divei vzdélani nebylo tak rozsahlé jako chlapecké.®!

Roku 1864 pfijal Karel na vychovu Anny a jeji sestry Gabriely guvernantku
(,bonne ") Henriettu Marry O'Brien. Zfejm¢ se osvédgila, nebot’ roku 1866 ji byla

:: SOA Treboii, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7c, kfestni list princezny Anny, kart. 432.
; K problematice kojnych a kojenf blize M. LENDEROVA - M. MACKOVA — T. JIRANEK, Déjiny katdodennosti, s.
7-30.
::K. MY3KOVA, Knéina Vilemina, s. 37.
b Tamté, s. 39; obecné k hragkém vice M. LENDEROVA, K hfichu, s. 35-37.
BliZe k problematice Zenské¢ho vzdalavani v 19. stoleti tamtéZ, s. 39-69; rovnéZ M. LENDEROVA - M.
MACKOVA — T. JIRANEK, Déjiny katdodennosti, s. 34-48.
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prodlouiena smlouva aZ? do roku 1874.52 Krom& Miss O’Brien pusobily u
gchwarzenbergli dogasné i M Chevalier & a M Brailland.*! Anna se dile zmifiuje o
sleén& Gaertner, se kterou se s matkou seznamily b&hem pobytu v Berling, a kterd pak
ndjaky Cas pisobila u Schwarzenbergti jako uditelka t&locviku.® Kromé télesné
yychovy viak Anna musela absolvovat lekce naboZenstvi, dg&jepisu, zemépisu,
matematiky, u&ila se cizim jazykim (jak doklada jeji pozistalost, zvladala némcinu,
francouzitinu, angli¢tinu i estinu), vénovala se malovani, tanci, hudbég i praktickym
domécim pracim.66

Zatimco vychovatelky se vénovaly pfevazné divkam,®” nkteti uditelé, stejné
tak jako knéz, ktery vyugoval ndboZenstvi, byli spole&ni pro d&ti obou pohlavi. Pfijezd
nového uditele vZdy vyvolaval zvédavost.5® Z dochovanych pramend nevyplyva, Ze by
Anna méla s nékterym z predmé&td v&tsi potiZe. Diivodem bylo jeji nepochybné nadani,
ale i snaha o dokonalost, petlivost a sv&domitost pfi plnéni zadanych ukoli a
povinnosti. Nemalou roli hréla i jeji touha po tom, aby s ni rodi¢e byli spokojeni.69

Vyuka zpravidla probihala v dopolednich hodinach v3edniho dne, odpoledne
byl &as her a zdbavy, kterych se krom& vychovateld nékdy G&astnili i rodie.” V dobé
pobytu rodiny v Cimelicich Anna nejéastéji trévila odpoledne ve své zahradce, o

kterou se sama starala a které ji prina$ela radost, nebot’ zde péstovala , krdsné kvétiny,

5 Henriette O'Brien mé&la u Schwarzenbergh zistat a% do osmnactych let princezny Gabriely (1 874). SOA
Tteboit, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. A-1-23/1-13, Vychova ditek Jeho jasnosti, kart. 184.

 Mlle Chevalier zfejmé nahradila Miss O'Brien. Nastoupila v ervau 1874 a Vilemina s ni byla od zatétku
spokojens. SOA Litom&Fice, pracovi§té D&in, RA Thun-Hohenstein, sign. A 3 XXIV/38, dopis Anny Thun-
Hohensteinové matce ze dne 28. 6. 1874,

* K. MYSKOVA, KnéZna Vilemina, s. 44-45.

® SOA Trebo#i, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7c, denik Anny ze Schwarzenbergu, zApis ze dne 29. 6.
1870, kart. 432; Gaermerov4 se mé&la v&novat pfedeviim Gabriele, ktera z¥ejmé trp&la jistou t&lesnou vadou. K.
MYSKOVA, Knéina Vileming, 5. 73.

g Dochovany rozpis u&iva, podle nghoZ byly kaZdému hlavnimu pfedmétu vEnovany dvé hodiny tydné (jednalo
se i 0 konverzaci v &estin®), se tyka mlad¥ich Anninych sester Gabriely a Idy. Lze se viak domnivat, e Anna si
musela osvojit stejnou sumu v&domostl. SOA Trebofi, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. II-b, poziistalost Vileminy
%_‘e Schwarzenbergu, kart. 239,

Kromé uvedenych vychovatelek na Annu piisobila také dcera rodinného lékate Klotida, rozend Kruisov4, od
stpna 1870 manZelka v8mého vychovatele mladych Schwarzenbergld Jana Bohumila Novéka. U té se Anna
dvakrat tydng ugila §ft. SOA Trebofi, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7c, denik Anny ze Schwarzenbergu,
Zipis ze dne 18. 1. 1871, kart. 432.

wAvant la fin de cette semaine, doit arriver noire nouveau maitre (Pater Riechers); notre curiosité est grande,
ggancernant sa personne. " TamtéZ, z4pis ze dne 24. 10. 1869.

Dokladem toho je naptiklad jeji dopis adresovany otci 5. 7. 1866, ve kterém mu pteje dlouhd léta, aby si mohl
ufivat pokrokd, které jeho déti délajf ve ,,ctnosti a v&d&." Srov. SOA Tteboii, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. N-
3{;12, dopisy Anny ze Schwarzenbergu otci, kart. 216.

Z. BEZECNY, PFili§ uzavrend spolecnost, s. 87.
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vyborné jahody a tresné.” "I K pé&i o kvétiny i Zivé tvory v zahradé Anna pfistupovala
se zajmem i odpovédnosti, o ¢emZ svéd¢i jeji dopisy dotasné nepfitomné matce.”

K odpoledni patfilo také psani dopisi, ptipadné deniku, ktery si Anna vedla.
Redigovani dopisd Anné zfejmé zabiralo hodn& ¢asu. V deniku piSe: ,, Béhem cCtrnacti
dntt jsem odeslala 56 dopisii babicce, tetdm a nékolika ddmdm (pFitelkynim
maminky). “B Vinou korespondence ji nékdy jiZ nezbyl &as ani na vypracovéni

gkolnich ukold.™

2.1.3. Zabava

Cas vzdélavani a plnéni ukold byl kompenzovan zdbavnymi &innostmi.
K détskym zimnim radovankam patfilo brusleni. Anna si tento sport velice oblibila a
ve svém deniku o n&m piSe kazdou zimu. V lednu 1870 se zmiiiuje o velké ledni
slavnosti, pfi které hrala hudba a nejlep$i bruslafi byli ocenéni. O rok pozd&ji se
bruslafi pfedvedli v kostymech a celd spolenost se veder od rybnika vracela za svitu
lampiond a pochodni.”

Diilezitym prostfedkem socializace bylo navazovani a udrZovani kamaradstvi,
kterda se mohla &asem zménit vpevna piatelstvii Détské pratele mladi
Schwarzenbergové nachazeli mezi piibuznymi &i potomky $lechty ze sousedstvi, se
kterymi byli v kontaktu. Nejlast&ji se déti setkdvaly b&hem svych zimnich a jarnich
pobytii v Praze, kde kaZdou ned&li probihaly détské dychanky, stfidavé v jednotlivych
paldcich. Tam si pod dozorem svych vychovatelii mohly hrat.’® T&chto zébav se
s oblibou t&astnila i Vilemina se svymi détmi. Na jedné takové byla Anna pfitomna jiZ

" de belles fleurs, ainsi que des fraises et des cerises trés bonnes. " B&hem nemoci Gabriely se Anna starala i o
sestfiny hrdlitky. SOA Trebofi, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7c, denfk Anny ze Schwarzenbergu, zapis
zedne4 7. 1869, kart. 432.

™ Srov. napf. Anniny dopisy matce do Reichenhailu z ¢ervence roku 1868. SOA Litoméfice, pracovidté D&Cin,
RA Thun-Hohenstein, sign. A 3 XXIV/37.

oJ aurais écris tout ces détails bien plutét, mais j'avais tant de letires a écrire, qu'il ne m’est pas resté un
moment de temps. Pendant quinze jours, j 'ai expédié 56 lettres 4 grand'maman, aux tantes et & plusieurs dames
famies de Maman).* SOA Treboii, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7¢c, denik Anny ze Schwarzenbergu,
ﬁpis ze dne 24. fijna 1869, kart. 432.

«P. Kaiser est revenu hier; il a parcouru mes devoirs; il n'a pas été content, parceque je n’ai pas tout fait,
sourtout{!] pas les compositions, mais malgré toute la peine que je me suis donnée, je n’en avais pas le temps, a
cause de la quantité de lettres, que j'avais & écrire* SOA Litom&fice, pracovi§té D&in, RA Thun-Hohenstein,
§I“n A 3 XXTV/37, dopis Anny Thun-Hohensteinové matce ze dne 2. 9. 1868.

SOA T¥ebot, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7c, denik Anny ze Schwarzenbergu, zipisy ze dnd 6. 1.
1870a18 I. 1871, kart. 432.

. BEZECNY, PFilif uzaviend spolecnost, s. 91.
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jako tiiletd — Vilemina ji s sebou vzala na détskou slavnost pofddanou svou tchyni.”’
Pdrrovani kamaradskych vztahii se délo takeé prostfednictvim vzajemnych navitev &i
pékolikadennich pobytli. Anna ve svém deniku zmifiuje spoleXné strdvené dny se
sestfenicemi a bratranci vLibc‘éjicich,"ra jindy n&vitévy naopak pfijizd&)i na panstvi
Schwarzenberg(: ,, Musim pFerusit sviij zdpis, nebot mali Hilprandtovi ” pFijizdejil 80

Nejlepsi Aninou pfitelkyni se stala Selina Nostitzova.®' Anna se o ni Zasto
smitiuje a vZdy se t&8i do Prahy, kde se spolu maji sejit. Ziejmé se oblas nav§tévovaly
i pa venkovskych sidlech, Anna uvadi setkani s ni na zamku Nostitzd v Prihonicich.
Tuto znamost Vilemina schvalovala, nebot’ Ann& Selinu déavala za pi'iklad.82

K rozptyleni a zabavé dospélych slouZily salény, baly, divadelni ptedstaveni,
plesy, vystavy &i kévové spoletnosti. Pfinddely moZnost setkani se spoledensky
rovnocennymi prateli, nebot’ Slechticka spole¢nost se po roce 1848 uzaviela stykGm
s m&¥tanskym prostfedim. Organizovat domaci salény mohly ty 3lechtické rodiny,
které vlastnily v Praze paldc &i alespoii byt. Slechticky salén druhé poloviny 19. stoleti
byl pfedev§im mistem tance, zpévu a hudby, méné se zde filozofovalo &i hovofilo o
umgni. >
Béhem ledna zadinala plesové sezéna, béhem niZ se konaly také domaci baly
v méstskych palacich. Vilemina se jich v padesatych letech tiastnila pfevazné sama,
nebot Karla volaly vojenské povinnosti. V pozdgjsi dobé pak davala ptednost

poklidnému Zivotu na venkové. ¥

T K. MYSKOVA, KnéZna Vilemina,s. 40.
™ Novy zamek Libgjice (téZ Lib&jovice) koupil roku 1801 kniZe primogenitury Josef Schwarzenberg (1769-

1833).
™ Jednalo se o déti (dvé divky a chlapce Ferdinanda) Roberta Hilprandta, majitele Blatné, a jeho manZelky
Augusty, roz. hrab¥nky Haugvicové (sfiatek uzavieli roku 1857).

wJe dois interrompre mon journal, car les petits Hildprandt arrivent!” SOA Tteboii, RA Schwarzenberg-
Prlﬂ(, sign. C-45a-7c, denik Anny ze Schwarzenbergu, zipis ze dne 4. 7. 1869, kart. 432.

! Selina Nostitz-Rieneckové byla druhou ze &tyt déti hrabste Huga Maria Nostitz-Rienecka a Marie Kristiny,
rozené Clam-Martinitzové. Narodila se v Praze 1. ledna 1852 a ve svych dvaadvaceti letech se provdala za
hrabéte Alberta Karla Nostitz-Rienecka. Otcové obou snoubenci byli bratranci. Svatba se odehrala 20. dubna
32874 v Praze a z manZelstv( vzeslo 5 déti. bttp:/genealogy.euweb.cz, 28. 5. 2005.

».elle me donna pour exemple Selina Nostitz qui n'a certainement Jjamais fait la mone, lorsqu elle est allée a
la campagne avec sa mére.” SOA Treboil, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-43a-7c, denik Anny ze
gChwarzenbergu, z4pis ze dne 19. 5. 1869, kart. 432.

Orlitti Schwarzenbergové byli zvéni k Auerspergim, Buquoyim, Clam-Gallasiim, Clam-Martinitziim,
Kaunitzim, Lobkowicziim, Nostitzim, Thunim, Trauttmannsdorffim a Waldsteindm. Srov. Z. BEZECNY, PFili§
uzavfend spolednost, s. 111-115; K problematice ¥lechtickych salond dale TVZ, Ceskd $lechta a salony v druhé
goloviné 19. stoleti, in: H. LORENZOVA - T. PATRASOVA (edd.), Salony v &eské kultufe 19. stoleti, Praha 1999, s.

01-207.

“ K. MYSKOVA, Kné#na Vilemina,s. 60-61.
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Roku 1872 piijeli Karel s Vileminou a détmi do Prahy dfive, neZ planovali.
Orlik, kde vypukla spéla, opustili jiZ 4. ledna, coZ v8ak Annu vibec nemrzelo.® Vidyt
na ni &ekal jeji prvni ples. Velice se na néj t&Sila a tento svij ,prvni vstup do velké
spoletnosti* si pe¢live zaznamenala do svého deniku. Plesu u Waldsteint 28. ledna
1872 se sice nejprve obavala, ale nakonec to byl pro ni jeden z nezapomenutelnych
z4%itkd. Na starost si ji vzali Alfréd Windischgraetz a Ferdinand Lobkowitz. Zda si
krom& valéiku a kotilénu zatandila i svij oblibeny €arda$, nevime, jisté viak je, Ze
s riznymi tanedniky, jejichZ jména si v8echny zapsala, tancovala az do konce bélu,
ktery trval aZ do rana do pul sedmé.® Byla to pro ni moZnost seznémit se s mladymi
echtici, ale setkala se zde i se svymi ptitelkyn&mi, které ji na venkové tolik schazely.

Oblibenou zibavou byla také divadelni pfedstaveni. Ta se stavala bud’ souddsti
spoletenského vetera v kruhu Slechtickych pfatel nebo byla organizovéna k oslavé
narozenin & svétku n&kterého z &lenii rodiny. Laickych ptedstaveni se rdda aktivné
fitastnila Vilemina ¥ a pravdépodobng i Anna, kterd dokonce napsala &tyftaktovou hru
,Der Auswanderer,” jejiz téma se tykalo vyst&hovalectvi do ciziny.®® Rozptyleni
ptin¥ely také pantomimy &i nejrizngjsi hry se slovy (Sarady).¥

Z4dna sedlost se neobesla bez hudby. Tu spiSe neZ profesionilové obstaravali
Slechtici sami. Spravné §lechti¢ny (oviem i n&ktefi $lechtici) umély hrit na n&jaky
hudebni nastroj, nejéasté)i na klavir.”® Mezi n& patfila i Anna. Na oslav& matginych
narozenin 31. prosince 1870 zahréla &ast z opery Richarda Wagnera ,, Lohengrin®

v ipravé pro &tyfi ruce, dvojruéng skladbu , /e Réveil des Fauvettes” od Louise

% S0A Tteboii, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7c, denik Anny ze Schwarzenbergu, zépis ze dne 17. 3.
315872’ kart, 432,
" Tamtéz.

K. MYSKOVA, Knéfna Vileminag,s. 55.

Jednalo se o veselohru, kterou Anna roku 1873 napsala a vénovala své matce k narozenindm (pfedstavena byla
tedy 30, prosince). Podruhé byla provedena na Orliku 30. dubna 1874 na polest snoubenc Anny a Franti¥ka
Thuna, jejich? svatba se konala 18. kv&tna tého2 roku. Z dochovaného listu se navic dozvidime pouze osoby ve
he vystupujici a v pozndmce je uvedeno, Ze polovina pfib&hu se odehrévala v Cechéch a polovina v Americe.
%motné hra se ztejm& nedochovala. SOA Treboii, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. b, domécf slavnosti, kart.

9
™ Jedna z nich pobavila G¥astniky vedirku organizovaného na pogest narozenin knéZny Vileminy 31. prosince
1873. Ukolem bylo uhodnout jisté &tyfsiabigné slovo majici souvislost s historickou skute€nosti. Bylo
predstavovano ve Etytech scénach — prvnf dvé slabiky v 1. scéng, tfeti ve 2. scéng, &tvrtd slabika ve scéng tieti a
;’oposlednim vstupu bylo odhaleno celé slovo. TamteZ.

Z. BEZECNY, PFili§ uzaviend spolednost, s. 113-114.
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Moreaua Gottschalka, pisefi od Felixe Mendelssohna-Bartholdyho a b&hem pauzy
navic recitovala.”*

Hte na klavir se v&novala i po svatb&. Doklada to jeji pozdé&jsi korespondence a
klavimi skladby uloZené v jeji pozistalosti. Jedna se o salonni valdik , Souvenir de

Vienne " s dedikaci z roku 1897 od Wilmy Czermakové,” polku , Anna“ > a gavotu
,Edelherz von Elbestrand, “ ** které ji, coby hrabénce Thun-Hohensteinové, sloZil a

vénoval v letech 1894 a 1896 d&&insky kapelnik Karel Josef Schieche.

Podzimni mé&sice byly ve znameni hont, pti kterych se také probiraly politické
a hospodafské otézky, patfila k nim v8ak i zbava. Na Orliku se konaly od zati do
listopadu a GZastnili se jich pfistudnici nejvy3si Slechty, blizsi i vzdalendjsi ptibuzni
Schwarzenbergt, dokonce i €lenové panovnickych rodd. Kubytovani slouZil
v kv&tovské obofe v alpském stylu postaveny Tyrolsky dim a barokni zdmek Karlov
nachézejici se nedaleko Cimelic.”® Hont se radi Giastnili Karel i Vilemina a alespofi
zpotatku si je oblibila také Anna. Lovecké sezény se poprvé ucastnila v sedmnacti
letech, tedy roku 1871, v deniku se vSak o honu zmifuje jiZ predchazejiciho roku, a to
v souvislosti se zdbavnymi hosty, ktefi zavitali na Orlik.” Nakolik aktivn& se o rok
pozdji sama zapojila do lovu, z jejiho zépisu nevyplyva, kaZdopéddn€ vzpomina na
Tyrolsky diim a &tyfi dny plné tance, her a smichu.”” Dalsi rok byla spolenost jest&
2iv&jsi a diky jejim zapiskim vime, kdo v¥echno se lovi &astnil.”®

Ze hony tehdy skutetn& pattily k Anninym zalibdm, dosvédtuje dochovany
paméinik, do kterého si zapisovala vzpominky a citity pravidelnych hosti

schwarzenberskych obor. Prvni zdznam v segitu je z 26. Servence 1870, kdy si na uvod

" s0A Trebott, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7c, denik Anny ze Schwarzenbergu, zépis ze dne 6. 1.
1870 kart. 432.
X}?OA Litomafice, pracovi§té D&¢in, RA Thun-Hohenstein, pozistalost Anny Thun- Hohensteinové, sign. A 3
IV/12.

” Tamtés, sign. A 3 XXIV/6.

Tamté2, sign. A 3 XXIV/10; stejnd skladba se nachdzi rovnéZ v SOA Treboii, RA Schwarzenberg-Orlik, sign.
C~45a 4, poziistalost Anny Thun-Hohenstemové roz. ze Schwarzenbergu, kart. 432.

** Z. BEZECNY, PFilis uzavfend spolecnost, s. 120.

SOA Treboil, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7¢, denik Anny ze Schwarzenbergu, z4pis ze dne 8. 12.
;870 kart. 432,
“Tamtéi, z4pis ze dne 8. 12. 1871,

Srov. tamtéz, zépis ze dne 26. 1. 1873.
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zapsala verfe J. B. Novédka.” Vzpominky na hony z3edesitych a potétku
sedmdesatych let vypovidaji pfedeviim o Uspé&nosti (¢i netspé&Snosti) zoCastnénych.
Rozvernost spole¢nosti dokumentuje ,, Nachruf an Palikdf,” vzpominka ziejmé¢ na
jelena, ktery zemfel t&zkou smrti (byl zastfelen). Zajimava jsou i slova a nazvy pisni
(mapt. ,, Trinklied fiir's Tyroler-Haus *), zpivané na tehdy znAmé melodie. V pamatniku
yiak nechybi ani v4Zn&j§i basn& opé&vujici lov a pfirodu. Jejich autory jsou kromé
glechticti i zndmi bésnici jako Friedrich Schiller, William Shakespeare ¢i skotsky
pasnik Robert Burns. 100

Ka?dodennost aristokracie obohacovalo rovn&Z cestovani, patfici k tradi¢nim

projeviim $lechtického Zivotniho stylu.

2.1.4. Cestovani

V tomto ohledu nebyli vyjimkou ani Schwarzenbergové. Béhem roku se cela
rodina & samotnd Vilemina s détmi pohybovala pfevaZné mezi Prahou, Orlikem a
Cimelicemi. Podle zapist v deniku Prahu opou¥téli v dubnu ¢&i na za¢étku kvétna, léto
stravili v Cimelicich a v Fijnu se st8hovali zpé&t na Orlik, kde v tu dobu za&inaly hony.
Na &asté zmé&ny bydlisté si Anna zvykla, a tak je ani nekomentovala. Vyjimkou byly
odjezdy z Prahy, které ji zarmucovaly, nebot’ se musela rozloudit s ptitelkynémi a
zébavou.'” Qdli¥ovala se tim od své matky, kterd naopak Prahu rdda opouit¢la a
hlavng po pfestavbé zidmku, tedy od $edesatych let, nejradgji pobyvala na Orliku.'®
Rozptylenim byly pro Annu a sourozence cesty k ptibuznym do Libéjic, k babidce do
Osova '® a velice vdééna byla Anna rodi¢im za nav§tévu Prihonic, kde se setkala se

svou pfitelkyni Selinou.'®

?  Krdsou pravda, pravdou krdsa v duchu lidském svorné %ije, a co pravdu tu mu hldsd, to jest pravd poesie.”
§°9A Tteboit, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7b, paméatnik princezny Anny, kart. 432.

Tamtéz.
... Jj ‘btais mécontente de rentrer dans la vie paisible de la campagne, dans la vie de famille.” SOA Ttebo,
ﬁéﬁ Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7c, denfk Anny ze Schwarzenbergu, zapis ze dne 19. 5. 1869, kart. 432.
b Srov. K. MYSKOVA, KnéZna Vilemina,s. 68-69.

Osov byl od roku 1858 venkovskym sldlem ovdov&lé Josefiny, roz. Wratislavové z Mitrowic (1802-1881), od
f&ku 1823 Zeny kniZete Karla II. ze Schwarzenbergu.

SOA Treboti, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7c, denik Anny ze Schwarzenbergu, zépis ze dne 19. 10.
1870, kart. 432. Prihonice patfily Slechtickému rodu Nostitz-Rienecki od roku 1800.
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Cesta po Evropé, kterd zavriovala vzdélani ve Slechtickych kruzich (tzv.
Kavalirské cesta), se dlouho tykala pouze chlapci. AZ osvicenstvi umoZnilo absolvovat
tyto poznévaci cesty také divkam. Anninou prvni, jiZz velmi olekéivanou, zahrani¢ni
cestou ' byl desetidenni pobyt v Berling, ktery v dubnu 1870 podnikla Vilemina
sobdma nejstarimi dcerami. Cestovaly vlakem a ubytovany byly v rodiné
Hatzfeldd.'® Kromé Berlina a okoli zavitaly také do DraZd’an, které si vSak ptilis
neprohlédly.'m Na dikladnéj$i sezndmeni s timto méstem si Anna musela pockat do
zat4tku biezna 1872, kdy si ho s matkou prolly , od jednoho konce k druhému,
navitivily také divadlo a n&kolik vesirkd.'®

3. srpna 1871 Anna doprovéazela matku do lazni Reichenhall v Bavorsku. Cesty
se d4le udastnili oba jeji bratfi i s vychovatelem Novikem. Po kritkych zastdvkach ve
Vidni a Salzburgu dojeli do Reichenhallu, jehoZ okoli s horami, loukami, fekami a
jezery Annu okouzlilo. Navic se zde setkala s mnoha piételi a znamymi. P¥i planovani
vétsiho vyletu do okoli viak pfi¥la zprava od otce, ktery je informoval o stievnim
onemocnéni Idy. Nésledoval tedy rychly ndvrat domi, kterého Anna velice litovala,
oviem po piijezdu do Cimelic tuto litost prebil strach o Idu, jejiZ stav se zhorSoval
natolik, e ji 10. zaf bylo udé&leno posledni pomazani. Nakonec se viak po 3esti
tydnech uzdravila.'”

Nikoli zdbava a touha po poznini, ale pod&kovani za Idino uzdraveni bylo
divodem vypravy do severnich Cech v dubnu nasledujiciho roku. Anna, Gabriela, Ida,
Vilemina a vychovatelka tehdy podnikly tichou ,,ddmskou” pout’ do Filipova, mista
idajného zjeveni Panny Marie.!'® Krasny zéaZitek Anné po néavratu bohuZel zkazila

ruina atmosféra v Praze.'"!

:M 1 -nj@ Suis trés-heureuse d’avoir enfin franchi les frontiéres de I’ Autriche. " TamtéZ, zApis ze dne 29. 6. 1870.
“813dné se o rodinu hrabéte Alfréda Hatzfeld-Wildenburga (1825-1911) a Gabriely, rozené z Dietrichsteina

25-1909).

" SOA Trebodi, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7¢, denik Anny ze Schwarzenbergu, zépis ze dne 29. 6.
1870 kart, 432,

«d'un bout & I'autre... " Tamté¥, zipis ze dne 17. 3. 1872,
e Ta.mtéz, zZipis ze dne 22 10. 1871.

Philippsdorf, esky Filipov &i Filipovec, je poutni misto v byvalém Sluknovském panstvi. Nachézi se zde
poutnické kaple Panny Marie a kléster milosrdnych sester sv. Karla Boromejského. BliZe V. KOTYSKA, Uplny
mzstqprsny slovnik kralovstvi ceského, Praha 1895(7), s. 994,

w--Gprés notre retour du pélérinage eurent lieu a Prague les éléctions pour la diéte... Le partie opposé a
remporté la victoire; mais c'est en suite de beaucoup d'injustices, que papa et tous les partisans conservatifs se
sont vus obligés de céder, ne pouvant combattre contre !'injustice et la violence!" SOA Tieboi, RA
Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7c, denik Anny ze Schwarzenbergu, zApis ze dne 19. 10. 1872, kart. 432.
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S tim, jak se opakovaly ro&ni cykly, pfibyvaly princezn€ Ann¢ roky a pomalu

dospivala do v&ku, kdy se mé&lo rozhodovat o jeji budoucnosti.

2.1.5. Hledani partnera pro Annu

Provdani prvorozené dcery Anny se v roding Karla III. stalo aktualnim v roce
1873. V dubnu tohoto roku Anna oslavila devatenacté narozeniny a v tomto véku bylo
jiz zcela b&Zné, Ze mlada aristokratka vstupovala do manZelstvi. Samozfejmé bylo
7adouci, aby budouci manzel pochazel ze stejné urozeného prostfedi. K seznidmeni
dochézelo jiz v détstvi na plesich uréenych malym Slechticim a Slechti¢nam, pozdéji
na nejrizn&jich lechtickych zdbavach, mezi které patfily rozné velirky, domaci
plesy, divadelni pfedstaveni &i hony na venkovskych sidlech.!'? Na jednom z takovych
hontt Anna poznala hrab&te Bedficha Thun-Hohensteina, otce svého budouciho
manzela. Stalo se tak v listopadu 1872 na Orliku a Anna uvadi jeho jméno mezi
ostatnimi hosty, ubytovanymi v tu dobu na loveckém zdmeZku Tyrolerhaus.113 Clenové
rodiny Thunit nebyli Ann& neznami — v srpnu roku 1868 informuje matku v dopise do
Raichenhallu o zasnubach Karoliny Thunové (dcery Bedficha) s polskym princem
Romanem Sanguszko-Lubartowiczem. 14

Stejné jako kni%e Karel ze Schwarzenbergu i hrab& Thun byl politicky &inny a
patfil ke stoupenciim historické lechty. Navic rody nepojilo ptibuzenské pouto, a tak
se dalo predpokladat, Ze spojeni jejich potomki prob&hne bez problémi. Prvni
mamluvy, které se uskuteZnily na jafe roku 1873, se zdaly toto potvrzovat, nebot’
Bedtich a jeho syn Franti¥ek udélali na Vileminu i Annu pfijemny dojem.'?

Vidina plynulého vyvoje seznamovéni, kdy po ndmluvich mé&ly pfijit zasnuby a
v kratké dobg siiatek, se viak brzy rozplynula. Sestadvacetiletého Frantidka totiZ zprvu

Anna nard¥ na tzv. chabrusové volby, pted kterymi doflo k Zetnym pfevodiim pozemkového majetku ve

prospéch tstavovémé 3lechty. Vysledkem voleb byla ztrdta postaveni historické 3lechty. Nésledoval op&tovny

?]czlchod teskych poslancd ze sndmu a névrat k politice totdlni pasivni rezistence.

. K tomu vice Z. BEZECNY, SHatky, s. 88-93.

187830[? Tl‘ibof_i, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7c, denfk Anny ze Schwarzenbergu, zapis ze dne 26. 1.
, kart, 432,

' s0A Litom&tice, pracovi§t®é D&8in, RA Thun-Hohenstein, sign. A 3 XXIV/37, dopis Anny Thun-

Hohensteinové matce ze dne 9. 8. 1868. Svatba Karoliny (1848-1926) s princem Romanem Sanguszko-

E]lslbartowiczem (1832-1917) se konala v Praze 19. Hjna 1868. htip://genealogy euweb.cz, 18. 11. 2005.

N Vilemina se o tom zmifiuje v dopise svému manzelovi 24. 4. 1873. Srov. K. MYSKOVA, Knéina Vilemina, s.
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nenadchla bud’ Anna &i jeji rodina, v ka?dém piipadé nezdjem mladé¢ho Thuna o
prvorozenou dceru byl vroding vysvétlovan nedostatetnou Uctou ke
gchwarzenbergim. Sv&dei o tom dopis Josefiny ze Schwarzenbergu, Anniny babicky,
Karlu IIL. ze srpna 1873, ve kterém se obava o dalsi osud své vnucky.''

Situace se zlepsila zfejmé ji¥ bdhem podzimnich loveckych mésicd, nejpozdéji
viak v prib&hu spoletenské sezoény v Praze, v zimé& roku 1874. Slechtické zabavy a
vzajemné nav§tévy mély za nasledek nejen konecnou dohodu rodi&i o propojeni obou
rodin, ale pfedeviim sbliZeni Anny a Franti$ka, jejichZ vzdjemné sympatie nakonec
prerostly v lasku. Dokladaji to Anniny dopisy Frantiskovi odesilané jiZz z Orliku
v bieznu téhoZ roku. Vzpomina v nich na spoledné chvile stravené v Praze a t€Zce
snééi odloudeni od toho, ktery se stal tak blizkym jejimu srdci.'” Ze se jednd o
vzajemnou ndklonnost, nepochybuje.”8 V dopisech s oslovenim ,, Mein geliebter
theuerster Franz*“ sice je$t& dodrfuje zdvofilostni vykani, to ji vSak nebréani v tom, aby
svého snoubence nazyvala divémé&ji ,, mein Schatz " &i ,, mein liebe gute Engel. ”

Nyni jiz tedy nic nestdlo vcest® chystanému siiatku princezny Anny ze

Schwarzenbergu a hrab&te Franti¥ka Thun-Hohensteina.

": Z. BEZECNY, PFili§ uzavfend spoleénost, s. 96.

. Wenn ich Ihnen nur so recht ausdriicken kinnte, wie ich mich nach Ihnen sehne, wie mein Herz bestindig
nach demjenigen verlangt, dem es ja so ganz und ungetheilt gehort, nach demjenigen, den ich so
unaussprechlich liebe und der mich sg gliicklich macht, wie ich es nie hétte glauben und hoffen konnen!" SOA
Litom&Fice, pracovi§té D&&in, RA Thun-Hohenstein, sign. A 3 XXIV/17, dopis Anny Thun-Hohensteinové
Ifrjlgnielovi ze dne 22. 3. 1874.

woich weif, dafl sich unsere Gedanken finden, daff mein geliebter Herzen'se Franz mich eben so lieb hat,
Wie ich ihn, ... TamtéZ.
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2.2. Hrabénka Anna z Thun-Hohensteinu (1874-1898)

2.2.1. Svatba a zadatek nového Zivota

Svatba se konala v 11 hodin dopoledne 18. kvétna roku 1874 v Praze. Ve své
soukromé kapli snoubence oddal kardinal Bedfich Schwarzenberg.' 19

Jekt& tentyZ den odjeli novomanZelé do Maxdorfu 120 hedaleko D&&ina, kde ve
druhé poloving 17. stoleti nechal Maxmilidn Thun-Hohenstein postavit panskou
myslivnu. Zde méli Anna s Franti$kem proZit libinky. Myslivna byla v den jejich
pHjezdu vyzdobena lampiény a uvitacim transparentem a aZ do noci vyhrévala

vesnicka muzika,'?!

122 ale i

Svatebni noc prob&hla bez komplikaci, jak se o tom zmiiiuje nejen Anna,
FrantiSek ve zdvofilostnim dopise adresovaném Anninym rodi¢am.'® Na rozdil od
nevésty se u Zenicha pfedpokladaly jisté sexudlni zkuSenosti.

Z dalgich dopist vyplyvé, Ze Anna byla i pfes velky stesk po pavodni roding
vmanZelstvi §tastnd, s FrantiSkem si rozuméla a brzy si zafala zvykat na nové

postaveni hrab&énky Thunové.

2.2.2. Nové povinnosti hrabénky Thunové

30. kvétna skondily Anné a Franti¥kovi dvanictidenni libanky a novomanzelé
ptesidlili na zdmek Peruc, ktery Thunim patfil od roku 1814.1% Hlavnim sidlem této

vétve rodu byl sice D&in a oba manZelé sem &asto zajizdgli, oblibili si viak Peruc.

"% Svatebni oznémeni, dopliiujici smlouvy ohledn hmotného zaji¥téni Anny a blahopfejné telegramy k sitatku
jsou uloeny v SOA Ttebofi, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-3, pozistalost Anny Thun-Hohensteinové,
10z, ze Schwarzenbergu, kart. 432. Svatebni smlouva se nenachazi ani v RA Schwarzenbergd v Tfeboni ani
’lv'z[gmzﬁstalosti Anny Thun-Hohensteinové v D&CIng,

Jednalo se o malou lokalitu pfifafenou k obci BE14, patfci k d&¢inskému panstvi. Jiného neZ némeckého
nazvu se zfejmé& neuZivalo. V. KOTYSKA, Uplny mistopisny siovnik, s. 800; 1. TITTEL, Schematismus a statistika
.g;ztkﬁ velkych a rustikalnich v krdlovstvi ceském, Praha 1902, s. 454.

SOA Litomdtice, pracoviité D&&ln, RA Thun-Hohenstein, sign. A 3 XXIV/38, dopis Anny Thun-
Pg)hensteinové matce ze dne 19. 5. 1874,

«Die Nacht verging sehr gut, ich dachte viel an dich, liebe gute Mama, und war sehr ghiicklich iiber die
szs orte, die mir dein heutiger Brief brachte." TamtéZ.

o Wie lieb und zuthunlich war da die gute Anna, das schreibe ich nur euch, geliebte Eltern...” TamtéZ,
Fll;anti§kﬁv dopis ze dne 19. 5. 1874.

H. SLAVICKOVA, Portrétni galerie, s. 11.
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Yyhodna byla jeho poloha v blizkosti Prahy, kam Frantika volaly pracovni povinnosti
a Anna zde nakupovala a navitévovala své ptibuzné, pfedeviim ob& babicky.'?

Provdan4 $lechtina se realizovala v privatni i vefejné sféfe. S tkoly plynouci z
prvni zmin&né oblasti se Anna seznédmila zdhy po pfijezdu na perucké panstvi. Tehdy
zatala jeji starost o domacnost a pravidelny chod dne. Jako prvni pfiSel na fadu uklid,
nebot’ vie muselo byt pfipraveno na bliZici se svatek BoZiho t&la.'?® Kazdé rino Anna
sestavovala jidelni listek a hodnotila s kuchatkou pokrmy z ptedchoziho dne. Mgla
také zaznamendvat vie, co v domécnosti chybélo, a vedla domaci GEty.

Sluzebny personél se v gervnu teprve ,,dotvafel, oviem jiZ v poloviné mésice
mél byt kompletni.127 Anna velmi ocefiovala pomoc sluzebné Walli, kterd se starala
predeviim o jeji garderébu a preSivala nekteré kusy obledeni. ZaslouZila si i novy $ici
stroj, ktery si sama vybrala a byla s nim velice spokojend. Pokud jde o Anninu vybavu,
bylo nutné, aby ji puvodni rodina n&které véci do severnich Cech jet& zaslala.
Vyplyvé to z Annina dopisu adresovaného matce 3. Eervna, ve kterém ji dékuje za
zardmovany svatebni vénelek a pfedeviim za velké4 prostéradla, ktera se na postele
v Annin& nové domacnosti skvéle hodila, a o par dni pozdéji dostidva krinolinu a
Lpointe,“'*® které podle jejich slov vybavu kompletuji. Z Peruce na Orlik naopak
putovala mimo jiné bedna s hnédym pladtém a Eemym kloboukem,'? které si zfejmé
pouze vypiij&ila na cestu z Prahy do D&ina. Za dal3i vé&c, kterou matce vraci, d&kuje
ptedevdim: , Nejvroucnéji Ti dékuji, mild maminko, za to, Ze jsi mi pro prvni noc
piijéila noéni pradlo. Kéz by jej i ostatni sestry pFisté nosily s pocity vdécnosti k Bohu

a bezpodminecéné poslusnosti manzelovi, tak jako jsem to ucinila i jd. 30

8 ¥ KUBESOVA, Hrabénka Anna Thunovd, s. 6-7.
SOA Litom&Fce, pracovi§té D&n, RA Thun-Hohenstein, sign. A 3 XX1V/38, dopis Anny Thun-
Hohensteinové matce ze dne 3. 6. 1874,
o owAm 1558 kommt unser neuer Bediente; denn wird unser Haus-stand an complet sein und 8 Menchen zdhlen
?21;'! Stalleuten, Haus- und Kiichenmddchen dazu gezdhit!* TamtéZ, dopis ze dne 6. 6. 1874.
5 Jednalo se ztejmé o trojcipy Satek. Le petit Robert. Dictionnaire de la langue francaise, Paris 1992, 5. 1470.
SOA Litom#Fice, pracovi§t¥ D&in, RA Thun-Hohenstein, sign. A 3 XXIV/38, dopisy Anny Thun-
{-}ohensteinové matce ze dnii 29. 5. 1874, 3. 6. 1874, 8.6 1874 a 6. 6. 1874.
~Danke innigst, liecbe Mama, dass du mir dasselbe Nachtleibchen fiir die erste Nacht geliehen hast, mige es
das néchste Mal von einer der Schwestern mit den Gefithlen der Dankbarkeit gegen Gott und des unbedingten
;i;ehorsam ‘s gegen den Gatten getragen werden, wie ich es in dieser ersten Nacht empfand. " TamtéZ, dopis ze
26, 6. 1874.
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Zpotatku méla Anna je3t& &as na uspofadani knihovny, ktere spotivalo 1 v tom,

B! pak se viak jiz musela v&novat pEipravam na

se se do kaZdého svazku podepsala,
velkou slavnost, ktera se méla brzy na Peruci odehrat. Jednalo se o svatbu Franti§kovy
sestry Vileminy s Maxmilianem von Lerchenfeld-K6feringem.'*? Jeji datum byl
nakonec stanoven na 12, ervence a Anna musela pfedeviim dohlédnout na zafizovani
pokoji pro hosty, nebot’ nébytek byl teprve postupn& dovéaZen. O Zadnych vaznéjich
komplikacich se vSak v dopisech matce nezmifuje, zfejmé se tedy svého ukolu
shostila s isp&chem. Pt obfadu si pfipomnéla svou vlastni svatbu i smutny odchod od
rodiny.133

Jiz od zatatku srpna probihaly piipravy na d&inské hony, které kaZdorotné
zaméstnévaly Annu i jeji §vagrové. PrestoZe se pfed svatbou o tuto Slechtickou zdbavu
velice zajimala,134 nestala se pozd&ji, na rozdil od své matky, jeji vaSnivou u&astnici.
Syou aktivitu vyvijela pfi organizaci celé spoledenské udélosti. Ta spotivala jak
vzaji¥fovani ubytovani pfitomnych hosti na d&tinském zémku, tak v pofadani
hudebni produkce &i malych divadelnich ptedstaveni. Pozd&j3i listopadové honitby se
konaly na zamku v Kvasicich.'”

K vyznamnym povinnostem, které jiZz pln& spadaly do sféry vefejné, se fadila
dobrotinnost. CharitZ, kterou Slechtidna zaroveil reprezentovala jméno rodiny, se Anna
vénovala pilng a této jeji &innosti bude vénovana zvlastni kapitola.

Viedni den nebyl vyplitovén pouze &innostmi, kterym se Anna musela vénovat.

Cas povinnosti byl vyvaZovan volnymi chvilemi a zéleZelo pouze na Anng, jak je
proZije.

" Tamtéz, dopis z 15. 6. 1874.

* hitp://genealogy.euweb.cz, 18. 11. 2005,

+Diese gestrige Hochzeit hat mich so lebhaft an meine eigene erinnert und der Abschied vom lieben home fiel
Willy gewif nicht schwerer, als mir." SOA Litomé&fice, pracoviit&¢ D&&in, RA Thun-Hohenstein, sign. A 3
§3(IV/38, dopis Anny Thun-Hohensteinové matce ze dne 13. 7. 1874.
o0 Srov, kapitolu 2.1.3.

K. KUBESOVA, Hrabénka Anna Thunovd, s. 9.
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2.2.3. Volny &as

Cas odpotinku mlad4 hrab&nka travila rizné. O tom, jak proZivala dopoledne,
se dozvidame opét z jednoho dopisu adresovaného Vileming: , Kazdy den hraji hodinu
na klavir, na velmi dobrém ndstroji, v saloéné, kde tim nikoho nerusim. KaZdy den
posildm jeden & dva dopisy, hodné ¢tu a obydejné se jdu na hodinu projit. NapFiklad
dnes jsem se byla sama projit v lese na okraji nasi louky, kterd byla posecend a krdsné
vonéla. “1*® K jejim oblibenym &innostem patfila i Zetba. Rda se vzdélavala studiem
Weissovych Svétovpch déjin,'> do lesa si brala Fénélonova Télémacha a dalsi
zmifiovanou knihou jsou paméti Felixe Salma Qr,teretaro.”8

Odpoledne se chodilo na prochézky a hraval se velice oblibeny kroket. Tato hra
byla vitanou zdbavou $lechtické spoleZnosti a Anna Casto popisuje matce v dopisech
veselé zaZitky. Velice rdda vzpominala na jednu z partii béhem pobytu ve Smecné u
hrabénky Augusty Clam-Martinitzové. Anna tehdy hrdla s Augustou proti
nejobratn&j$imu FrantiSkovi, ktery mél hru ztiZenou tim, Ze dostal za spoluhracku
Zarazku* ,tetu Emi,“'® ktera sice hraje rada, ale §patng. Cela spoletnost se tehdy
velice bavila.'®

Vedete v 1ét8 na Peruci probihaly na terase, kde se také aZ do pozdnich no¢nich
hodin sed&lo a povidalo s ptibuznymi a znamymi, ktefi zde byvali astymi hosty. Anna

si Peruc velmi oblibila. P¥estoXe se jako dospivajici divka cely rok t&Sila na pobyt

B8 ...ich spiele alle Tage eine Stunde Klavier auf einem sehr guten Instrument im Salon, wo niemand dadurch
gestort ist; alle Tage gibt es dann 1 oder 2 Briefe zu schreiben, sehr viel zu lesen und gewohnlich gehe ich auch
! Stunde spazieren. Heute z: B: habe ich eine wunderhiibsche einsamen Promenade im Walde gemacht, am
Rande unserer schonen Wiese, die eben gemdht wurde und herrlich duftete. " SOA Litomé&fice, pracovisté Dééin,
%f\ Thun-Hohenstein, sign. A 3 XXIV/38, dopis Anny Thun-Hohensteinové matce ze dne 26. 6. 1874.
R K. KUBg30VA, Hrabénka Anna Thunovd, s. 8.

SOA Litométice, pracovi§té D&n, RA Thun-Hohenstein, sign. A 3 XXIV/38, dopis Anny Thun-
Hohensteinové matce ze dne 15. 6. 1874,
Felix Salm-Salm (]828-1870) se Gasmil vojenskych taZen! v pruskych i rakouskych sluzbach, jako generdl
bojoval i ve vélce o nezavislost v Americe. Roku 1866 se stal k¥{delnim pobo&n(kem cisafe Maxmilidna, u n¢hoz
setrval a% do jeho smrti a padl v jedné z bitev, Cely nazev jeho paméti zni ,,Queretaro, Blitter aus meinem
EEEBbuch.“ Toto dvousvazkové dilo vyslo ve Studgartu roku 1868. Ottiv slovnik naucry XXII, s. 550.
" Jedn4 se o kn&#nu Emestinu, rozenou Czerninovou z Chudenic (1848-1908), manZelku Karla Oettingen-
mallersteina, bratra Anniny matky Vileminy.

SOA Litométice, pracovisté D&tin, RA Thun-Hohenstein, sign. A 3 XXIV/38, dopis Anny Thun-
Hohensteinové matce ze dne 9. 6. 1874.
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v Praze, pozdé&ji (podobné jako knéZna Vilemina) davala pfednost venkovskému sidlu
pied méstem. !

Jedna skutednost se ale v Annin& Zivot& nezménila — kaZdoro&ni, pokud moZno
pravidelna, migrace po jednotlivych Slechtickych sidlech.

2.2.4. Hrabénka Anna a cestovani

Zhruba od prosince do dubna §lechtici pobyvali ve svych méstskych palacich
vPraze & ve Vidni, nebot’ zde probihala spoledenskd sezéna. Té se Oastnili i
Thunové. V Praze se vét¥inou schézela celd rodina, tj. rodie FrantiSka a jeho
sourozenci s rodinami. Velkou &4st dne zapliiovaly nav§tévy zndmych a pfibuznych
ilechtickych rodin a korzovani po Starém Mé&st& PraZském. Veler byl ¢asem rdznych
spolegenskych akei, mezi n&Z patfila divadelni pfedstaveni, koncerty, soirée &i plesy.
Se svou pivodni rodinou se Anna v Praze pfili§ nestykala. Obgas se vidala s otcem,
kiery zaji?d&l do Prahy kvali pracovnim zéleZitostem, oviem Vilemina davala prednost
klidnému Zivotu s détmi na Orliku, a to i v dob& spoledenské sezény.142 Naproti tomu
Anna méla celkem v oblib& domaéci plesy v mé&stskych ¥lechtickych palacich, napf. u
Kaunitz(i, Auerspergil, Lobkowiczi, Waldsteint & Schénbornti, navitévovala ale take
plesy benefini, z jejichZ vyt&Zku se poméhalo socialné potfebnym. V kvétnu Thunové
mésto opoustéli, aby stravili teplé dny roku na venkovskych sidlech, a zp&t se vraceli

az po skondeni lovecké sezony, tedy na sklonku podzimu.l43

2.2.5. Annina mobilita v prvnich &tyfech mésicich po svathé

Annin prvni letni pobyt vnovém domové€ i jeji cestovani po Cechach ve
zmin&né dobé& lze zrekonstruovat na zakladg jeji korespondence s matkou.

Prvni cesta provdané Anny vedla do jiZ zmin&ného Maxdorfu, kde sice manZel¢
pobyvali a% do konce kvétna, oviem jiZ b&hem této doby &asto zajiZd€li do Dé&Cina.

Anna se seznamovala s &leny Frantifkovy rodiny a prostfednictvim név3tév i s

:: K. KUBE3OVA, Hrabénka Anna Thunovd, s. 6.

\,, Tamté?, . 7.
Tamtés,
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rodinami Ufednikl pisobicich ve sluZzbach Thun-Hohensteind.'*! Zaroveii poznavala
pozﬁstatky slavné historie rodu. Kromé& samotného zamku, ktery se mohl pochlubit

145 a sbirkami cennych pfedmétd,'*® Anna v rimci

mimo jiné velkou knihovnou
jednoho z vyleti navstivila i hospodafskou Zkolu v Libverdg, kterou jako jednu
zprvnich na Gzemi Cech zalo#il roku 1850 Frantitkov déd Franti¥ek Antonin,'"’

Po piestéhovani na Peruc Anna v doprovodu manZela, tchyné ¢i Frantifkovych
sourozenctl &asto navit&vovala Libochovice a Smeéno, sidla Herbersteind a Clam-
Martinitzil. Tato panstvi neleZela daleko a Thunové se zmin&nymi rodinami udrZovali
dobré spolecenské vztahy.'*®

Se svou matkou se Anna poprvé od svatby shledala polatkem &ervna
v Marisnskych laznich, kam je p¥ivedl zdej§i pobyt otce.'"” Velice se viak Anna téSila
na navitévu rodného kraje, kterou s matkou planovaly na horké letni dny. Méla to pro
ni byt ptileZitost setkat se smatkou i sourozenci. Prvni z pozdéji pravidelnych
dvoutydennich pobytii Anny a Frantika v Cimelicich se uskutetnil ve druhé polovin&
éervence.,

PileZitosti k setkdni se s matkou zfejmé& v pozdg&j§ich letech nebyvalo pfilis.
Obgas se vidaly v Praze a Vilemina vZdy na n&kolik dnii v roce zajiZd€la na d&insky
7amek.’® Navitdvy otce byly &ast&jsi. Zajizdél k nim jiZ od prvnich dni po svatbe a
Anna byla velice pot&Sena, kdyZ k nim zavital hned prvni den po jejich pfijezdu na

Peruc.'”! Karel se také pravidelng Gidastnil d&&inské lovecké sezény.'”:

" SOA Litom&tice, pracovisté D&&in, RA Thun-Hohenstein, sign. A 3 XXIV/38, dopis Anny Thun-
themsteinové matce ze dne 24. 5. 1874

* Thunsk4 knihovna v D&&ing patfila k nejvyznamn&j$im soukromym knihovnim v Cechach. Nachazelo se v nf
témF 70 000 svazkd a byly v ni zastoupeny viechny v&dni obory. Zaloil ji v prvni polovinZ 18. stoleti Jan Josef
Thun a FrantiZfek Antonin ji obohatil n&kolika sbirkami, které¢ obsahovaly i n&které rukopisné a prvotiskové
};%écnosti. Vice H. SLAVICKOVA, Zdmek, 5. 19.
mThunové shromézdili sbirky grafiky, obrazii, mincf a medaili, minerald, trofeji a historickych zbran{. TamtéZ.

" 'SOA Litom#tice, pracovidté Déin, RA Thun-Hohenstein, sign. A 3 XXIV/38, dopis Anny Thun-
ﬁ:)hensteinové matce ze dne 24. 5. 1874,
= K. KUBESOVA, Hrabénka Anna Thunovd, s. 8.

SOA Litoméfice, pracovisté Dé&&in, RA Thun-Hohenstein, sign. A 3 XXIV/38, dopis Anny Thun-
{‘i(?hensteinové matce ze dne 9. 7. 1874.
] K. MY3KOVA, KnéZna Vilemina,s. 71.

"' .Der erste Tag unseres hiesigen Aufenthaltes war aber jedenfalls bis jeizt der schonste, denn die Freude und
Uberraschung, die uns Papa’s Besuch verursachte laft sich nicht beschreiben.” SOA Litom&fice, pracovisté
Ef.éin, RA Thun-Hohenstein, sign. A 3 XXIV/38, dopis Anny Thun-Hohensteinové matce ze dne 3. 6. 1874.

K. KuBeSovaA, Hrabénka Anna Thunovd, s. 5.
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7 Cimelic se Anna s Frantiskem pfesunuli na Zofinsky zame&ek novohradského
panstVi,m kde se mimo jiné téastnili vyletu lesnického spolku. B&hem n€ho hosté
obdivovali nddherné lesy, navitivili sklamu a pozdéji se naskytla 1 pfileZitost k lovu a
zabavé. PHitomen byl i Karel Schwarzenberg, Vilemina v tu dobu prochézela lé¢ebnou
karou v Teplicich. 154

Léto proZité v jiZznich Cechach zakongil pobyt v umavském Zdikove."”® Také
odtud podévala Anna zprévy do Teplic Vileming, ktera se timto dozv&déla o vyleté
mladych manZelt k pramenu Vltavy a odtud do Butiny."”® Cesta pralesem byla velice
pifjemnd; poté se v3ak ocitli na myting, kde leZely samé kmeny zbavené kiry. Byl to
smutny pohled na poraZené, kiirovcem prolezlé kmeny, na jednom z nichZ bylo moZné
napotitat 520 letokruhd. Nasledujici den se pfes Kvildu a daldi osady vraceli zpét.
Zhory vysoké 4500 stop "7 byl vyhled na celou Sumavu (Alpy zastirala mlha),
bohuZel viak i na ony smutné obrovské m)’/tiny.158

ManZele Thunovi &ekal navrat do severnich Cech a o tom, Ze se Anna jiZ na

vl

Peruc t&Sila, svédei vymluvna véta: ,, Tésim se na mily domov a ackoli byly tyto Ctyri

tydny plné zd%itkii, velmi nds to jiZ tdhne domi. 139

2.2.6. Cestovani do zahraniéi

Jiz pted svatbou Anna poznavala i cizi kraje.!®® Zivotni zahraniéni cesta na ni

viak teprve &ekala.

**! Novohradské panstvi bylo majetkem rodiny Buquoyd. Anna byla s timto rodem v pFibuzenském vztahu
prosttednictvim své tety Zofie, rozené Oettingen-Wallerstein, (1829-1897), kterd se roku 1847 provdala za
hrabéte Jitfho Buquoye de Longueval (1814-1882).

Zofiin zémek® vzmikl v letech 1852-53, Hrabg Jifi Buquoy tehdy nechal prestavét zdejsi byvalou myslivou
do podoby velké drevéné chaty alplského stylu a novy objekt pojmenoval podle své Zeny Zofie. Roku 1867 byl
zémedek jedtd rekonstruovan a zvétien. K historii Zofinského pralesa a zimku vice Roman PODHOLA, Vylety za
sajimavostmi Ceskokrumlovska, Cesky Krumlov 2003, s. 202-203.

" SOA LitomsFice, pracovist® D&in, RA Thun-Hohenstein, sign. A 3 XXIV/38, dopisy Anny Thun-
E?hensteinové matce ze dnil 2. 8. 1874 2 4. 8. 1874,

Toto panstvi, které FrantiSek Thun obdrZel od otce k uZivani, patfilo rodu od roku 1846. H. SLAVICKOVA,

-::ff'ffémr' galerie,s. 11, )
: Obec Butina, némecky Buchenwald, pattila k panstvi Velky Zdlkov. Blize V. KotY$KA, Uplny mistopisny
sovaik, s, 122,
74500 stop = 1422 m (dle nové metrické soustavy zavedené v Rakousku-Uhersku zékonem z roku 1871).
SOA Litom#tice, pracoviité D&&n, RA Thun-Hohenstein, sign. A 3 XXIV/38, dopis Anny Thun-
thensteinové matce ze dne 13. 8. 1874.

. Ich frene mich schon ungemein auf unser liebes home, denn obwohl diese 4 Wochen unendlich genufireich

verflossen sind, zieht es uns jetzt doch gar sehr nach Hause. * TamtéZ,
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Dva roky po svatbg, v bieznu roku 1876, doprovézeli Anna a Frantidek kn€Zznu
Vileminu s deerou Gabrielou ze Schwarzenbergu do Itilie. Hlavnim cilem byl Rim a
névitéva papeZe Pia IX., ktery je pfijal 23. bfezna 1876. Setkani s hlavou cirkve jist&
na Annu nezapisobilo o nic méné neZ na jeji matku.'®! Vzdyt' Anna s velkym z4jmem
sledovala déni v Rimé& v dob& konéni ekumenického koncilu a velice se tehdy obavala
o0 osud papeie.“f'2 Nyni méla tedy pfileZitost setkat se s nim tvaii v tvaf.

Vramci vypravy do Itdlie cestovatelé dale zhlédli pifmofské méstetko
Castelmare, sopku Vesuv, ostrov Capri a mésto Amalfi,'®

Veskeré cestovani hrab&nky Thunové za hranice habsburské monarchie
bezpochyby korunovala pé&timé&si&ni ,, Orientreise, * kterou manZelé Thunovi podnikli
vroce 1889. Videii opustili 13. ledna a zamifili k Italii. V Terstu se k nim pfidali dal3i
##i lechtici.'® Cesta trvala do kvétna tého¥ roku a jejimi hlavnimi cili byly Egypt a
Palestina. O tomto turistickém podniku vydal Frantifek Thun dva roky poté
publikaci,'®® dfive se vSak o cestd do dalekych konin mohli dozvidét Ctenfi
détinskych novin. V Annin& pozistalosti jsou dochoviny svéazané vystfiZky z
némeckého tydeniku ,, Bodenbach-Tetschner-Wochenblatt,” ktery vradmci rubriky
feuilleton po n&kolik tydni roku 1889 pfinasel detailni popis této cesty, psany formou
denikovych zdznami. Také jejich autorem je FrantiSek Thun. Poddva informace o
navitivenych méstech, prohlidkach pfirodnich i kulturnich pamétek a setkéni se
zajimavymi osobnostmi; nezapomind viak zaznamenat ani narozeniny své pani: ,, /.
kvéten — narozeniny mé milé Anny! Necht' Ti Bith poZehnd, md drahd Zeno! cals
V polovin& kv&tna dobrodruzn4 cesta skon&ila, Clenové vypravy se vratili domd,

ale je¥t& dlouho vzpominali na ,zemi faraénii v zdfivém svétle, trodnou i pustou,

:: Srov. kapitola 2.1.4.

K. MYSKOVA, Knéina Vilemina,s. 72.

Srov. SOA Tteboii, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7c, denik Anny ze Schwarzenbergu, zdpis ze
giﬁrsle 19. 10. 1872, kart. 432,

K. MYSKOVA, Knéina Vilemina,s. 72-73.

Jednalo se o Jindficha Clam-Martinitze, Gottfrieda Hohenlohe a Erweina Nostitze. SOA Tieboil, RA
Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45b-1, Die Reise nach dem Orient des Grafen Franz Thun-Hohenstein und seiner
4G:;lttin Grifin Anna, geb. Prinzessin Schwarzenberg. Aus d. ,Bodenbach-Tetschner-Wochenblatt" (1889), kart.

2.
l':: F. THUN-HOHENSTEIN, Eine Orientreise, Prag 1891,

1. Mai — Meiner lieben Anna Geburtstag! Gottes reichster Segen iber Dich, meine herzensfrau!" SOA
Tieboii, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45b-1, Die Reise nach dem Orient des Grafen Franz Thun-Hohenstein
und seiner Gattin Grifin Anna, geb. Prinzessin Schwarzenberg. Aus d. ,,Bodenbach-Tetschner-Wochenblatt*
(1889), kart. 432.
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spyramidami a mesitami; posvdtnd mista Zaslibené zemé, kolébku kiiZe, touhu
zboiného k¥estanstva; Damasek, perlu Orientu, v kvétinovém pdsmu; - Periklovy
stavby, staré boZské chramy a sloupy, a na Bospor se zlatym rohem. “ Timto strunym
shrnutim Franti$ek Thun uzavfel sviij cestovni denik.'®”’

Vyprava do dalekych konéin nenechala chladnym Annina bratra Karla, ktery se
po stopach svych piibuznych vydal o rok pozdgji.'®

Na cestach mohla Anna alespofi natas zapomenout na smutnou skute¢nost, se
kterou byla nucena se po cely Zivot vyrovnavat — s Franti§kem se jim totiZ nepodatilo

zplodit potomka.
2.2.7. Filantropie jako substituce matefstvi

Anna se bezpochyby snaZila distojné reprezentovat jméno svého manZela a
vyhovét ve viech poZadavcich, které vyplyvaly z jejiho postaveni hrabénky Thunové.
V jedné oblasti, dileZité i pro ni osobné&, viak nevyhovéla — zlstala bezdétna. Jak se
s touto smutnou zaleZitosti Anna vyrovnavala, ziistdva zatim zahaleno tajemstvim, jisté
vak je, Ze pfi¢ina neplodnosti byla na strané jeji, nikoli Frantiska. Ten se po Anniné&
smrti znovu oZenil a se svou novou manZelkou zplodil dceru, kterou nechal
pojmenovat po své prvni eng.'®

Sviij handicap Anna &asteén& kompenzovala tim, Ze poméhala s vychovou déti
Frantikova mlad$iho bratra Jaroslava a jeho manZelky Marie, rozené Chotkové.'”
Své hlavni misto si viak na%la na poli charitativni &innosti.

Podpora chudych a jinak strddajicich lidi patfila mezi zékladni $lechtické
ctnosti. Jiz od détstvi byly urozenym vitépovany zdsady kiestanské moralky a
aristokraté byli vedeni k pé&i o socialng slabsi vrstvy spole&nosti. V charitativni oblasti

o wDas Pharaonenland im glithenden sonnenlichte, mit Fruchtbarkeit und Wiiste, Pyramiden und Moscheen;

die geheiligten Stitten des gelobten Landes, die Wiege des Kreuzes, die sehnsucht frommer Christenheit;
Damascus, die Perle des Orientes, in ibrem Blumengilrtel; - Perikles Bauten, der alten Gotter Tempel und
fgu!'en, und der Bosporus mit dem goldenen Horn. " TamtéZ.

| Vice k cest& Karla IV. Schwarzenberga do Egypta a Palestiny Zden&k BEZECNY, Cesty, s. 80-82,

Svatba se odehrala v Praze 21. ledna 1901. CtyFiapadesatilety Franti¥ek si vzal o jedendct let mlad3[ Emestinu
T0zenou hrabénku Thun-Hohensteinovou (1858-1948) z klasterecké vétve, od roku 1897 vdovu po hrabé&ti
Eugenu Wratislawovi z Mitrowitz. Dva roky po svatbé se jim narodila dcera Anna Marie. H. SLAVICKOVA,
]f;grm'éfm' galerie, s. 77.

Hrab Jaroslav Thun (1864-1929) si Marii Chotkovou vzal roku 1887 a narodilo se jim 6 déti.
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se angazovaly pfevaZné Zeny, a to Gasti v dobroginnych spolcich, hmotnou podporou
chudych a nemocnych &i zaklddanim charitativnich instituci. Dobrofinné skutky
mohly $lechti¢nam pfinést obecné uznini a obdiv. Hrabénka Anna byla v této sféfe
vetejné pusobnosti vedena pfikladem matky Vileminy, ktera Zila velice zboZné a
neokazale a zaslouZila se o rozvoj dobro¢innosti na schwarzenberskych panstvich.'”!
Jak jsem jiZ v uvodu naznagila, vytvofila jsem obraz hrab&nky Thunové jako
§lechetné dobroditelky™ z Esti na zdklad¢ dochovanych tfednich dokumentd a
z éasti jsem vyuZila nekrologli uvefejnénych v Ceskych listech konce 19. stoleti.!”
Piestoze soudoby tisk osobnost Anny z&asti idealizuje, zistdva dileZitym pramenem
k jeji vefejné &innosti, kterou bohuZel nelze doloZit prameny ugetni povahy.

V kaZdém novinovém ¢l4dnku je Anna li¢ena jako skromna a svou dobroginnosti
znémé ,,Jasnd pani,“ ktera filantropii vénovala velkou &ast svého kratkého Zivota.
Proslavila se predev§im v dobg&, kdy jeji manZel zastdval ufad mistodrZitele &eskeho
kralovstvi. Byla zndma a oblibena pro svou naklonnost k chudym détem a mladezi,
navitévovala rizné ustavy, atulky pro chudé, nemocnice, jesle a opatrovny. Utastnila
se bazard '” a jinych dobro&innych podnikii. Svou &innost vyvijela pfevazné v Praze,
Dé¢iné a na Peruci.

Po vzoru své matky rozdavala kazdoro¢né chudym détem darky na Peruci.'™
Podle Rozhledi: po lidumilstvi tak &inila i na Slavétin€. Pro tamni chudé déti bylo o
Véanocich uréeno 300 zlatych a navic byly obdarovany novym obledenim. Nemocni a
chudi lidé zde dostavali z hrabéci kuchyné ,,silnou stravu.©'”

Roku 1883 byl v D&iné zaloZen ,,d4msky spolek” a hrab&nka Anna se stala
jeho predsedkyni. Spolek si zprvu vytkl za ukol umoZnit doméaci oSetfovani chudych

nemocnych, pozdéji byla jeho &innost roziifena na zfizeni jesli — nejprve v najatych

" Srov. K. MYSKOVA, KnéZna Vilemina, s. 62-63. K Zenské filantropii devatenéctého stoleti M. LENDEROVA,
A .'Jﬁr:hu zejm. kapitola 8.

" Soustfedila j jsem se predevim na Eesky psany tisk; jedna se o mési¢nik Rozhledy po lidumilstvi ze dne 15. 1.
1897, katolicky &asopis Riife dominikdnskd ze stpna 1898, Katolické listy, Ndrodni listy, Hlas, Ndrodni politika
“ ﬁ'm'vr ze dne 25. 12. 1898, Otavanz27. 12. 1898, a n¥mecky psany tydenik Sport & Salonz 5. 1. 1899.

VAnmné pozistalosti se zachoval seznam ugastnikd a jejich pen&Zitych daril z jednoho takového
dobroginného bazaru. Jedn4 se o bazar ve prospéch ,,Dobro&inného ustavu pro vydrZovéni zmrzatenych sirotkd,*
kiery se konal ve dnech 11. a 12. dubna 1896 v Praze a jehoZ byla Anna ptedsedkyni. SOA Litoméfice,
Pmmwﬁté D&&in, RA Thun-Hohenstein, pozistalost Anny Thun-Hohensteinové, sign. A 3 XXIV/10.

"K. KUBESOVA, Hrabénka Anna Thunovd, . 9.

s
*Rozhledy po lidumilstvi, 15. 1. 1899,
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mistnostech, pozd&ji na peruckém zimku — a matefské Skolky. Spolkové slavnosti se
konaly v zdmeckych sadech, které byly po uréitou dobu volné zpfistupné’:ny.l76

Kromé toho se hrab&nka angaZovala ve spolcich Cerveného kiZe, byla po
n&jaky Cas jejich pi‘f:dsedkyni,'77 a stala se protektorkou spolku ,, DruZina blahoslavené
Anezky deské.” PH tomto sdruZeni vznikl zvladtni ,,Komitét pro zfizeni Zenského
gsylu” a Anna tim, Ze podnikla sbirku mezi Slechtou, sehnala potfebné penize
knaslednému vzniku ,,Jubilejniho Zenského asylu,* ktery byl zfizen roku 1898
v Praze na Kampé k pocté panovnického paru a vysv&cen v den padesatiletého vyroci
nastupu Franti¥ka Josefa na tran. .Zensky asyl“ si za svij Ggel zvolil nésledujici:
,pecovati o divky Skole odrostlé, kteréZ z povoldni, vzdéldni neb jinymi okolnostmi
nuceny jsou mimo své rodiny bydleti v Praze. " Dcery na venkové Zijicich rodici zde
maly najit ,,Gisty, bezpecny a vzdéldvaci itulek, ochranu pfed ndstrahami mravné
esljch, nesvédomitych, bezcitnych lidi," kteti tyto divky svadéji k nezfizenému
sivotu a ,,za mrzky peniz ve viastni prospéch svij duSe i téla ubohych svych obéti
bezcitné zaproddvayji. 178

Annina podpiirmad ¢&innost pfesahla i hranice rakouské fiSe — darovanim
Jvelkorysého roéniho daru® se stala &lenem Patrondtniho spolku pro zachovdni Scholy
Gregoriany v Rimé&, v jehoZ z4jmu bylo slaveni bohosluZeb v némeckém nérodnim
kostele ,, all’Anima* a pé&e o cirkevni zp&v v Rime.'”

Za svou dobrodinnost byla hrab&nka Thunova ocenéna &estnymi tituly a fady.
27. prosince 1880 ji byl z rukou cisafovny AlZbéty za prokézana dobrodini propijen
fad hvézdového kiize;'*® dale se honosila titulem paldcové damy,'®' roku 1897 byla

" Tamtéy,

" Anna byla zvolena prezidentkou Zenského pomocného spolku (,der Frauen Hilfsverein“) a spolku pro
opatrovnice (,,der Verein fiir Pflegerinnen™) p#i Cerveném kFifi na jednom ze zaseddn{ prezidia Zemského spolku
pomoci Cerveného kfite krdlovstvi deského, ktery se konal v Praze dne 11. fjna 1895. Clenové organizace ji
v pozdravném dopise ziroveii prosi, aby timto pokratovala ve své ptinosné praci pro oba uvedené spolky. SOA
LitomgFice, pracovist& D&in, RA Thun-Hohenstein, poziistalost Anny Thun-Hohensteinové, sign, A 3 XXIV/8.
Vroce 1898 jI byl ud&len diplom o jmenovéni estnou &lenkou Zenského pomocného spolku pFi Cerveném kFifi.
Lﬁ:mé?, sign. A 3 XXIV/14.

= Otavan, 31. 12. 1898.

SOA Litomaftice, pracovisté D&in, RA Thun-Hohenstein, pozistalost Anny Thun-Hohensteinové, sign. A 3
?S(IVB-a, Patronétni listina N° 78.

Tamté, sign. A 3 XXIV/3, diplom o proptj&eni fidu hvézdového kilZe. Tento démsky ¥ad (Sternkreuzorden)
Zalozila ji% roku 1668 cisafovna Eleonora, manZelka cisate Leopolda 1., jako sdruZeni katolickych lechtiten
SniboZenskymi a charitativnimi povinnostmi. Podminkou pFijeti je prokdzani 16 Slechtickych pfedkd. F.
h?nmwnc;; Encyklopedie #ddit a vyznamendni, Praha 1995, s. 128.

Jednalo se o dvorskou funkci. Podstamé bylo, aby $lechti€na proXla zkouZkou rodokmenu.
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jmenovéna Eestnou ddmou svrchovaného maltézského fadu '* a tésné pred smrti ji byl

propijéen F4d AlZbety prvni tidy. ™
2.2.8. Umrti a pohfeb

Osvétlit pted€asnou smrt hrab&nky Thunové a jeji pfi€inu je obtiZzné. Na viné je
predevsim absence jakéhokoli pfimého pramene k této zaleZitosti. Zdroj informaci
tedy pfedstavuje opét soudoby tisk.

Podle n&¢ho hrabénka Anna Thunova onemocnéla Brightickou nemoci, &ili tzv.
Jubytémi ledvin. “I3 Odkdy byla touto chorobou suZovéna, se redaktoti ¢lankd pouze
dohaduji. Na podzim roku 1898 se viak jeji zdravotni stav zacal rapidné zhorSovat.
Tehdy pobyvala pfevaZzn& ve Vidni se svym muZem, ktery se v bfeznu téhoZ roku stal
ministrem vnitra a pfedsedou rakouské vlady.'®?

21. prosince bylo moZno je§té vidét hrabénku ve Vidni, jak nakupuje vanogni
darky, brzy nato se viak jeji zdravotni stav prudce zhor3il. Ulehla ve videfiském palaci
ministerstva vnitra, ve kterém s manZelem docasn¢ pobyvali. VéaZnost situace
potvrzovalo povolani rodiéd Anny k jejimu lizku. Karel s Vileminou pfijeli 23.
prosince, oviem pfitomnost Anninych nejbliZ8ich zlepSeni nepfinesla a hrabénka
zemtela na Stédry den ve &tyti hodiny réno.

Prvni pohfebni obfad se konal ve Vidni 26. prosince v pfitomnosti mnoha lidi.
Zatal v jednu hodinu odpoledne v paldci ministerstva vnitra a ,,po prvaim vykropu
vdomé smutku byla rakev s mrtvolou vyzdviZena do Sestispreiniho sklenéného
pohfebniho vozu, jenZ ozdoben byl pouze dvéma vénci, a sice od hrabéte Thuna a

rodiéi zesnulé, a odvezena do farniho chrdmu Am Hof. Pfed pohFebnim vozem jely

" 50A Litomé&Fice, pracovi§té D&in, RA Thun-Hohenstein, pozistalost Anny Thun-Hohensteinové, sign. A 3
ﬁlx["-"-" 13, bula o proptij&eni a povoleni k pFijeti faidu maltézskych rytiti.

Tamté?, sign. A 3 XXIV/16, propijdeni Fadu Alzbéty prvni tfidy. Tento ¥ad (Elisabeth-Orden) zaloZil roku
1898 cfsaf Frantifek Josef I. na pam&t své zavra?déné manZelky AlZb&ty jako zasluzny fad, ud&lovany bez
ohledu na stav & naboZenstvi. Délil se na i stupng: velkokfiz, 1. tfida a 2. t¥ida. R4d zanikl roku 1918. F.
}E?BHDWH;Z., Encyklopedie Fédii, s. 128.

Pragsky denfk, 27. 12. 1898, Tzv. Brightovou nemoci byly a% do prvni poloviny 20. stoleti nazyvény
oboustranné zan&ty ledvin. Pokatkem 20. stoleti se na zéklad® novych vyzkumt zafaly rozlidovat &tyfi zikladni
skupiny této nemoci. Proto se pozd&ji upustilo od jednotného pojmu a zaZalo se mluvit o riznych kombinacich
:é;élto forem. Encyklopedie praktického lékaFe. Nauény slovnik soucasného lékafského védéni 111, Praha 1941, s.

I
"H. SLAVICKOVA, Portrétni galerie, s. 6.
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dtyry kvétinové vozy. «“ . Po vykonaném vykropu ubiral se pritvod pohFebni k nddrazi
severni drdhy...." 186 JelikoZ se jednalo o pohfeb manZelky pfedniho politika rakouské
#ze, Giastnili se ho Zlenové rakouského ministerstva, mistodrZici, diplomaticky sbor,
tlenové papeZské nunciatury, dvorni a statni hodnostafi a nechybg&li ani zastupci
glechtického stavu.'87 Je¥té veder téhoZ dne byly hrab&nliny ostatky naloZeny do
vlaku, ktery je vezl pfes Prahu do Dé&ina.

Zde se na druhy den, 28. prosince, v jedenact hodin dopoledne, konala zddu3ni
mie a pohteb a poté byla zesnuld hrabénka uloZena do thunovské hrobky u kostela sv.

jana Nepomuckého 188 v Kroglicich u Dé&&ina.'®

Timto se uzavfel Zivot hrabénky Anny Thun-Hohensteinové, kterd ochotne
piijala za své povinnosti plynouci z jejiho postaveni a diistojné reprezentovala svého
manzela Frantiska, vyznamného politika rakouské fi¥e druhé poloviny 19. a zatatku
20. stoleti.

:i: Prazsky denik, 27. 12. 1898.

Tamté?. Kondolenén! dopisy a telegramy od &leni rodiny, politikd, umalel, univerzitnich profesord, Gfedniki
a dal§ich osobnost jsou uloZeny v SOA Litom&fice, pracovi§té D&Cin, RA Thun-Hohenstein, poziistalost Anny
;l;glun-Hohenstemové, sign. A 3 XXIV/19.

Nova hrobni kaple byla vybudovéna podle pléni videfiského architekta Friedricha Schmidta, které v detailech
rozpracoval architekt Josef Mocker. Toho povolal do Déina hrab& Frantiek Antonin Thun (+1873) a Mocker
zde pak piisobil v letech 1869-1871 jako hrabéci stavitel. Zmin2n4 kaple je nejvyznamnéjsim Mockerovym
glsiglem v Dztin&. H. SLAVICKOVA, Portréini galerie, 5. 20.

Rozhledy po lidumilstvi, 15. 1. 1899. Kréglice, némecky Kroglitz, patfily k d&¢inskému panstvi. 1. TITTEL,
Schematismus, s. 453.
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3. problematika volby jazyka v osobnich pisemnostech hrabénky Anny

Jazyk patfil k distinktivnim znaktim $lechty, kterymi se chtéla zfetelné odlisit od
ostatni spolegnosti a dat tak najevo svou vyjimeé&nost. V dobé vlady Marie Terezie se
jazykem urozenych stala francouzitina, kterd si navzdory revoluci, napoleonskym
yilkdim a stim souvisejicimi protifrancouzskymi postoji zachovala své vysostné
postaveni v komunikaci sttedoevropské aristokracie i v devatenéctém stoleti. K jejimu
gdrzeni do znatné miry piispéli i francouzsti emigranti. V rodinném prostiedi
zajisfovaly pfedavani tohoto jazyka zvla§t& v prvni poloviné devatenictého stoleti
velice oblibené francouzské vychovatelky.'” Francouzitina jako hlavni prostfedek
komunikace byla v aristokratickych kruzich nutnou a praktickou znalosti.

Postupem doby vSak zafal byt tento roménsky jazyk vytlatovan némdinou,
které se stala hlavnim jazykem vefejné sféry, pfedeviim administrativy a armady, a
stile silicimi narodnimi jazyky. Z prostfedi nejvy3si spolecnosti viak francouzstina
zcela nevymizela.

Dokladem je i francouzsky psany denik Anny, roz. ze Schwarzenbergu,
pokryvajici 1éta 1869-1873. Domnivdm se, Ze patnactiletd Anna se k jeho zavedeni
rozhodla dobrovoln&, otazkou ziistdva, nakolik svobodné byla volba jazyka.

Dosud znémé deniky $lechtilen jsou psdny francouzsky i némecky, oviem
mnohé znich spadaji do prvni poloviny devatenicté¢ho stoleti a nelze je tedy
zjazykového hlediska pfili§ srovnavat sosobnim denikem Anny - aristokratky
narozené o nékolik desetileti pozd&ji, tedy v dob&, kdy jiz francouzitina docela
ustupuje némgéing& i v konverzaci mezi urozenymi.

Roli francouzitiny v osobnich pisemnostech $lechtien této doby se pokusila
objasnit Radmila Slabakova.'! Vysvétleni nachdzi v silicim vlivu burZoazie, kterou
Slechta vnimala jako velké nebezpeti a obranu vidéla v zachovéni tradi¢nich hodnot a
norem, zpisobi chovéni a dal§ich specifickych znaki charakteristickych pro svij stav.
Tomuto tkolu mé&ly dostat Yeny, jimZ patfila soukromd sféra. Na nich tedy leZela

mclka‘espondence knézny Vileminy znime jména dvou francouzskych vychovatelek, které dotasng plsobily
Yg]mdiné Karla I1I. ze Schwarzenbergu — M™ Chevalier a M™ Brailland. Srov. pozn. 63 a 64.

R. SLABAKOVA, , /1 est « Hochst Zeit »* aneb Jaky jazyk pro aristokracii v Cechdch a na Moravé v 19.
Stoletf?, in: Komunikace a izolace v Zeské kultufe 19. stoleti, Praha 2002, 5. 102-115.
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odpovédnost za vychovu potomku, ke které patfilo i vit€povéani onéch neménnych
hodnot. Jednou z nich byla prdvé francouzstina, vnimana jako tradi¢ni jazyk Slechty.
Naproti tomu u muZi, pohybujicich se ve vefejné sféfe, nabyva pfevahy némcina.
prikladem je denik Annina bratra Karla, psany némecky.

Anna si byla zfejmé& v&€doma véahy francouzského jazyka a jeho mista ve svém
sivots. Psani deniku pak byl rozumny zpusob, jak se v ném procviovat. V t€ dob&
viak francouzstinu ovladala jiZ velice slu3nég.

Ke zdokonalovani se v cizim jazyce slouZilo také psani dopisi, které patfilo k
obvyklym &innostem Slechty. V Anniné dochované korespondenci adresované otci,
matce a pozdé€ji jejimu manZelovi, se nachdz{ minimum listd ve francouz3ting. Lze
konstatovat, Ze Anna francouzsky psala vyjime&né (pomineme-li osobni denik) -
pokud blahopfdla rodi€im k narozeninidm, svitku nebo k Novému roku.'? V
jeji pozistalosti se vyjimad 3est francouzsky psanych dopisi zkonce léta 1868
adresovanych matce Vileming, pobyvajici vté dob& v laznich v Reichenhallu.

& ' a &eiting, adresované pouze otci

Vyraznou mensinu tvofi také dopisy v anglitin
Karlovi ze Schwarzenbergu. Jedna se opét o blahopfani.

Piestoze Karel III. poZadoval od viech svych déti dokonalou znalost &estiny,'**
byl zfejm& ptisn&jsi, pokud §lo o jeho syny. Pro n& najal Seského vychovatele a dbal na
to, aby zvladli oba zemské jazyky.

Od chivy uréité zaklady CeStiny Anna zfejmé ziskala, v rodiné€ se viak mluvilo
némecky (ostatné knéZna Vilemina si &eStinu nikdy neosvojila) a vyuka eského
jazyka pfisla aZ pozd&ji. Sv&dEi o tom véta jiz Strndctileté Anny, kterd v jednom Cesky

psaném dopise upozoriiuje otce: ,, Snad Ze najde§ mnoho chyb v tom psani. “19 Anninu

znalost &edtiny v pozd&j¥ich letech, kdy se WZastnila riznych vefejnych akci,

i Bezpochyby také zileZelo na tom, komu Anna psala. Kn&¥na Josefina ze Schwarzenbergu, Annina babitka,
psala sice dopisy ve francouziting i n¥méing, své vnu¥ce viak odesilala vyhradné francouzské dopisy, je tedy
velice pravdépodobné, %e korespondence mezi nimi byla vedena oboustranng ve francouziting. TotéZ zfejmé
plati i o druhé babi&ce — matce Vileminy. Jednalo se o $lechti®ny narozené potitkem devatenactého stoleti, které
51&[13 uznévaly francouzitinu jako jazyk nejvys3i vrstvy spolenosti.
" Obliba angliétiny a anglického zpﬁsobu Zivota zadaly stoupat prav& ve druhé poloviné devatendctého stoletl.

R. SLABAKOVA, ,, Il est « Hochst Zeit »," s. 112-114. V rodin& kniZete Karla III. ze Schwarzenbergu pisobila
Vychovatelka jménem Henriette O’Brien a kratky &as i jeji sestra Jane. V rodiné byla oslovovéana jako Miss a i
podie jména se lze domnivat, %e se jednalo o Angli¢anku. Z¥ejmé se v3ak domluvila i jinym neZ matefskym
-]'“'z}'kﬂrn pravd&podobng francouzsky.
L, BEZECNY, PFili§ uzavFend spolecnost, s. 84.

SOA Litomé&tice, pracovist® D&n, RA Thun-Hohenstein, sign. A 3 XXIV/42, dopis Anny Thun-
Hohensteinové otci ze dne 11. 8. 1868.

=
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vyzdvihuji autofi oslavnych &lankd, které vySly v tisku po jeji smrti. Zustiva viak
otdzkou, nakolik je tato informace vérohodna.

Prevladajicim jazykem v Annin& korespondenci je jednoznatn& némdéina. Anna
ji volila k psani b&Znych dopisil otci a matce (prvni pochézi z podzimu roku 1862), se
syym snoubencem a pozd€ji manZelem hrabétem Franti¥kem Thun-Hohensteinem si
dopisovala pouze némecky a po svathé snim dostivali Vilemina s Karlem ze

Schwarzenbergu od dcery jiZ pouze némecky psané dopisy. Némecky si zapisovala

také zaZitky z hont, kterych se je3t& jako svobodnd uastnila.

V soukromé Slechtické korespondenci devatenactého stoleti se lze setkat s tzv.
jazykovou diglosii — tedy intratextudlnim pfechodem od jednoho jazyka k druhému.
Jedna se zv145t€ o némdinu a francouzitinu. Toto pfepinani kédu — ,, code switching“ —
se vyskytuje pfedev3im mezi divémymi adresity a pisatel/pisatelka k druhému jazyku
piechédzi, pokud chce vyjadfit nebo zdiraznit své pocity, upoutat pozornost, pfipadné
zhodnotit uvedeny jev & udalost.'*

U Anny se o pravou diglosii nejednd. Némecké vyrazy ve francouzském textu a
naopak se v jejich pisemnostech sice vyskytuji, nejedna se viak o véty, ale pouze o
jednotliva slova, kterd navic nejsou citové zabarvena. Ve francouzsky psaném deniku
se nachazeji némecké vyrazy Votivkirche &i Opernhaus. Pfi popisovéani navitévy Vidné
2 zhlédnutych paméatek Anna zmiiiuje tyto dvé historické budovy némecky zfejmé
proto, Ze snazi bylo je nepfekladat.

Z jazykového hlediska o néco zajimavé&jsi je n&mecko-francouzska véta
ut Komtessen » ne font pas défaut dans notre Prague.” Zde nejde o problém prekladu,
ale spi¥e o zachovani osloveni mladych §lechtien, které zfejmé nechyb&ly na ¥adné
Zibavé v priib&hu zimni sezény. Némecky vyraz odkazuje na to, Ze i zbytek véty byl
Pivodné pronesen v néméing, coZz plng odpovidd zmiflovanému vyt&snéni
francouzitiny ze $lechtické konverzace.

V Anninych dopisech psanych némecky se francouzské vyrazy vyskytuji také
Sporadicky. Jedna se vét§inou o nazvy obledeni & modnich doplitkd jako applications

oy
BliZe k tomu tamtéz, s. 111-112.
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acho pointe. Vzhledem k tomu, %e se tyto terminy vyskytuji i v némecky psaném
soupisy Anniny vybavy, jednalo se zfejmé o dobovy vzus. 197

7 uvedeného vyplyva, Ze pies dominantni postaveni néméiny, bez jejiz znalosti
se Slechtic ani §lechtina ve druhé puli 19. stoleti jiz neobedli, zistala francouz§tina
pitomna ve $lechtické spole€nosti. Jeji role socislniho znaku mohla byt naopak jesté
vice posilena v dobg, kdy 3lechta citila potfebu posilit bariéru mezi svou — nejvy3si —
atale se k ni piblizujic stfedni vrstvou. Francouzitina méla posilovat prestiZ a védomi

jedineénosti aristokratické spoleénosti. V tomto sméru dilezité misto zaujaly pravé

zeny.

:1 V Anninych némecky psanych dopisech se vyskytuji rovn&Z francouzské a anglické vyrazy jako ménage,
ome apod.
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4. Rozbor osobniho deniku Anny, roz. ze Schwarzenbergu

4.1. Denik jako historicky pramen

Osobni denik pat¥i spolu s korespondenci, memodry ¢&i pamatniky do skupiny
pramenil osobni povahy. Modern{ historiografie, na rozdil od dob diivéjsich, si jiZ pln&
uvédomuje nesmirnou hodnotu tohoto pramene, ktery primarné vypovidd o osobé
pisatele &i pisatelky, pfina$i informace o jejim soukromi, kaZdodennim Zivoté a
sekundarng, skrze tuto osobu, je odrazem doby, ve které byl sepisovéan. Pro tuto svou
specifickou povahu je vyuZivan pfedev8im historiky déjin mentalit a dé&jin
kazdodennosti — oblasti historického zkoumani, které se rozvijeji pfevaZzné od druhé
poloviny dvacétého stoleti.

Dochované deniky nachazejici se v archivni pozistalosti piivodce patfi k t¢ém
nejecennéj$im, nebot' byla zachovana jejich rukopisnd forma a nejsou upraveny
pozd&§imi zésahy do textu. Témi profly deniky editované, pfipravené k vydani
samotnym pisatelem, jeho pfibuznymi &i jinym editorem.'*®
Za osobni denik lze povaZovat kaZdy text, ktery si plvodce piSe pfedné pro

svou osobu a je tvofen jednotlivymi fragmenty, které jsou urgitym zplisobem datovany.
4.9

rii
1

V zéhlavi nachazime vyrazy typu ,,dnes, “ ,, nyni, “ ,, pFed chvili“ apo

Osobni denik je vyrazn& subjektivni a touto charakteristikou se odliSuje od
jinych osobnich pisemnosti jako sbirek citati, &tendfskych denikd, Stambuchid nebo
vEtsiny cestovnich denika.?®

Pod4tky deniku spadaji zfejmé& do patnéctého stoleti. Od renesance se vyvijela
jeho primitivni podoba od jednoduchého asového zdznamu aZ ke strukturovancému
textu, diky kterému lze pomé&mé& snadno ur&it osobnost pisatele. V ¢eském prostfedi se
s deniky setkavame od druhé poloviny 3estnictého stoleti. K jejich roziifeni a oblibé

pfispélo zejména osvicenstvi. Zatimco u denikd osmnactého stoleti jeSt€ prevaZuje

198

o M. LENDEROVA, Divéf a fenské deniky, s. 1635.

M. GILOT, Quelques pas, s. 1.

Verene von der Heyden-Rynsch rozliduje ngkolik variant intimnich pisemnost{: osobni denik v pravém slova
smyslu (zasviceny Zivotu a smrti jedince), déle denik povahy politické &i historické, denlk jako kronika tvofivé
Sinnosti, cestovni denik, zapisnik & sbirky snd. V. von der HEYDEN-RYNSCH, Ecrire la vie. Trois siécles de
Journaux intimes féminins, Paris 1998, s. 16.
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touha pfesn€ zaznamenat ur¢itou udélost, od pfelomu osmnactého a devatenactého
stoleti se¢ osobni denik &im dal vice stivd mistem pro sebereflexi, sv&fovani se,
yyjadfovani citd a dojmd, na jeho strénkach se autor &i autorka ,,vypisuje* ze svych
trapeni ¢i tuzeb. Sviij denik si zpoCatku vedli jen pfisluinici privilegovanych vrstev,
behem devatenactého stoleti se v¥ak roziifil i do prostftedi mé&§tanského a pozdéji i
venkovského (t&ch se oviem do dne¥nich dni dochovalo velice malo).

V 3lechtické spole¢nosti bylo vedeni deniku zfejmé jednou z povinnych &innosti
dospivajicich. PrestoZe se mnohdy nedochoval, patfil k Zivotu chlapci i divek od
potédtku puberty. Na rozdil od muZi Zeny &asto skonéily se zapisovanim v souvislosti
suzavienim sfiatku &i narozenim prvniho ditéte.

Hlavnim smyslem a cilem kaZdodennich kratkych a strukturovanych zapisi
bylo jednak zdokonalit se v pisemném projevu v &asto jiném neZ prvn& osvojeném
jazyce a jednak ucit se zachytit dé&j, formulovat své mySlenky, rozvijet reflexi a
sebereflexi.

Osobni denik jako misto zkoumadni vlastniho nitra, hledani vlastni identity, ale i
realizace touhy ,,zanechat po sobé stopu“ je jiZ fenoménem devatenactého stoleti. To je
také doba, kdy se denik stdva také doménou Zen. Pfi€inou je rozvoj gramotnosti stile
Sir§i Zenské populace, vzristajiciho zijmu a schopnosti pisemn& zachycovat své
mySlenky, ale také odrazem spoleenského postaveni Zen, jejichZ status byl vdy
uréovan vztahem k manZelovi, pfipadné otci. Pfi psani je viak Zena svobodna, nikym a
ni¢im neomezovana bytost, ktera si na strankéch deniku uvédomuje svou hodnotu. 2!

U né&kterych Zen psani pfekrodilo rdmec intimnich zapisi a rozvinulo se do

zcela Gikelové &innosti — napf. spisovatelské,

Anna Marie ze Schwarzenbergu se spisovatelkou nestala. Urozeny pivod a
osud ji uréil jinou oblast, kde se pozd&ji jako Zena vlivného politika vyrazn&
angazovala. Annin denik je ukdzkou osobnich zaznamui dospivajici lechti®ny druhé

poloviny devatenactého stoleti. P¥estoZe bylo doposud objeveno jiZ pfes tFicet deniki

'Vice k obecné charakteristice a rozboru nékterych konkrétnich dochovanych Zenskych deniki ,,dlouhého 19.
stoleti* M. LENDEROVA, Divef a Zenské deniky, s. 165-189; TAZ, Denik Gabriely ze Schwarzenbergu, s. 205-215;
TA2, Zenské deniky jako pramen, s. 39-54; TAZ, Pariz, rok 1808, s. 161-197.
Vice R. SLABAKOVA, Osobni denik, s. 41-48. Denikim nékterych spisovatelek, umélkyii a jinak vyjime¢nych
| Zen se vénuje zahranini publikace V. von der HEYDEN-RYNSCH, Ecrire la vie a celd Fada daldlch.

.
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glechtiten, nelze je pfili§ srovnavat, natoZ vykreslit podobu ,,typického® deniku. VZdyt
co denik, to unikat, a jejich spoletny jmenovatel se nékdy t&ko hleda.“*** Unikatnim
ie jist¢ i denik jmenované Slechti¢ny, jehoZ rozborem a edici bych chtéla pfispét
kvytvafeni obrazu o S3lechtické spoletnosti devatendctého stoleti, respektive jeji

yenské Easti.
4.2. Diplomaticky a paleograficky rozbor Annina deniku

Intimni denik Anny, roz. ze Schwarzenbergu, se nachéz{ v osobni pozistalosti
této §lechtiény a je uloZen v oblastnim archivu v Tfeboni.

Dochoval se v bezvadném stavu, za coZ vdé&ime i samotné Anné, kterd si pro
syé zapisovani pofidila vazany seit s pevnymi deskami, jeZ lépe odolavaji nepfizni
yn&j$ich vlivii. Na hnédych deskach pétisetstrankového zapisniku formatu AJ je patrne
vytlatené misto, zfejm& po kovové prezce. Mezi dvéma listy deniku se nachazi
zélozka — jedna se o fialovou stuZku s vy$itym napisem ,, Anna. “ VE&tiina linkovanych
stranek, které nebyly ani dodateéné oéislovény, zistala bilych, nebot’ Anna za necelé
EtyFi roky popsala pouze 88 stran.

Na pfedsddce je napis ,Journal d'Anna Schwarzenberg, “ ktery slouZi
kidentifikaci autorky, pfedznamendvé charakter pisemnosti a dava tusit i jazyk, ktery
si pisatelka pro sviij denik zvolila — francouzstinu.

Zapisky jsou nepravidelné, oviem kvalitni zriznych hledisek. Anna psala

2 {J3ivala modry a &erny inkoust.

uhledng, kvalitni ndsadkou nebo jiZ plnicim perem.
Pismo ~ humanistickd kurziva — je snadno ¢&itelné, bez kan&k a s minimem Skrti.
Postupem &asu se pismo stiva plynulej¥im, vyzrilej§im, tato skutednost mu viak na
Citelnosti neubir4.

Rozsah zapiska je rizny — od pil do jedenacti stran, obvykle viak Anna popsala
kolem péti stranek seditu. V zéhlavi kazdého zdznamu je uveden datum a s vyjimkou

prvnich p&ti i misto, kde se pfi psani deniku nachazela — v Praze, na Orliku &i

o M. LENDEROVA, Tragicky bdl, s. 13.

Prvni patent na plnici pero byl udélen jiz roku 1809 v Anglii, dal3f pokusy se provadély v letech 1820-1822
e Vidni, Ve velkém je viak za¥ala vyrdb&t a? americkd firma Watermann od roku 1883. Vice k tomu
V.TEYSSLER — V. KOTYSKA, Technicky slovnik nauéry X, Praha 1934, 5. 346-347.
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v Cimelicich. U dvanéacti zdvaceti zapisi mlad4d $lechtiéna neopomnéla stvrdit
zaznamenané svym podpisem ,, Anna.

Annin sloh je charakteristicky pe€livym stylem a pfimé&fenym rozsahem slovni
zésoby. S oblibou volila dlouhd, &asto n&kolikafddkova, souvéti a jednotlivé véty
oddélovala stfednikem. Francouzsky pravopis si osvojila vyborng, gramatické chyby
se v zdpisech objevuji vyjimedné. Anna se fidila pravidly platnymi od Restaurace aZ
do roku 1914, kdy Francouzskd akademie provedla jisté, nep#ili§ razantni, zmény.

Francouzstina druhé poloviny devatenactého stoleti se jiZz velmi podob4 sou€asnému

205
stavu,

Plynulost a ahlednost zdpisi by mohla byt vysvétlena psanim ,nanedisto a
naslednym piepsanim do deniku. Ukazuji na to n&které pfelkrtnuté vyrazy, které se
objevuji jen o par fadek vySe. Pokud si Anna nejprve sviij text naértla, mohla se pfi
jeho piepisu pfehlédnout a znovu zatala psit frazi, kterou v¥ak jiZ méla v zépisu
uvedenou. Brzy si tento fakt uv&domila, opravila se a pokratovala dale v pfepisovani.
Proti této domnénce se v3ak stavi ¢asto znaény rozsah zépiskd a Anniny povzdechy
nad nedostatkem &asu, ktery ji byl k psani deniku k dispozici. Pravdou je, Ze od détstvi
odesflala i né€kolik desitek dopist tydn&. Neptekvapuje tedy, Ze v patnicti letech jiZ
byla v psani dostate&n& zb&hla.

K vzorné formé& zapiskid je nutno pfipoéist také velice zajimavy a o n&kterych

osobnostnich rysech vypovidajici obsah Annina osobniho deniku,
4.3. Rozhodnuti vést si denik

Podnétem k zavedeni deniku se vétiinou stivala n&jakym zpisobem vyjime&na
uddlost — narozeniny, Novy rok, zdvani Zivotni zmé&na, prvni & nova laska,
Podniknutd cesta. Ale ne vZdy vsak lze z pisemnosti urdit pfesnou dobu po&étku
zapisovani a ne vZdy nachézime formulaci rozhodnut{ psat si denik.?%

Princezna Anna si sviij osobni denik zaloZila zapisem z 18. dubna 1869. Tento

den v8ak pro ni nebyl tim z4sadnim. Impulsem se stal 12. duben, kdy jako patnactileta

b
:; K ngkterym prgvopisn}"m odchylkdm od sou¢asné normy se vyjadfuji v edidni poznidmce.
M. LENDEROVA, Divéf a Zenské deniky, s. 170-171.



divka pfijala z rukou kardinala Schwarzenberga svétost bifmovani. ,, /2. dubna jsem
byla bifmovdna a protoZe bifmovani je svdtost dospivajicich, otevird se pro mne novd
etapa Zivota. “¥07 Tuto udélost hluboce proZivala a pocitovala jako ptelomovy okamZik
svého Zivota. Na jeji dal3i cest€ ji mé&l od nyné&jdka doprovazet ,,novy* denik, coZ
vyjadiuje zave€r prvniho zapisu: ,,Pro dneSek povidani o tomto krdsném dni bude
stacit, bude to uvod nového deniku, ktery chci psdt ode dne biFmovdni. 208 7 této
formulace 1ze ptedpokladat, Ze ,,novy* denik nahradil jiny, ,stary,” ktery si do t€¢ doby
vedla. Jeho existenci v8ak nelze doloZit, nebot’ se nedochoval a chybi i jakékoli dalsi
zminky o ném.

Zatimco rozhodnuti zaloZit si denfk Anna patfi¢né€ zdlvodiiuje, jeho ukonceni
zhstava otzkou. Z obsahu posledniho zapisu z 26. ledna 1873 nevyplyva, Ze by ho jim
pisatelka uzavirala. Anna zaznamenéavd vyznamné udalosti rodinného i spoletenského
charakteru a na zdvér vyjadfuje pfani: ,, ...necht mé dobry Bith rdaci vyslyset a dd, aby
byl tento rok Stastny a uspésny pro vSechny, kteri od néj Zddaji milost! “209 Navic jen

219 \ylougen je cizi zasah do pisemnosti — Z4dny list nebyl

»pro dne$ek* musi kon¢it.
vytrZzen a vice neZ polovina se$itu ziistala nepopsana. Jak jsem jiZ uvedla, k odloZeni
intimniho deniku &asto Zenu vedlo uzavfeni manZelstvi &i pfijeti role matky. Anna se
viak vdédvala aZ po vice neZ patnacti mésicich (Ize jen litovat, Ze v deniku nezachytila
dobu, b&hem které se poznavala se svym snoubencem) a vlastni déti ji osud nedopral.
Vysvétleni je tedy nutno hledat jinde, napfiklad v Cetnosti zdpisi a jeji zfejmeé

sldbnouci potfeb& svéfovat se bilym strankam seSitu.

4.4, Frekvence zapist

Psani deniku nebylo pro Annu v Zadném pfipad€ kaZdodenni zéleZitosti. Za 44

mésicy si do svého deniku zapsala pouze dvacetkrat, coZ pfedstavuje primé&mé jeden

W Je viens d'étre confirmée ce 12 avril et comme la confirmation est le sacrement des adolescents, une
nouvelle époque de la vie s 'ouvre pour moi.” SOA Teboii, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7¢, denfk
Anny ze Schwarzenbergu, zipis ze dne 18. 4. 1869, kart. 432.

wLe récit de cette belle journée suffira pour aujourd hui; elle sera 'introduction du nouveau journal, que je
'i’eli.t écrire depuis 1'époque de ma confirmation. " TamtéZ.

. daigne le bon Dieu mexaucer et la rendre heureuse et prospére pour tous ceux qui lui en demandent la
gﬁdce! " TamtéZ, zApis ze dne 26. ledna 1873.

n«.Je dois terminer pour aujourd hui!* TamtéZ.
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zapis za vice neZ dva mésice. Slovo ,,primé&me" viak neni na misté, nebot’ zapisky si
mladé Slechti¢na potizovala zna&né nepravidelné. Nejpiln&jsi byla v prvnim roce, kdy
si zapsala celkem osmkrét. V roce 1870 to bylo pét zapisi, o rok pozd&ji Etyfi a v roce
1872 se svému deniku svéfila pouze dvakrat. V nasledujicim lednu ho pak definitivné
opousti. Obsahy =zéapisi ukazuji na to, Ze s vyjimkou potteby bezprostfedné
saznamenat udélost charakteru osobniho (bifmovéni, narozeni bratranci &i sestry
Marie, vyro&i jejiho prvniho pfijiméni, zafizeni vlastniho pokoje) nebo obecného
(zatdtek ekumenického koncilu, ptichod Nového roku) si Anna do svého deniku
zapisuje tehdy, kdyZ si na n&j vzpomene, ptipadné si na zapis do ného udéla &as. Tehdy
si také zp&tn& vybavuje a zapisuje vie podstatné, co ji v uplynulé dob& potkalo.

Z hlediska roéniho cyklu se Anna svému deniku v&novala nejvice v lednu,
k &emuZ ji inspiroval konec starého a zat4tek nového roku, v kvétnu a &ervnu, kdy se
jiz cela rodina po skondeni zimni sezony strévené v Praze nachazela na Orliku,
ptipadné jiZ v Cimelicich, a ¥ijnu — opét strdveném na orlickém panstvi, hlavnim
letnim sidle.

Pokud jde o dny v tydnu, nachazela Anna &as potfebny k psani v ned&li, kdy
neméla tolik povinnosti, a nasledn& pak uprostted tydne.

Zapisy Sasto zafinaji pozastavenim se nad nedislednosti, se kterou k psani
osobniho deniku ptistupovala. ,,Je tomu jif téméF 6 tydni, co jsem nepsala svij
dentk!, “2!! pise 4. Zervence 1869. Jedna se o prvni povzdech nad dobou, kterou
nechala uplynout, aniZ by se svému deniku vénovala. Vzapéti vysvétluje, co bylo
ptitinou této chyby. V ned&li vzdy piie dopisy, volné chvile v tydnu travi v zahradé a
zbytek &asu je uréen ke vzd&lavani. AZ hodina volna na zaditku Cervence ji dovolila
usednout k deniku.?'? K nasledujicimu denikovému zépisu se Anna dostavé 12. zifi,
coi zfejm& op&t neodpovidalo jejimu zaméru — ,Jak dlouhd pauza opét v mém
deniku! *1?

Usmévné piisobi tvodni véta ze zapisu z kvétna 1870: ,, Zacindm dnes svijj

dentk velkym ,,mea culpa, nebot jsem musela byt velice lenivd, abych ho nechala

™ Voila déja presque 6 semaines que je n’ai pas repris mon journal!* Tamté%, zépis ze dne 4. 7. 1869.

»Le dimanche, j’ai toujours des lettres & écrire et les jours de semaine, je passe mon temps libre au jardin;
naturellement pendant les heures d’étude, il ne peut étre question de journal. Enfin ai-je trouvé une heure
Aujourd hui,* Tamtéz.

. Quelle longue pause il y a de nouveau dans mon journal! " TamtéZ, zpis ze dne 12. 9. 1869.
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odpocivat celé 4 mésice! “214 Tentokrat vymluvu nehled4 — p¥iznéva své pochybeni a
yyuziva Ctvrt hodiny k zaznamenani vieho podstatného, co se od unora odehralo.
K pilnosti v zapisovani v3ak nikdy nedospéla, pfestoZe se kni v n&kterych
zavéreénych vétdch nabédala, a tak se lze v deniku setkat s nasledujicimi frazemi:
_ Dnes jsou to CtyFi mésice, co jsem naposledy psala do této knihy; je to mald vécnost,
kterd mé obviriuje z lenosti a zanedbdni tohoto ubohého deniku!; «215 Hle, opét vice
neZ IFi mésice uplynuly od té doby, co jsem se vénovala svému ubohému denicku; «216
.Opravdu nechdpu, jak jsem mohla nechat uplynout celé léto, aniz bych napsala
jediné slovo do svého deniku. To je ode mne skutecné trochu pFilis nedbalé! w2l

K tomu, aby si vzpomnéla na sviij denik, Anna vétSinou potfebovala néjaky
vyrazn&j3i impuls. Poklidné uplynuly €as pro ni nebyl dostate¢nou inspiraci k zapsani
prozitého: ,, Pro dneSek opoustim denik a zase se k nému vrdtim, az budu mit néco
zgjimavého k vypravéni. “218 Absence podn&th slouXi i jako vysvétleni dlouhé ,,pauzy*
vdeniku: , Jedind omluva, kterd by mohla byt k mému prospéchu, je ta, Ze vie
probihalo velice poklidné a prijemné a Zddnd zvldSini uddlost mne neinspirovala,
abych ji zapsala. “*'"°

Jediny datum, ktery se v deniku dokonce tfikrat opakuje, je 8. prosinec. Tento
den byl pro Annu nejpamétn&j’i, nebot’ ji nejprve pfipominal prvni svaté pfijimani,
roku 1870 prvni vyro&i zahéjeni vatikdnského koncilu a o rok pozdéji na svitek

Neposkvrnéného podeti Panny Marie poprvé ptijimaly jeji dv& sestry.

PtestoZe vedeni deniku bylo zfejmé& u mladych §lechtict a Slechtien alespoii
vpolatcich povinnosti, na kterou dohliZeli rodife & vychovatelé, Annin denik je

ukédzkou ji% svobodn& zavedené i vedené osobni pisemnosti. Nenajdeme v ném zminky

" Je commence aujourd hui mon journal par un grand , mea culpa®, car il a bien fallu étre trés paresseuse
Gur le laisser reposer 4 mois entier! “ TamtéZ, zapis ze dne 8. 5. 1870.

oIy a quatre mois aujourd hui que j'ai écrit pour la derniére fois dans ce livre, ¢’est une petite éternité, qui
M accuse d'avoir été paresseuse et d’avoir négligé ce pauvre journal!* TamtéZ, zipis ze dne 18. 5. 1871.

. Voild denouveau plus de trois mois écoulés depuis que je ne me suis occupée de mon pauvre journal."
Tamtéz, zépis ze dne 17. 3. 1872.

" e ne congois vraiment pas, comment j'ai pu laisser écouler tout cet été sans écrire un seul mot dans mon
Iﬂ!ﬂ‘ﬂuf c’est vraiment un peu trop négligeant & moi! * TamtéZ, zipis ze dne 19. 10. 1872.

wPour aujourd’hui, je quitte mon journal, et je le reprendrai lorsque j aurai quelque chose d’intéressant a
Pﬂmme: * TamtéZ, z4pis ze dne 12. 9. 1869.

' wLa seule excuse que je puis donner en ma faveur, c'est que tout s'est passé trés—rranqudlement et
agréablement pendant ce temps, el qu'aucun événement particulier ne m’a inspiré la pensée de l'inscrire.’
Tamt¢z, zépis ze dne 19. 10. 1872,
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otom, Ze by ji k zdpisu (asto po dlouhé dobé&) pfinutil nékdo jiny neZ ona sama, navic
knému usedala zasadn€ v Case osobniho volna. Citila povinnost se k nému vracet a
pokud ho nechala dlouho ,,odpoé&ivat,” obviiluje bud’ sama sebe nebo své povinnosti,
tikoly, pobyt ve mé&st& & zminény nedostatek neobvyklych udélosti, které ji nedovolily
vénovat s¢ mu. Postupem d&asu se pravdépodobné tato jeji ,,vnitini povinnost™
zmenSovala, coZz dokazuji stdle v&t3i intervaly mezi jednotlivymi zdpisy, aZ zcela
vyhasla.

Tim se vracim k hleddni moZné ptiCiny ukonéeni deniku. Anna b&hem oné&ch
bezmdla &tyf let dospéla a pokud se rozhodla nechat zbytek listd nepopsanych,

pravdépodobné jiZ neméla potfebu déle se mu své&fovat.

4.5, Obsah denikovych zaznami

KaZdy Annou pofizeny zapis se vyznaluje jinym rozsahem a jinou strukturou,
coz je dano riznosti impulst ke psani i rozli¢nosti prob&hlych udélosti.

Vzhledem k pouze ob&asnym zdznamtm neni Annin denik primamé& pramenem
ke kaZdodennosti rakouské aristokracie druhé poloviny devatenactého stoleti. Jak jsem
jiZ uwvedla, Anna ke svému seSitu used4 jen né&kolikrat za rok, aby zpé&tn€ zachytila
viechny zajimavosti, kterych byla svédkem. Viedni dny, které podle jejich slov byly
vyplnény u€enim, manudlni praci a pfestdvkami, v 1ét& pfibyvala péte o &4st zahrady a
nedéle byla mimo jiné uréena k psani dopisit, 22 nebyly pro svou neobvyklost hodny
podrobné&j$ich popisd. V lideni neviednich udélosti jen vyjimené zabihd do
podrobnosti, coZ vysvétluje nedostatkem &asu, ktery svému deniku miiZze v&novat.

V prvé fadé denik vypovida o b&hu Slechtického roku, jehoZ struktura byla déna
pfedev§im pobyty na riznych sidlech a k tomu se pojicimi pfesuny z mista na misto.
Na zdklad& Anninych z4pisil je moZno uréit, jakou &4st roku rodina proZivala v Praze,
kdy se st&hovala na Orlik a v jaké dob& pobyvala v Cimelicich.?*' Informace tohoto
ypu (kde se Anna zrovna nachézi, odkdy a pfipadné¢ kdy dané sidlo opusti), podava

vZdy v uvodu zépisu. Velice snadno lze urit misto, kde se citila nejlépe: ,, PFijeli jsme

i)

4y, STOV. 24pisy ze dnii 4. 7. 1869 a 8. 12. 1869.

' Stov. kapitolu 1.4.

A
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do Prahy letos o dost dFfve, nez bylo pldnovéno, ...coz mé vitbec nemrzelo. “*** Annina
zaliba v zabavou napln&ném pobytu ve mésté rostla imé&rné s tim, jak byla uvidéna do
spoleCnosti. T€Zko piekonavala netrpélivost, pokud rodi¢e sodjezdem do Prahy
otaleli: ,, Stdle jsme na venkové v tomto rocénim obdobi, ackoli jsme pldnovali vrdtit se
do mésta diive, abych mohla v letoinim masopustu chodit do spoleénosti. “**

Vyznamné misto v deniku zaujima ptichod nového roku: ,, Zacal novy rok! Jak
dileZita je zména roku! “*** Pfelom kalendéafniho roku slouZi i k pozastaveni se nad
uplynulymi dvanécti mé&sici a vyvolavé napéti a ofekavani do budoucna. ,, Shleddvdm
tento den v roce radostny a smutny zdrove#, nebot' v naSem srdci jsou pFitomny nadéje
i obava!“**® Prvni mésic vroce byl Anné rovné# pobidkou k zipisu do osobniho
deniku (s vyjimkou roku 1872, kdy se rodina pfest¢hovala do Prahy jiZ 4. ledna a
naplnény denni program Anné dovolil usednout k nému aZ v plilce bfezna).

Vedle Nového roku a pravidelného st€hovani se kaZdoro&né opakovaly také
cirkevni svatky a slavnosti, které rodina i samotnd Anna hluboce proZivala.

Tyto tii elementy tvofily v Anniné Zivoté kostru roku, v priibéhu kterého se viak
odehrilo mnoZstvi pro ni vyznamnych udélosti.

Nejvice mista v deniku zabiraji informace zrodinného prostfedi — narozeni,
Gmrti & vaZné&j§i onemocnéni n&koho z pfibuznych, rodinné oslavy a slavnosti na
Orliku (o jejich podob& a pribé&hu si 1ze udélat hrubou pfedstavu na zikladé jednoho
programu koncertu pofddaného pfi ptileZitosti narozenin kné&€Zzny Vileminy a popisu
slavnostniho vetera k pocté Vileminina svatku, které Anna v deniku uvadi *%).

K podzimnimu pobytu na orlickém panstvi patfily neodmysliteln&€ hony, které
Anna vitala kvili veselé spolednosti, kterd se na loveckém zédmelku kaZdoroiné

schazela. Iména viech ubytovanych nesméla v deniku chybét.?’

wNous sommes venus & Prague cette année bien plus 16t qu’il n’avait été projeté,...ce dont je n'ai été
nullement féchée. SOA Tteboii, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7¢, denik Anny ze Schwarzenbergu,
Zéplszedne 17. 3. 1872, kart. 432,

> .Nous nous trouvons encore a la campagne & ce temps de l'année, quoique nous avions projeté de nous
Jiendre plus 16t en ville, afin que je puisse aller dans le monde pendant ce carnaval. * Tamté?, zipis ze dne 26.1.

873.

»Une nouvelle année vient de commencer! Quelle[!] important changement, que celui d ‘une année!* TamtéZ,
%é.pls ze dne 6. 1. 1870.

wJe trouve que c’est un jour joyeux et triste en méme temps, que l'espérance et la crainte se partageni notre
coeur!" TamtéZ.

Srov. tamté, zépisy ze dnil 6. 1. 2 29. 6. 1870.

Srov. tamté?, zépis ze dne 26. 1. 1873.
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k. 4

Pomémé rozsadhle se Anna rozepisuje o prvnim velkém plese, které¢ho se

eastnila 28. ledna 1872 a jeZ nemél nikdy vyprchat z jeji pam&ti.

Povinnosti bylo alespoii struén€ popsat také cesty na neobvykld mista
v Cechdch i v zahranili, kterych se u&astnila — stadilo v3ak nékolik poznidmek a
celkové zhodnotit pobyt.

Okrajové se Anna zmiiluje o polasi. Nepochybovala o tom, Ze velkeré
klimatické podminky jsou v boZich rukéch: ,, ... Bith vyslySel naSe prosby, nebot od té
doby hodné pri, vic nez dost. “22) Vyjadiuje radost nad sn&hem a tuhymi mrazy, diky
kterym bylo moZné provozovat oblibenou &innost — brusleni: ,, ... tyto dny snéZi a silné
mrzne, Cili douféme, Ze bude led brzy pevny.*™° Lituje viak vojikd na bojisti v tuhé
zim¢ na ptelomu let 1870 a 1871, pro které velky chlad pfedstavoval smrtelné

3 o, ubohych lidi, kteFi nemaji dievo k zahdti.** Z jejiho deniku se

nebezpedi 2
rovné? dozviddme o boutich a naslednych zdplavach, ke kterym v Cechich doglo
v kvétnu roku 18722

Hodny zaznamenani byly v neposledni fadé také cirkevni svatky, poboZnosti,
udileni svétosti etc. a velice siln& Anna proZivala I. vatikdnsky koncil.

Naopak malo a povrchné se Anna zabyvala politickym dénim, jehoZ

vyznamnym aktérem byl i jeji otec, kniZe Karel Schwarzenberg.
4.6. Mlada Slechti¢na a politika

Konec 3edesitych a po&atek sedmdesatych let devatenactého stoleti byl na
Ceské politické scén& dobou boje o Eesko — rakouské vyrovnani. Dualistickou upravou
f{$e roku 1867 byla uznéna historick4 prava uherského kralovstvi, nikoli vSak ¢eského.

Ceska strana byla roztrp&ena a odmitala se smifit se stdvajicim statnim uspofadanim.

Srov tamté%, zApis ze dne 17. 3. 1872.
4 »-.Dieu a éxaucé nos priéres; car depuis alors il pleut beaucoup, méme plus qu’assez. " Tamté%, zApis ze dne
7. 1869,
2 il neige et géle fortement ces jours-ci, de sorte que nous espérons que la glace sera bientot solide.”
Tﬂmiéi zApis ze dne 8. 12. 1870,
Srov tamtéZ, zépis ze dne 18. 1. 1871,
»-wles pauvres gens qui n'ont pas de bois pour chauffer.* Tamté%, zipis ze dne 8. 12. 1871.

**Srov. tamté, zdpis ze dne 19. 10, 1872.
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Hohenwart, a pfedstaviteli feského mé¥tanstva i &eské $lechty vyustila na podzim

Intenzivni jedndni mezi vladou, v jejimZ d&ele stal od tinora 1871 hrab&

roka 1871 v tzv. fundamentélni &lanky, kterymi se zakotvovalo statopravni postaveni
geského kralovstvi v politickém systému habsburské fise. Mimo jiné se mé&ly zvysit
pravomoce zemského snému a pfedpoklédalo se zfizeni zemské vlady. Cisaf, ktery si
zpodatku pfal uklidnéni Ceskych zemi vzhledem k moZnému konfliktu s Pruskem, viak
nakonec ustoupil protestim némeckych a uherskych politiki, VI1ida hrabéte
Hohenwarta padla a pokus o &esko — rakouské vyrovnani byl zmafen. Zklamani
zneldspéchu &eské statopravni opozice uzaviel knize Karel III. Schwarzenberg
znéamymi slovy, pronesenymi na zemském snému 8. listopadu 1871, v nichZ vyzyval
k odhodlani hé;jit ideu €eského statniho prava ,,az do téch hrdel a statkd.“

V bieznu 1872 byl rozpudtén Cesky zemsky sném a byly vypsény volby do
nového snému. ZvIlast€ na strané tzv. ustavovérné §lechty viak doflo k skupovani
pozemkll a hlasi na n€ vézanych, a tak ve volbach, kterym se proto fikalo
schabrusové,” ztratila historickd Slechta své postaveni. Disledkem bylo rozhodnuti
c¢eskych politikti neobesilat zastupitelské sbory a vstup do tzv. pasivni rezistence.

Princezna Anna, pfestoZe byla dcerou vyznamného predstavitele Ceské
historické §lechty, se o politické d&ni zajimala spie povrchn& KniZe Karel ze
Schwarzenbergu travil kviili svym povinnostem vét§inu ¢asu mimo domov a pokud se
nachdzel vrodinném kruhu, jist¢ se naslo mnoho jinych a pfijemné&jdich témat ke
konverzaci s détmi,

K vnitropolitické situaci se vyjadfuje poprvé na podzim roku 1871. Starost ji
nepisobi napjatd jednani Ceskych politikd a vlady, ale nepfitomnost otce. 22. fijna
1871, tedy v den, kdy cisaf Franti¥ek Josef I. definitivng uhasil nad&je na zménu
postaveni Ceského kralovstvi uvniti Rakouské fide, sv&fuje se Anna svému deniku
s litosti, Ze je otec &asto opousti kvili zasedani zemského snému, které se vzhledem ke

komplikacim protahuje.?*

= »Papa nous quitte trés — souvent & présent, & notre grand regret, & cause de la diéte, qui a lieu & Prague
depuis le commencement de septembre, mais puisque les affaires politiques ne vont pas aussi bien qu’on I'a
espéré, je crois que la diéte cessera bientdt et que papa pourra nous revenir avant la fin de cette semaine.
Tamtey, 24pis ze dne 22. 10. 1871, kart. 432.
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Druhou (a zaroveii posledni) zminkou tykajici se zemskych politickych
udalosti, nachdzime v zapise ze dne 19. fijna 1872. Anna vyjadfuje své rozhoiceni nad
neregulérnim prib&hem dubnovych voleb a néaslednou ztritou pozice konzervativnich
politikﬁ. ., Whrdla opozice, ale je to vysledek mnoha nespravedinosti, kterym tatinek a
viichni konzervativei byli nuceni ustoupit, nemohouce bojovat proti nespravedinosti a
ndsilfl“*>

O poznéani vice se Anna rozepisuje o uddlostech v Rim&, &emuZ se budu
podrobnéji vénovat, a jeji pozornosti neunika ani prusko-francouzsky konflikt. V fijnu
1870 zaznamenava vypuknuti valky a jednozna¢né se stavi na stranu Francouzi, ktefi
museji Eelit pruskému natlaku.?*® Jako Zena ptedevsim souciti s vojaky, kterym jiz tak
nelehky udél zneptijemituje tuha zima,”’ i s oby&ejnymi lidmi, ktefi vélku pocitili na
vlastni kGZi. Prosi Boha o jeji skondeni, nebot’ lituje ztrdt na Zivotech a pusto3eni
zemi na obou znepiételenych strandch.?®

O piil roku pozdé&ji se Anna vraci k d&ni v ,,neSt’astné* Francii - zmifluje mirova
jednani i nepokoje v PatiZi po vypuknuti povstani.”’

Bé&hem let 1869 — 1873 se dospivajici Anna politikou zifejmé piili§ zabyvat
nechtéla. Zasadni udalosti té doby ji pfindely jen nepfijemné pocity — snahy &eskych
statnikh ji odvadé&ly otce a v zahrani¢i kviili valce umirali nevinni lidé.

Spi¥e neZ jako dcera politika se Anna na strankéach svého deniku prezentuje jako

osobnost vychazejici ze silné ndboZensky orientovaného prosttedi.

4 »Le parti opposé a remporté la victoire; mais c’est en suite de beaucoup d’injustices, que papa et tous les
partisans conservatifs se sont vus obligés de céder, ne pouvant combattre contre l'injustice de la violence!"
};amtéz, zépis ze dne 19. 10. 1872,
® . La guerre entre la France et la Prusse est vennu détruire la paix en Europe et a porté tant de malheurs aux

Francais, puisque c’est eux qui ont été vaincus; en ce moment méme |'ennemi est sous les portes de leur capitale
et la révolution les menace dans leurs provinces. * TamtéZ, zapis ze dne 19. 10. 1870.
Vyhrocenim prusko — francouzského nepfatelstvi se stal roku 1868 konflikt kolem obsazeni uvolnéného
Spanglského trinu. Francie, rozhof&end tzv. emZskou depedi, stylizovanou Otto von Bismarckem, vypovédéla
Prusku vélku, na kterou viak nebyla pFipravena. Jedna &ast francouzské armady kapitulovala 2. zAti 1870 u
Sedanu a druh4 ¢ast byla obklitena v Metach a rovnéZ se vzdala (27. tijna).
237 , . ) ; 5 .

»Combien doivent en soufitir les pauvres soldats, qui sont exposés a tous les revers de la saison, ne pouvant
S'abriter dans des demeures chaudes!* TamtéZ, z4pis ze dne 18. 1. 1871.

w51 le Saigneur daignait rendre la paix a I'Europe, combien je l'en louerais; car cette guerre entre la
France et la Prusse, qui coite la vie a une quantité innombrable de personnes, qui rend tout un pays si
malheureux, et qui porte & tant d'endroits divers le deuil et la tristesse, ne parait pas encore approcher <de> a
iggﬁ"" * TamtéZ, zapis ze dne 8. 12. 1870.

.10 paix entre la Prusse et la France a été déclarée pendant le mois de février; mais elle ne régne
malheureusement pas encore dans ce dernier pays, puisque la résolution y a remplacée[!] <y a remplacée> la
Luerre et qu’a Paris il y a des combats continuels entre les différents partis opposés; Dieu donne que le calme et
le repos rentrent enfin denouveau dans la malheureuse France! * Tamté%, zapis ze dne 18. 5. 1871.
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| 4.7. Vztah k Bohu a cirkvi

Ceska spolegnost prochézela v 19. stoleti modernizaci, jejim2 privodni jevem
byla proména vztahu k ndboZenstvi, které pfestalo byt samoziejmou soudasti Zivota
kaZdého jedince. U mnoha lidi vira a projevy zboZnosti ztracely sviij vyznam, ptipadné
se stavaly okrajovou zleZitosti. Ve druhé polovingé 19. stoleti se v ob&anské
spolecnosti vyskytoval protindboZensky postoj a boj zejména proti katolicismu. Tento
fenomén se tykal spife mé&3tanské spolenosti, jind byla situace na venkové a
v prostfedi Ceské katolické 3lechty. V lidové venkovské kultufe stale preZivaly prvky
barokni zboZnosti a konzervativni $lechta byla oporou cirkve a ochrankyni katolické
viry.

K tomuto ukolu se na podatku sedmdesétych let devatenactého stoleti pfihlasil
Annin otec kniZe Karel Schwarzenberg mimo jiné tim, Ze se podilel na zaloZeni
Katolicko — politické jednoty.?*® Své d&ti s manZelkou Vileminou vychovavali v duchu
katolické viry a péstovali u nich kfestanské ctnosti. NaboZenskou praxi a kaZdodenni
zbo7nost v rodiné zfejm& vice podnécovala pravé Vilemina, sama pfikladna
katolicka,?*! kterd s nimi navic travila vétSinu Easu. »otteZzeni viry” vroding i ve
spole€nosti pafilo k tkoliim Zeny a cirkev se na ni zfejm& také vtomto sméru
spoléhala.**

Zena, $lechtiénu nevyjimaje, méla byt i v devatendctém stoleti mirnou, néZnou,

i 2 a ktomuto cili

léskyplnou, trp&livou, pracovitou, submisivni a zboZnou bytost
smé&fovala i vychova Anny ze strany kn&Zny Vileminy. Annin denik je toho jasnym

dikazem.

* Tento spolek, v n&mZ Elechta zaujimala vyznamné misto, si kladl za cil hajit prava cirkve, p&stovat vémost
cisati, kréli a vlasti, plisobit na smffeni obou nérodnosti v Cechich, 3itit osv&tu v otazkéch politickych, zakladat
dobroginné ustavy atd. Vice k tomu Z. BEZECNY, Slechta a cirkev v druhé poloviné 19. stoleti, in: Z. HOIDA - R.
ZP;RAHL (edd.), Btth a bohové, s. 186-191.

' V orlickém zimeckém parku nechala z¥idit kaplitku zasv&cenou Pann& Marii, v Praze zaloZila vyrobnu
rizenct, zamé&stmavajici chudé divky — mrzatky, podporovala détské nemocnice a klaSterni opatrovny a velkym
zéZitkem byla pro ni audience u papeZe Pia IX. v Gnoru 1876 (které se ifastnily i jeji dcery Gabriela a Anna a
fo Frantiek Thun). Tamté%, s. 190.

. A. CORBIN, Coulisses, in: M. PERROT (ed.), Histoire de la vie privé, s. 464.
M. LENDEROVA, Bith a vira, s. 72-73.
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Je to vZdy ,,dobry Bih,* ktery sesild zkousky 2** &i projevuje své milosrdenstvi, za co#
mu naleZi velky dik.
Annina zboZnost se promita do kaZdého zapisu, ktery pofizuje. Ud4lost, ktera ji

Anna nepochybovala o boZim vedeni viech udalosti, pfjemnych i tragickych.

puti zavést si denik, je bifmovéani. Obfad, ktery v Praze celebroval jeji prastryc
kardinal Schwarzenberg, byl pro ni hlubokym zéZitkem, nebot,, jak piSe, citila Ducha
svatého, ktery na ni b&hem modlitby sestupoval** Zato mu odpoledne vé&novala
pilhodinovou medlitbu.

Bih je pro ni pomocnikem na cesté k sebezdokonalovani. Deniku se sv&fuje se
svymi slabostmi, mezi které fadi pychu, marnivost, pfiliiny zdjem o své&tské zabavy a
potéieni. Chce se stdt hodnou, svédomitou, pokornou, posludnou a laskavou, dobré
skutky touZi konat pro Boha a ne kwili pozornosti okoli. Jako dobra kfest'anka chce
plnit svédomité jeho viili.**® Zada ho o odpusténi, pokud ve snaze selhiva, a zpovédi a
svatym pfijiméanim se s nim smifuje.

K prvnimu svatému pfijiméani, podle jejich slov nejduleZit&j§imu aktu v Zivotg,
Anna pfistoupila o svitku Neposkvinéného poleti Panny Marie 8. prosince 1867.
Dojem z této vyznamné osobni i rodinné udélosti tedy v deniku zachycen neni,
bezpochyby v8ak Anna neproZivala obfad o nic méné& neZ bifmovéani. Sv&déi o tom
skutetnost, Ze kaZdoro&n& v ptedveder vyroi této slavnosti vykonala svatost pokani a

réno pfistoupila ke svatému ptijiméni.?¥’

Vzhledem k tomu, Ze ud&lovéni této svatosti tehdy nebylo b&znou zalegitosti,**®

Anna si ji velice véaZila a do deniku naleZit§ zaznamendvala, stejn& tak jako zpovéd'.
Radost ji ¢inily taktéZ svétosti pfijimané jejimi blizkymi. P¥i kitu nejmladsi

sestry byla kaple orlického zamku vyzdobena koberci a kvétinami a Anna se

slavnostniho obfadu aktivn& GZastnila — nesla v naru&i malou Marii, nebot’ jejich teta

g Napt. ,,Le bon Dieu nous réservait cependant encore un chagrin bien plus grand..." SOA Trebofi, RA
SChwarzenberg-Orhk sign. C-45a-7c, denik Anny ze Schwarzenbergu, zépis ze dne 22. 10. 1871, kart. 432.

»La cérémonie était trés touchante, j'ai senti, si je puis dire ainsi, le Saint Esprit qui descendait sur moi,
gendant la belle priére... " TamtéZ, zipis ze dne 18. 4. 1869.

Tamté%, zipisy ze dnd 19. 5. 1869, 19. 10. 1870, 8. 12. 1870, 18. 12. 1871, 17.3. 1872 a 19. 10. 1872.
247

»La féte de l'immaculée Conception de Marie est, et sera toujours, le jour le plus important de ma vie, car
e'est celui, oit en 1867, j'ai eu pour la premiére fois le bonheur de recevoir Notre Seigneur. Depuis, je
renouvelle chaque année le souvenir de cette acte, le plus sacré, en m‘approchant denouveau de ia sainte Table
ie 8 décembre. " TamtéZ, zApis ze dne 8. 12. 1870.

A% do potatku 20. stoleti bylo moZné pFijimat pouze bezprostfedn& po vykonané zpovédi. PapeZ Pius X.
(1903--1914) od roku 1905 vydaval dekrety, kterymi podporoval ¢asté pfijimanl i rané ptijimani d&ti.
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Gabriela se nemohla dostavit. Po chvili ji zaaly bolet ruce, odménou ji viak byl
pohled na sestfitku, ktera béhem kitu . Spojila rucky tak roztomile, jako by se chtéla
modlit. “*¥

Velice siln& proZivala pfeddasné prvni pfijimani vaZné nemocné sestry Idy.
Nepochybovala o pfiznivém G&inku této svatosti, které pfi¢itala ndhly zvrat a
ZlepSovani Idina stavu. Ida pfijimala ,,fadné* je$t€ po svém uzdraveni a spolu s nf meli
k oltati pfistoupit i Gabriela s Karlem. Anna prosila Boha, ,,aby jim prokdzal milost
prijimat ho dostatecné zboiné a ndleZité! 230 Slavnostni udalost Anné& pfipomnéla
vlastni prvni pfijimani. ProtoZe se ho vinou nemoci nemohl uastnit Karel, svéfila
alespoti své sestry pod boZi ochranu a hlavné z celého srdce prosila, aby ,, neztratily
ovoce tohoto svatého aktu, ktery pro né bude zdrojem poZehndni po cely jejich
Zivot. “*!

Z deniku vyplyv4, Ze se Anna snaZila hluboce proZivat vyznamné dny a obdobi
citkevniho i sv&tského roku a ptipravy na né. Jednalo se o Novy rok, postni dobu,
Velikonoce, svatodu3ni svatky, svatek Nejsvét&jsiho Srdce JeZi¥ova, ke kterému patfila
devitidenni poboZnost a procesi, zmifiovany svitek Neposkvrméného poleti Panny
Marie a Vanoce (k nim se samozfejmé pojila i radost z obdrZenych darki).

K duchovnimu Zivotu hlavné 17. a 18. stoleti patfila kultura spojend s poutnimi
misty. Tradice pouti sahd na né&kterych mistech aZ do stfedovéku, nejvétsi rozkvét
zaZily v dob& barokni. Tento fenomén z prostéedi eského venkova nevymizel ani ve
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stoleti devatenactém.”” Vira spojena s ptesvédlenim, Ze na uritém mist€ se boZi

pHitomnost projevuje silng&ji nez jinde, byla také zdkladem pouti, kterou v dubnu 1872
podnikla kné&Zna Vilemina s Annou, Gabrielou, Idou a jejich vychovatelkou do
Filipova, vesnice v severnich Cechach, neddvno proslaveného marianskym zjevenim.

Jeliko% se zde ,, zjevila Svatd Panna ubohé nemocné a dop¥dla ji uzdravent,” a ,,od té

249 o Pendant le baptéme, elle a joint les mains si gentilment, comme si elle voulait prier!” SOA Tteboil, RA
2Schwarzenberg—Orlik, sign. C-45a-7c, denik Anny ze Schwarzenbergu, zipis ze dne 24. 10. 1869, kart. 432.

+Je prie le bon Dieu de leur accorder la gréce de le recevoir bien pieusement et dignement!" TamtéZ, zapis
ZEdne 22.10.1871.

...de ne jamais leur laisser perdre les fruits de celte s{ain]t{e]: action, qui sera pour elles, je I'espére, une

Ssource de grdces et de bénédictions pendant toute leur vie! " TamtéZ, zapis ze dne 8. 12. 1871.

K problematice pouti v 19. stoletf blie M. HOLUBOVA, Barokni rezidua v poutich 19. stoleti, in: Z. HOIDA -
R. PRAHL (edd.), Bih a bohové, s. 55-71.
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“253 yydala se sem damska &ast

doby se tam stalo mnoho zdzrakit diky pFimiuvé Marie,
rodiny, aby zde pod&kovala za uzdraveni Idy. Na Annu toto poklidné misto, ,, svédek
1olika zdzrakii bozské milosti, “*** udélalo hluboky dojem.

Annin vztah k cirkvi jako instituci je vyjadfovén jejim z4djmem o déni v Rimg,
ktery byl na pfelomu Sedesatych a sedmdesatych let svédkem bouflivych udalosti. 8.
prosince 1869 papez Pius IX. zah4jil v bazilice sv. Petra I. vatikdnsky koncil, oficidlng
svolany v &ervnu 1868. Koncil je spojovén s osobou Pia IX., ale vyrazné se zapsal i do
obecnych d&jin katolické cirkve. Pravé 8. prosince Anna usedd ke svému deniku,
Zaznamendvdm dnes do svého deniku dileZity datum, nebot' je to tento den, kdy
sacing v Rimé ekumenicky koncil. “*> Anna si byla védoma jeho dileZitosti, nebot’ ,, za
poslednich tFi sta let nebylo podobné shromdZdéni; je to tedy v téchto bédnych casech
velmi dileZitd uddlost pro nasi cirkev! “**® Proto prosi Ducha svatého, aby pomohl
viem shromaZdénym biskupim. Jeji pozornosti neunika ani druhé zasedani koncilu
viednu 1870.2°7 Annina touha nachézet se v této dob& v mist& jeho konani viak ziistala
1’1enaplnv.f:na.258

Anna sice upozorfiuje na vyznamnost biskupského shromaZdéni v Rimg, o
podrobnostech a vysledcich jednéni se v3ak nerozepisuje. Nereflektuje tedy ani
kontroverzni dogma o papeZské neomylnosti, slavnostné vyhlaSeném 18. Cervence
1870. Na kriticky ptistup k tomuto problému pravdépodobné je$té nebyla dostatetné
vyzrala, lze se vak domnivat, Ze by i pfesto stala na stran€ jeho zastanci. ,,Ctihodny a
distojny Pius IX.“ pro ni ptedstavoval nezpochybnitelnou autoritu.

Den po odsouhlaseni dogmatu vypukla prusko — francouzské valka a papeZ

povazoval za nutné uvolnit &leny koncilu. Konflikt dvou velmoci dodal odvahu

Piemont'antim, ktefi pfevzali vid&i roli v italském sjednocovacim hnuti a na papeZe

251 I . TG . . , R
? ot la St: Vierge a apparu il n'y a pas trés — longtemps & une pauvre malade et lui a accordé sa guérison™;

wdepuis lors beaucoup de miracles s’y sont opérés, grdce & lintercession de Marie.” SOA Trebof, RA
2Sschwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7c, denik Anny ze Schwarzenbergu, zépis ze dne 19. 10. 1872, kart. 432.
e témoin de tant de merveilles de la grace divine... " TamtéZ.
»Je marque aujourd hui une importante date dans mon journal, car c‘est en ce jour que commence & Rome le
goncile eucuménique. * TamtéZ, zapis ze dne 8. 12. 1869.
»Depuis trois cents ans, on n’a vu pareille assemblée; c’est donc un événement bien important en ces jours
?;E: grandes calamités pour l'Eglise! " TamiéZ.
" wlly a aujourd’hui & Rome la 2°™ session du concile. Que le bon Dieu éclaire le saint Pére et ses évéques!"
ggmtéi, zépis ze dne 6. 1. 1870.
. Ce doit étre bien beau de se trouver dans la capitale de la chrétienneté pendant la durée du concile!"
Tamté, zépis ze dne 29. 6. 1870.

-~
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tekalo trpké obdobi pontifikatu — 20. zati 1870 totiZz vkro€ila piemontska vojska do
ija a cirkevni stat byI zabran. O osud Pia IX. se Anna velice obéavala: , Na§ dobrjﬁ
cirkve, nebot se zmocnili svych stdti a také svatého mésta a zdstupce JezZiSe Krista na
zemi byl uvéznén bandou italskych revoluciondri. “259 ¥ den vyro&i koncilu vyjadiuje
smutek nad jeho nucenym pferufenim. Pieje si, aby v Evrop& opét panoval mir, cirkev
byla vytrZena ,,z rukou krutych a zufivych nepritel “260 3 navracena do rukou Pia IX.
Tormuto imyslu vénuje modlitby i vlastni svaté pfijimani.

K daldimu vyvoji udalosti v Italii, resp. Rimé& — od &ervna 1871 hlavnim mésté
tohoto stdtu — se jiZz Anna nevyjadfuje. Opousti také osobu papeZe a, s vyjimkou
povzdechu nad stdle neklidnou situaci ve Francii,”®' ji zahrani&i inspiruje jiZ pouze

k pHjemnym z4znamim — cizi kraje poznévé na vlastni oti, z pohledu turistky.

4.8. Zahraniéni cesty Anny, roz. ze Schwarzenbergu, z pohledu denikovych

zaznamu

Problematice §lechtického, resp. Annina vnitro- i mezistitniho cestovani jsou
vénovany &tyfi kapitoly v jejim ¥ivotopisu.?®? Nyn{ bych se cht&la zamé&fit na to, jaké
misto zaujimaji cesty v Anning& deniku a nakolik detailn€ pojima jejich popisy.

Bezpochyby lze tvrdit, Ze denik princeznu Annu na cestich nedoprovazel.
V zdhlavi z4piskd nenach4zime jiné misto neZ je Praha, Orlik nebo Cimelice. VSechny
zdznamy tykajici se zahrani¥nich pobytd pofizuje s né€kolikatydennim, pfipadng
nékolikamési¢nim, zpoZdénim. Struénost zapisi podporuje domnénku, Ze si ani béhem
cesty mepofizovala Zddné pozndmky, které by ji pomohly zpé&iné si vybavit a poté do
denfku podrobné&ji popsat nav§tivena mista.

Z prvni zaznamenané zahrani¢ni cesty do Berlina 3. dubna 1870 byla pro Annu

i . Notre bon Saint Pére aussi est la victime des persécutions les plus injustes de la part des ennemis de
I'Eglise, car ils se sont emparés de ses états et méme de la ville sainte, et le représentant de Jésus-Christ sur la
terre est fait prisonnier par les froupes révalunana:res italiennes. * TamtéZ, zapis ze dne 19. 10. 1870.
. ...de la main de ses ennemis cruels... " TamtéZ, zApis ze dne 8. 12. 1870,

Srov tamtéZ, zapis ze dne 18. 5. 1871.

JednéseokapltolyZ 1.4,224.-226.
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dostala za hranice Rakouska.”“ Diéle se dozvidime pouze to, Ze s matkou a sestrou
Gabrielou navstivily ,, vSechny zajimavosti «263 y Berlin& i okoli a kratce se zdrZely
v DraZzd’anech u Vilemininy sestry Karoliny, provdané Raczynské.?
Driazdany Anna poctila svou navitévou je§t€ polatkem bfezna roku 1872.
Kromé& obrazarny a bliZze nespecifikovanych uméleckych dél Anna uvadi jako zéZitky
projeti mésta ,,od jednoho konce k druhému, “265 7hlédnuti zahrad, krasnych obchodi,
dvé navitdvy divadla a udast na nékolika vetircich. Ani tehdy nezabiha do
podrobnosti.m5
Bezesporu nejzajimavéj¥im podnikem, kterého se Anna v letech 1869-1872
I fi¢astnila, byla cesta a pobyt v lazefiském mésté Reichenhallu pies Videfi a Salzburg.
Prestoze Anné v dob& zp&tného zapisu do deniku ,,chybé] &as, aby vyjmenovala vie, co
vidéla krasného a zajimavého,“ zaznamendva si alespoil nékteré videiiské pamatky,
které s matkou, bratry a jejich vychovatelem zhlédli, a zmiiuje ,,skv&lé* pfedstaveni
baletu ve videfiské opefe. V Salzburgu navétivili tetu a poznali ,, nddherné a nesmirné
malebné centrum.“*S’ Pak jiz dorazili do Reichenhallu, kde stravili &tyfi tydny se
spatelenymi rodinami (pro kn&Znu Vileminu se jednalo o ryze lazeiisky pobyt).
\Velice pFijemnd vzpominka*® na tento pobyt mohla byt jest& obohacena o dali
zazitky, rodina se v8ak musela vratit domu.

Cesty do zahrani&i pro Annu spadaly do kategorie neviednich zaZitkd, bylo pro
ni tedy vnitfni povinnosti zaznamenat je: ,, ProtoZe jsem béhem naSeho pobytu v Praze
nepsala o nasi cesté do Berlina, je tFeba, abych se o ni zminila ted. “269 Stadilo viak
jen zhodnotit proZitou udalost (v tomto ohledu Anna vZdy vyjadfuje nad3eni) a strucné
shrnout jeji prib&h.

:ﬂ., ...ce quil y a de plus intéressant & y voir. " TamtéZ, zépis ze dne 29. 6. 1870.
3 Srov. tamtéZ.
v .dun bout & I'autre... " Tamté%, zApis ze dne 17. 3. 1872.
. Srov. tamté2.
... UNE contrée magnifique et extrémement pittoresque... " TamtéZ, z4pis ze dne 22. 10. 1871.
o - Un trés agréable souvenir.' TamtéZ.
.Comme, pendant notre séjour a Prague, je n’ai pas parlé dans mon journal, de notre voyage a Berlin, il faut
que je le mentionne maintenant. " TamtéZ, zApis ze dne 29. fervna 1870.

P
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4.9. Vztah k ,,druhym* a védomi prislus$nosti ke spolefenské vrstvé

Osoby, které Anna ve svém deniku zmifiuje, lze zafadit do nasledyjicich

kategorii: rodina, pfatelé, pfisluSnici aristokracie, se kterymi Anna pfiSla do styku,
osoby podilejici se na Anniné€ vychové a vzdélavani a ,,oby¢ejni“ lidé.
| Anna byla prakticky neustdle n€kym obklopovana a tuto skutenost pfijimala
s povdékem. VSechny postavy prochdzejici Anninym hodnocenim z n¢ho vychazeji
jednoznacné kladn&. Ctenat jejich zépiskt mé4 dokonce dojem, Ze s vyjimkou pruskych
vojaki a italskych revolucionaf pro Annu neexistovali zaporni jedinci.

Citové nejuZii vztah méla pfirozen& s matkou. Vzhledem k &asté nepiitomnosti
knizete Karla leZela tiha odpovédnosti za vychovu 8esti d&ti spife na jeho manZelce

Vileming, kterd s nimi travila v&tinu Casu. Anna samoziejmé& milovala a ctila oba

rodite, t&Sila se z otcovy pfitomnosti, oviem postava matky se v deniku objevuje
mnohem <&astéji. Bezesporu se jednalo o velice autoritativni osobnost, kterd Annu

vedla k pilnosti, upfimnosti, uvadéla ji do spole¢nosti, byla ji spolefnici na v3ech

cestach etc., hlavné v3ak od svych déti vyZadovala hlubokou zboZnost a posluinost.
Pokud Anna néjakou chybou naru¥ila harmonii jejich vztahu, nasledoval trest v podob&
odepfeni mat&iny fyzické blizkosti, vy¢€itek, nutného odproSovéani a teprve poté se
Anné dostalo milostivého odpuSténi.

Takovyto scénaf méla udélost popisovanid 19. kvé&tna 1869. Anna tehdy
vyjadfovala ,,celou svou bytosti nespokojenost s ndvratem z Prahy na Orlik, tedy
pfesun z mista poskytujiciho zdbavu a spolegenské akce na klidny venkov. Matka se na
Annu rozhné&vala kvili jejimu mrzutému oblideji a nechtéla ji mit u sebe. Anna tim
velice trpéla a snaZila se napravit svou chybu. Dramatick4 scéna, kdy matka Anné
vy&ita zalibu ve svétskych radovankach a neplnéni role nejstarsi dcery, se neobesla bez
slzi. Odpudténi se Anné od matky nakonec dostalo, ale vzhledem k tomu, Ze méla
urazit také samotného Boha, bylo nutné odistit dusi u zpovédi. Teprve tehdy se mohla

uklidnit a podrobné wvylitit celou nepfijemnou zéleZitost, aby si své chyby
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zapamatovala a nikdy vice je neudélala.?”® Snazi se vzit si ponaudeni z rozhovori
s matkou a hledat $t&sti v klidném rodinném Zivotg, nikoli ve svétskych potéSenich,
kterd pFece prindSeji pino hofkosti. 21! Nejvice si preje obnovit mat&inu divéru a
l4sku k ni, aby na ni opé&t pohliZela jako na nejstar3i dceru.

Podobny zapis se v deniku neopakuje, pfesto viak vystihuje Vilemininu

néroénost a autoritativnost, stejn& tak jako Anninu silnou zavislost na matce.
Anna se o ni velice strachovala a &asto vyjadfovala obavu o jeji zdravotni stav —
at’ uZ to bylo bliZe nespecifikované ochuravéni, které si vyZadalo lazerisky pobyt, silny
‘ katel & zrandni kolen: ,Jedind véc, kterd nds vSechny hluboce zasdhla, bylo
maminéino zranéni kolen...Byla to velkd zkouska pro nasi ubohou maminku... Nastésti
je jiZ nemoc pryé¢ a jd si z celého srdce pFeji, aby jiZ maminka nikdy nemusela

| podstoupit podobnou zkouku...! «272

‘ Velice ¢asto matce & obéma rodid¢im dékuje za riznd dobrodini — zafizeni
vlastniho pokoje, mnoZstvi vanotnich darkd, ptedné viak za kazdé spoletenské
rozptyleni - plné proZity pobyt ve mésté, Las straveny u ptibuznych, u¢ast na honech:
...Stdle myslim s poté§enim na tyto étyFi dny, tak pFijemné a rychle uplynulé, a jsem
velice vdécnd rodiciim, Ze mi doprdli tolik zdbavy a rozptylent. 273

Starostlivosti je naplngn také vztah Anny k sourozenciim, jimZ se rovnéZ
nevyhnuly nejriizné&j$i nemoci, které je upoutaly na lizko. V uvedenych letech se
Gabriela potykala s nastydnutim stfev, Karel se spalou a vSichni sourozenci &elili
planym nestovicim.?’* V nejvétsim nebezpedi se ocitla Annina sestra Ida, jejiZ stfevni
onemocnéni udajn mohlo skontit i smrti. Rodina se s ni zfejme jiZ pomalu loucila,

nebot ji bylo ud&leno posledni pomazéni. , Hospodin® jim ji viak pfece jen

| . faut que j avoue, que jai malheureusement commis bien des fautes depuis ce jour; je veux les raconter en
tli’étail, afin de m’en souvenir toute ma vie et afin de ne les plus commetre. " Tamtéz, zapis ze dne 19. kvétna
869,

i: . QUi contiennent pourtant d’amerture. * TamtéZ.
% ,La seule chose qui nous a tous vivement affligde, est que maman s'est blessé au genoux... Ceci a été une
grande épreuve pour notre pauvre maman...Le mal est heureusement passé d présent et je désire de tout mon
Lneur, que maman n “ait plus a subir une semblable épreuve...!" TamtéZ, zApis ze dne 19. 10. 1872.

wJe pense toujours avec beaucoup de plaisir a ces quatre jours, si agréablement et rapidement écoulés, et
Suis trés—reconnaissante & mes bons parents de m'avoir procuré tant d’ammusements et de distractions!"
};gmtéz zapis ze dne 8. 12. 1871.

Srov, tamtéZ, z4pisy ze dnil 4. 7. 1869, 24. 10. 1869, 8. 5. 1870 a 29. 6. 1870.
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zachoval,“ za coZ ,neni tfeba Fikat, kolik upfimnych dikivzddni® k Bohu
smfovali.?”

S nad¥enfm Anna pfijala narozeni sestry Marie, kterd se jako benjaminek stala
mildékem rodiny: ,, NaSe mald Marie prospivd a my prozivame kazdy den plno radost,

je bdjecné mit tak roztomilou sest¥icku k mazleni! «276

Anna v¥ak mé&la na mysli také duchovni rozvoj svych sourozencil — vyjadiuje to
pii piileZitosti prvniho pfijimani svych dvou sester Idy a Gabriely. Prosi Boha o jejich
ochranu a pfeje si, aby pro n& svaté pfijimani bylo vZdy posilou a pfinaSelo jim
poiehneini.277

Denik je sv&dectvim velké soudrinosti a Casté ndvStévnosti piibuznych -
Schwarzenbergll i Oettingen-Wallersteini. Anna zaznamendvd vyznamné rodinné
udalosti a vzpomina i na spole&né setkani. Nej&ilejsi kontakt byl ziejm& s babitkou
Josefinou ze Schwarzenbergu, jeji¥ navitévy Anna vitala s nadSenim. Na Orlik ob&as

zavital i bratr Annina d&detka Edmund ze Schwarzenbergu, o jehoZ zdravotni stav

Anna vyjadiovala obavy: ,, Chuddk strycek jiZ stdrne a chodi dost obtizné; s vékem
pFichdzi i velkd utrpeni, ale on je sndsi s takovou trpélivosti a odevzdanosti, Ze jeho
zdsluha bude v nebi urdité velkd!“*™ Vlednu 1873 se Anna strachuje o pratetu
Eleonoru,” ktera koncem prosince ptedchoziho roku véZné onemocnéla: ,,Je moiné,
Ze bude jesté dlouho Zit, aniz by se ji vrdtil cit do konCetin, ale je také moiné, Ze brzy

I zemie! “*80

" Heureusement le Seigneur nous I’a gardée... Je n'ai pas besoin de redire, combien de sincéres actions de
?r;ice nous adressémes & Dieu pour nous avoir si miraculeusement éxaucé..." Tamté%, zipis ze dne 22. 10.
871.
Notre petite Marie prospére et nous procure tous les jours plus de plaisir. C'est charmant d'avoir une si
gﬂﬂﬂfesoeur a cajoller! " Tamté2, zApis ze dne 8. 12. 1869.
Tamté%, z4pis ze dne 8. 12. 1871
' " . Le pauvre oncle se fait bien vieux, et il marche déja fort péniblement; l’dge a aussi ammené pour lui de
grandes souffrances, mais il les supporte avec tant de patience et de résignation, que son mérite pour le ciel sera
bien grand!" Tamté%, z4pis ze dne 18. 1. 1871; o dva roky pozd&ji: . si seulement notre pauvre oncile Edmond
n'était pas si infirme; car il fait peine & voir et retombe tout a fait en enfance!” TamtéZ, zépis ze dne 26. 3. 1873.
E,FEbE Leopold Edmund ze Schwarzenbergu téhoZ roku zemfel. Srov. pozn. 336.
| Hrab#nku Eleonoru ze Schwarzenbergu, roz. z Lichtensteina (*prosinec 1812), manZelku Jana Adolfa II.
5;399 —1888), 29. prosince 1872 ranila mrtvice. Zemfela v Treboni o piil roku pozdgji, 27. dervence 1873.
w il est possible qu elle vive encore longtemps sans regagner | ‘usage de ses membres, mais il se peut aussi,
gi'elle meurt bientst!* SOA Treboii, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. C-45a-7¢, denlk Anny ze Schwarzenbergu,
Zdpis ze dne 26. 1. 1873, kart. 432.
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,Uzavienost* $lechtické spole¥nosti udrZovala tasta setkavani, kterd mnohdy
gstila v pratelskd pouta. Ze viech svych pfitelkyi mé&la Anna nejradéji Selinu
Nostitzovou, coZ vyjadiuje v n&kolika zépisech. Z jeji ptitomnosti se t&dila hlavné v
praze: ,,dost casto viddm mou drahou Selinu, kterou, pokud je to mozné, miluji vic nez
ditve, protoZe je to skutecné nejkouzelnéjsi osoba, kierou lze potkat. 281 pratelsky se
Anna zachovala v situaci, kdy Seling zemfela babitka. Anna s ni stravila cely den a
utdsovala ji.282 Témét obdivny vztah méla Anna k hrabénce Augusté Clamoveé, ,, jedné
z nejvzdélanéjsich a nejmilejsich dam, které Ize potkat. «28 7ntijemiiovala Ann&
nékolikatydenni pobyt v Reichenhallu a planovali spolu i cestu do Italie, které se mély
aéastnit i kn&¥na Vilemina a Selina (podnik pfekazila zmifiovana smrt Selininy
babicky).”**

Anna velice rada navazovala nové znidmosti a rada se nachézela v piitomnosti
veselé spolednosti, a to nejen v jeii divei a Zenské, ale i muZské 8asti — tu vitala jako
ozivujici element.”®’ Ptijemné se tedy citila v kruhu veselych 3lechtict (a Slechtiden)
atastnicich se honiteb a uZivala si spoletenskou sezénu v Praze. Nezapomenutelnym
byl pro ni ples u Waldsteind v lednu 1872. Vzdyt podie jejich slov se o ni tane¢nici
starali b&hem celého vedera. Jako prvni ji vyzval k tanci hrab& Karel Schénborn —
otciiv dobry pfitel, nebot’ trvala na prvnim tanci s rodinnym znélrn)’(rn.286 Spokojené
tandila také sAlfrédem Windischgraetzem: ,,..je f0 jeden z nejveselejSich a
nejpFijemnéjsich miladych lidi, ktery toho hodné znd a kterého zndme jiZ velice
dlouho... ™" 7 tradiéné kladnych charakteristik vychdzi pozitivn& i baron Kotz, se
kterym si zatan&ila kotilén. Sice se ji zd4l méné piijemny neZ Alfréd, pfesto se s nim

také pobavila. Annino nadSeni z prvniho velkého plesu jednoduge nemohl nikdo

o ...fe vois assez souvent ma bien aimée Selina, que je chéris, 5il est possible, plus que jamais, car elle et
;’arzaimenf la plus charmante personne qu ‘on puisse rencontrer. * TamtéZ, zapis ze dne 17. 3. 1872.

Srov. tamté%, zapis ze dne 19. 10. 1872.

,...une des dames les plus instruites et les plus aimables qu’on puisse rencontrer... " Tamté, zApis ze dne 22.
10, 1871, Jedna se o hrabZnku Augustu Aloisii, roz. ze Salm-Reifferscheidu (1833-1891), od roku 1851
Sl;ovdanou 7a hrabéte JindFicha Jaroslava Clam-Martinitze (1826-1 887).
erov. tamtéZ, zépis ze doe 19. 10. 1872.
 .messieurs, qui se chargent de mettre de l'entrain & la conversation!* Tamté%, zapis ze dne 17. 3. 1872.
.J'ai dansé ma premiére valse avec le comte Charles Schénborn, un bon ami de papa, car je tenais a avoir
ma premiére danse avec un monsieur de notre connaissance. " TamtéZ.

il est un des jeunes gens les plus gais et les plus agréables, qui a beaucoup appris et que nous
conngissons depuis trés-longtemps... " Tamté2.
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skazit. K daldim pantim, ktefi ji b&hem tance pfinesli kv&tiny a véjife se jiZ bliZe

nevyjadiovala. Stacilo zapsat si jejich jména, ktera si chtéla uchovat v pam(*iti.z38

Bez vyhrad Anna pfijimala viechny vychovatelky a uditele. Projevuje litost nad
odjezdem P. Kaisera, uditele ném¢iny, ktery mél s malymi Schwarzenbergy zfejme
dost prace: ,, Jsme tim zarmouceni, nebot s ndmi mél mnoho starosti a ja si uvédomuji,
Ze jsme mu neprojevili dost vdéenosti.“ ** Proto mu chce alespont konec jeho sluzby

gpiijemnit: ,, PynasnaZim se napravit co nejvice svych chyb béhem dvou mésici, které
«290

jesté stravi zde.

Profesor Bayer pobyl v rodin€ Schwarzenbergli pouze &trnict dni, ale poskytl
Anné ,,velmi zajimavé lekce* z oblasti literatury.””' K Anninym oblibenym &innostem
patfil také tanec, rada tedy pfijala pana Pohla, taktéZz pouze do&asné pisobiciho u
Schwarzenbergf.'l.292

Se zv&davosti olekavala pfijezd nového ulitele némdiny — Patera Reicherse.
' Neprekvapuje nas skuteénost, Ze také jeho si zhy oblibila: , Nd§ novy Abbé nds uci
! vice jak mésic, je velice vesely, pFivétivy a hlavné velmi uceny. Mdme ho jiZ velmi rddi
| a jd doufdm, Ze s nim udéldm hodné pokroku. “33 Quperlativy ocefiuje rovné% kratce

pfitomné vychovatelky Jane O'Brien a M" Gaertner.*

Princezna Anna, roz. ze Schwarzenbergu, si bezpochyby byla védoma

. prislusnosti k jednomu z nejvyznamnéj$ich rakouskych rodi. Ze ,,skupin,* které jsem
si pracovné vytvofila z osob zmifiovanych vjejim deniku, jednoznadné dominuji
urozeni jedinci — kromé& &leni rodiny se jedna o pfisludniky 3lechtickych rodd, se
kterymi byla rodina Karla III. ze Schwarzenbergu v kontaktu, a postupné, jak byla

uvddéna do spoleénosti, se s nimi seznamovala také dospivajici Anna.

™ Srov. tamtéz.
» . NOUS €n sommes bien affligés, car il s'est toujours donné beaucoup de peine avec nous, et je reconnais
Ui nous ne nous sommes pas monirés assez reconnaissants envers fui. * TamtéZ, zipis ze dne 4. 7. 1869.
we tdcherai de réparer autant que possible mes toris pendant les deux mois qu’il passe encore ici! " TamtéZ.
u-.pendant ce temps il a, en particulier, parcouru la poésie épique, et m'a fait la lectures[!] des plus célébres
Podsies allemandes; ces legons étaient bien intéressantes. ' TamtéZ, zApis ze dne 12, 9. 1869.
‘ Srov. tamté?.
wNotre nouvel Abbé nous instruit déja depuis plus d'un mois, il est trés-bon, gai, aimable et surtout trés-
’;T;truit. Nous l’aimons déja bien et j'espere faire avec lui beaucoup de progrés.” TamtéZ, zépis ze dne 8. 12.
69,
iz Srov. tamtéZ a z4pis ze dne 29. 6. 1870.
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V zfejmé vZdy veselé aristokratické spole€nosti se citila velice dobfe a
pfirozenc. Vé&déla, Ze se pohybuje mezi lidmi stejného spoletenského postaveni. Tato
skutetnosti ji viak nevedla k tomu, aby se vyjadfovala s despektem o niZ3ich vrstvach.

S kfestanskou laskou a soucitem se stavi kosudu v3ech Francouzd,
potykajicich se s pruskym néporem: ,, Kolik ubohych rodin ztratilo za nékolik mésicii

sivitele, hlavu rodiny a majetek! 295 Vélka, ,, ...kterd stoji Zivot neséisiného mnoZstvi

Pl

osob, kterd &ini zemi tak neStastnou a kterd pFind$i na tolik riznych mist smutek a
296

"

stale nebrala konce.”” V obdobi tuhych mrazt lituje obyéejnych

297

pochmurnost...

yojaku, ktefi se nemaji kde ohfit.

V kvétnu 19. fijna 1872 byly &eské zemé& postiZzeny boufkami a rozsahlymi
| zaplavami. Rodinu Schwarzenbergii zvednuté hladiny fek na Zivoté neohrozily, ale
znicily skoro polovinu Cech a stdly Zivot 500 & 600 lidi.“ Osud postiZenych lidi
nebyl Anné lhostejny. , Nastésti jsme zde byli ochrdnéni, ale jak velky pocet ubohych

lidi ztratil vSechno — celé vesnice zmizely ve vindch a spoust nemiZe byt ani popsana;

él rr29s

Je to pFilis hrozn

V jistych pfipadech, kdy Anna uZivd prvni osoby mnoZného &isla, nemé na
mysli jen rodinu &i spoleenskou elitu, ale zfejmé& veskeré lidské pokoleni. Zejména
pokud se zmifuje o Bohu, jeho darech a povinnostech lidi k nému. Bih ,,je pdnem
nasich osudii a naSe budoucnost spocivd vjeho v§emohoucich rukdch. “¥% Proto
vyzyva: ,, snazme se na nasem pozemském putovdni neopldcet nevdécnosti tolik dukazit

bozské ldsky!“*® Takeé v konstatovani, e Velikonoce jsou ,, éas, ktery ndm pFipomind

# Combien de pauvres familles ont perdu depuis quelques mois leur soutien, leur chef et leur fortune!"
| Tamtéz, zpis ze dne 19. 10. 1870.
- i »--qui coiite la vie & une quantité innombrable de personnes, qui rend tout un pays si malheureux, et qui
| porte a tant d’endroits divers le deuil et la tristesse...  TamtéZ, zipis ze dne 8. 12. 1870.
nCombien doivent en souffrir les pauvres soldats, qui sont exposés a tous les revers de la saison, ne pouvant
| g'abriter dans des demeures chaudes! " Tamté%, zApis ze dne 18. 1. 1871.
98 . . . .y o . o o o
| QUi a dévasté presque la moitié de la Bohéme et a couté la vie d 500 ou 600 personnes.” ,, Nous avons éié
heureusement préservés ici, mais quelle multitude de pauvres gens ont tout perdu — des villages entiers ont
dispary dans les flots et les ravages occasionnées ne peuvent etre décrits, ¢ ‘est trop terrible! Tamté2, zapis ze
ge 19.10. 1872
wedl est le maitre de nos destinées, et c¢’est dans ses mains toute-puissantes gue repose noire avenir."
Tamiéz, 24pis ze dne 18. 1. 1871.
dn” tdchons & notre tour de ne pas payer d'ingratitude tant de témoignages de |'amour divin!* TamtéZ, zipis ze
e8. 12. 1871.
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utrpeni nafeho boZského Spasitele... w301

mysli skuten& na v3echny, které spojuje

katolicka vira.
. 4.10. Obraz pisatelky deniku

Domnivam se, Ze na ziklad& rozboru osobniho deniku, lze alespoil do urdité
miry vytvofit obraz Anny, rozené ze Schwarzenbergu, konkrétn& vy&ist z n¢ho nékteré
rysy jeji osobnosti.

Sviij fyzicky vzhled Anna na strankéch deniku nereflektuje. Nenachézime Zadné
zminky o spokojenosti &i vyhradach ke svému zevné&jdku, av8ak vzhledem k tomu, Ze
se jednalo o patnacti aZ devatendctiletou divku, kterd se rdda ukazovala na vefejnosti,
da se pfedpokladat, Ze ji nebyl zcela lhostejny. O podob& dospivajici Anny si lze udélat
predstavu na zdklad& dochované fotografie, pofizené ,,kolem roku 1874.%

Viechny tdaje o sob& vztahuje zdsadn& k duchovni strince své osobnosti.
V sebereflektivnich vypovédich se &asto napomind a umraviiuje, snaZi se v§tépovat si
ktestanské ctnosti. Casto prosi Boha o pomoc pfi sebezdokonalovani, v boji se
Ypatnymi vlastnostmi. Po vzoru své matky se snaZi hledat radost v poklidném
venkovském Zivoté, kde rodina travila pfevaznou &ast roku, oviem od samého polatku
je jeji denik sv&dkem touhy nachazet se v Praze — centru v3eho déni. Ziejme trochu
zavidéla svym pfitelkynim, které se jiZ veselily na spoledenskych vegircich, zatimco
ona netrpélivé &ekala na rozhodnuti rodi¢t opustit orlicky zamek.>"

Hluboka zboZnost a snaha o pravé proZiti duchovnich obfadii se zdaji udrZzovat
si v Annin& ¥ivoté stale stejnou hodnotu, a tim také stejn& duleZité misto v osobnim
deniku. Naproti tomu se v prib&hu let vytraceji zminky o vzd€lavacich povinnostech a
charakteristiky ugiteld a pfibyvd zdznami o spoletenskych veerech v Praze a
nezapomenutelnych zaZitcich z podzimnich homi, doplnéné vyéty jmen, pfedeviim

pantl, diky kterym se skvéle pobavila.

:g; - CE Saint temps qui nous rapelle la passion de notre divin Sauveur... " TamtéZ, zapis ze dne 17. 3. 1872.

+Mes bonnes amies m’écrivent bien souvent et désirent déja me voir a Prague; surtout Selina..ll faut
cependant rester ici jusqu ‘au mois de Février!; " ,Je ne sais pas encore quand nous irons en ville; probablement
que ce sera comme de coutume, vers la fin de février. Toutes mes amies sont déja réunies a Prague, el je regois
assez fréquemment de leurs nouvelles. " TamtéZ, zépisy ze dnd 8. 12. 1869 a 18. 1. 1871.
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| Od pfijeti svatosti bifmovani se citila byt dosp&lou a tento pocit posilil vlastni
pokoj, ktery kn&’na Vilemina nechala pro Sestnactiletou Annu zafidit v fijnu roku
1870. Nad3en& popisuje jeho vybaveni, se kterym je bezvyhradng spokojena.?‘o3

Kromé& narozeninovych a jinych oslav (oslavu svych narozenin v3ak neuvadi ani
jedenkrat) pfinaSely kazdoro&né pot&deni Vanoce. Anna na listek psala vé&ci, které si
prala pod strometkem najit. BohuZel pak tradiéné neméla dost asu na bliz8i ureni
darkd, které obdrZela.

Kazdé vytrieni z ka?dodennosti vitala s nad§enim — kromé spoleenskych akei
se mohlo jednat o nav&t&vu, cestovani & jen planovani néjakého vyletu.

Z denikovych zdznami Ize vy&ist to, jakd Anna chtéla byt, kterych vlastnosti se
chtéla zbavit, po &em touZila, co povaZovala za ¥patné a co vnimala jako ,bozi
zkousku.* Pokud se véak chceme dostat hloubgji do jeji duse, je tfeba &ist mezi fadky.

Anna se snaZila byt pilnou, zboZnou, posluinou a vd&¢nou dcerou svych rodica,
kterych si velice vaZila, a vérnou Bohu, ktery pro ni pfedstavoval nejvy3si autoritu.
Domnivam se, Ze tuto svou snahu napliiovala. Vlidn& se chovala ve styku se ,sob&
rovnymi,* ale s kfestanskou laskou pfistupovala i k tém, ktefi neZili v blahobytu.

Prakticky s kaZdym, s kym se seznamila, navazala kladny vztah. Naopak jasné
védela, ktefi lidé jednaji nespravn&. Se vim, co pfichazelo, se smifovala, s Zadnymi
yyéitkami &i vzdorem se v deniku nesetkame.

Jedinec hledajici indicie k vytvafeni co nejvérohodngjdiho obrazu Slechtické
spoletnosti devatendctého stoleti, ma viak k Anng jisté vyhrady. Pfedeviim malou
Setnost zapisti, kterou snad lze &astedné vysvétlit i lenosti, zfejm& maly smysl pro
detail (nelze bez vyhrad véfit tomu, Ze pouze krétky &as, ktery si pro psani vySetfila, ji
nedovolil vie dikladné vyli¢it) a nedostatenou reflexi nékterych skute€nosti. Anna
jako by si denik pofidila pro sbér a zdznam silnych zaZitk{i a udélosti, kterymi se viak
hloub&ji nezabyvala. To je vSak dano také tim, Ze Anna v n€kolika vétach
rekapitulovala mnohdy n&kolik mé&sict ,,nabytych* udélostmi a skute¢né ji $lo pouze o
10 je zaznamenat.

Jeji zésadovost a sklon k idealizaci mohly vést k Eernobilému pohledu na svét.

Otaznik zistava i nad mirou jeji tolerance k t&m, ktef{ méli tfeba jiny pohled na svét.

" Srov. tamté?, zapis ze dne 19. 10. 1870.
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Z deniku také nevyplyva, Ze by se s vyjimkou plesh a skute€nosti souvisejicich
s ndboZenstvim o néco hloubé&ji zajimala — o uméni, v&€du, politiku &i alespoii o Eetbu.

Jako by ji sta&ilo splnit si své povinnosti a pak uZ se jen bavit.

I pfes nejvétdi snahu vyli€it co nejobjektivn&ji Anninu osobnost, se nelze
yyhnout jistému zkresleni. Je to dano mimo jiné tim, Ze Anna na sebe v deniku
prozradila pouze to, co cht&la. Vytvafela na jeho strankach obraz sebe sama, ktery se
jen do urtité miry miZe shodovat se skute¢nosti. S timto védomim je ostatné nutno

pristupovat ke kaZdému pramenu osobni povahy.
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5, Edi¢ni poznamka

Kriticka edice by méla pisemny historicky pramen zpfistupiiovat v jazyce, ve
kterém byl pofizen. Této skute€nosti jsem si védoma, proto nejprve uvadim transkripci
francouzského textu. Za nim zatazuji esky preklad Annina deniku. Cinim tak
sohledem na ty, jimZ &teni ve francouziting pilisobi nesnaze. Z tohoto divodu jsem
také opatfila vysvétlivkami Cesky text, nikoli jeho origindlni zn&ni. Ob& verze jsem
ponechala v plném rozsahu.

Pti piepisu originalniho znéni deniku jsem se snaZila respektovat zdsady pro

| transkripci novodobych textdl. Jak jsem jiZ uvedla v kapitole vénované vné&jdi kritice
deniku, francouzitina pfedminulého stoleti se od té sou€asné pfili§ nelidi. Odchylky od
dnes platného pravopisu se tykaji napf. nékterych diakritickych znamének. Ve slovech
typu grand-mére, grand-pére apod. se aZ do pocatku dvacétého stoleti uZival misto
spojovniku odsuvnik (grand 'mére, grandpére...). Naopak spojovnik Anna téméf
disledné kladla mezi pfislovce trés a nasledné ptidavné jméno. Dvouslovné vyrazy
parce que & de nouveau, které se dnes pi§i timto zplisobem, Anna spojovala
(parceque, denouveau). Tyto a dal3i dobové zvlastnosti jsem v pfepisu respektovala,
nebot’ se jednd o drobnosti, které ¢etbu deniku nekomplikuji a jejich zachovéni
napomaha autentinosti transkribovaného textu. Pokud to podoba originilu
jednoznaéné umoZiovala, respektovala jsem autoréino Elen&ni textu do odstavci,
Skrtnuty text jsem ponechala na pivodnim mist¢ a ohranidila ho lomenymi
zavorkami< >. Otaznikem [?] ozna&uji nejisté &t&ni, vykfiénikem [!] pravopisné chyby.
Editorské zdsahy do textu uvadim vZdy v hranatych zévorkach [ ], kulaté zavorky ()
zZlistiévaji na mistech, kde je sama autorka uZila. Annou podirZend slova jsem
ponechala v této podobé. Stejnymi zésadami jsem se fidila také pifi edici dvou
Anninych n&meckych dopisi, které uvadim v ptiloze.

V ptekladu jsem se snaZila zachovat styl, jakym se autorka vyjadfovala.
Pravopisné chyby se v deniku pili§ nevyskytuji a jedn4 se pouze o drobnosti, proto
nebylo tfeba se jimi pfi pfekladu zabyvat. Do textu jsem zasahovala pouze minimalng.
Neobjevuji se zde jiZ pFeskrtnuta slova, nebot’ se mnohdy jednalo o &leny, ptedlozky &

Jen prvni pismena z vyrazi, které nelze pfekladat. Anna s oblibou psala dlouhé souvéti




T

snékolika stfedniky. Pro plynulost etby a lep§i orientaci vtextu jsem n&ktera
rozsahle;jsi souvéti rozdélila do vice vét.

V deniku se objevuje mnoho jmen, jejichZ nositele &i nositelky jsem se snaZila
bliZe urit. U n€kolika z nich se mi to viak bohuZel nepodatilo.

Vlastni jména, kterd Anna sohledem na jazyk, kterym sviij denik psala,
pfevidéla do francouzstiny, ¢i uZivala jejich nEmecké podoby, jsem téméf
diisledng piekladala do Cestiny. Stejnym zplsobem jsem postupovala i v piipadé
mistnich jmen, oviem pouze v piipadg, Ze se jednalo o nizvy lokalit nachazejicich se

na feském uzemi. Pfijmeni, kterd se zfejmé& i tehdy psala riznymi zpisoby, pii

transkiipci ponechivam tak, jak je Anna uvedla. V pfekladu uvadim jejich nejbéznéjsi
podobu.
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6. Edice deniku Anny, roz. ze Schwarzenbergu (18. dubna 1869 —
26. ledna 1873)

6.1. Transkribovany text

Le 18 Avril 1869

‘ Je viens d’étre confirmée ce 12 avril et comme la confirmation est le sacrement
des adolescents, une nouvelle époque de la vie s’ouvre pour moi. Mon grand’oncle, le
cardinal Schwarzenberg, m’a confirmée dans sa chapelle privée en présence de
grand'maman Schwarzenberg, qui était ma marraine, de mes parents, de ma soeur et
de mon frére, de ma tante Gabrielle Oettingen, de mon amie Selina Nostitz, de mon
institutrice et de mes maitres. La cérémonie était trés touchante, jai senti, si je puis
dire ainsi, le Saint Esprit qui descendait sur moi, pendant la belle priére, que son
Eminence a récité & haute voix en allemand; son secrétaire m’a remis une priére que je
dois relire chaque année a 1'anniversaire de ce beau jour.

Aprés la confirmation, nous elimes un déjeuner en famille chez le Cardinal; puis
il nous montra différents tableaux et plans, et nous le quittdmes encore tout remplis de
reconnaissance envers Dieu qui a agi si miséricordieusement en mon égard. Mes
grand ‘'méres, mes parents et mes maitres me montrérent par des jolis souvenirs leur
‘ affection pour moi.

Toute cette journée se passa pour moi trés heureusement et paisiblement;
I'aprés-diner, je suis allée pendant une demie-heure a 1'église, afin de remercier le
Saint Esprit, d’avoir bien voulu descendre sur moi. Le récit de cette belle journée
suffira pour aujourd hui; elle sera 1’introduction du nouveau journal, que je veux écrire

depuis 1’époque de ma confirmation.

Anna
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Le 6 mai 1869

Le journal a été commencé a Prague et je le continue a Worlik; il y a qulques
jours, nous avons quitté la ville pour venir 4 la campagne, car le temps est déja fort
beau et surtout fort chaud. Jai beaucoup regretté d avoir du quitter mes parents et mes
amies, surtout Selina Nostitz, les premiers jours ici m’ont pour cette raison apparu

assez tristes.

Le 19 mai 1869

Je n'ai pu continuer mon journal le six, ni le continuer avant aujourd hui, parce
que j"avais beaucoup de lettres a écrire. Il faut que j'avoue, que j ai malheureusement
commis bien des fautes depuis ce jour; je veux les raconter en détail, afin de m’en
souvenir toute ma vie et afin de ne les plus commetre.

J'ai cessé mon dernier journal, en disant que je regrettais la ville. Au lieu de dire
ceci franchement 4 Maman, je 1"ai tu; mais ma figure et tout mon étre a prouvé, que je
n‘étais pas heureuse. Je n’ai pas été aimable envers maman, envers mes maitres et
envers mes fréres et soeures; au contraire j ai fait la mone. Combien c’était ingrat! Au
lieu de me montrer reconnaissante des plaisirs que mes parents m’ont fait pendant
notre séjour en ville, je regrettais ces plaisirs et j'étais mécontente de rentrer dans la
vie paisible de la campagne, dans la vie de <la> famille. Pendant les premiers jours ici,
je ne reconnus ou ne voulus pas reconnaitre mes torts et je vécus assez solitaire mais
aussi trés triste, car maman ne voulu pas m'avoir auprés d’elle, a cause de ma figure
mansarde. Non, plus jamais je ne voudrais passer aussi trois jours; je n’'eus pas une
heure tranquille et heureuse, car ma conscience me persécutait et me pressait de
demander pardon 4 ma mere.

Le matin du huit mai, elle me dit d"aller pour un quart d’heure a la chapelle et
de revenir alors auprés d'elle; a 1'église je priais la sainte Vierge de m’assister et de
m‘aider de reconnaitre mes torts. Lorsque je revins prés de maman, elle me demanda
avec sévérité, si a 1église je n’avais pas eu l'inspiration de faire ce que le plus petit

enfant fait, lorsque il a offensé son pére. Naturellement je compris que maman voulait
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dire que je devais lui demander le pardon. Je le fis, mais maman dit, que cela ne lui
faisait pas le moindre plaisir, parce que je ne 1'avais fait, qu’étant forcé. Sur ce, je
pleurais beaucoup; pauvre maman aussi; elle me dit qu'elle avait espéré que moi,
comme sa fille ain€e, je serais son soutient et sa consolation; maintenant elle voyait
que mes désirs et mes pensées allaient vers le monde et vers ses plaisirs; elle
reconnaissait que je n’aimais pas a étre ici, dans ce beau Worlik, ou mes grand péres et

mes aieux, ol elle méme et papa aimaient tant 4 étre, ou ils se réjouissaient de voir

croitre les arbres, de voir verdir les feuilles. Ces paroles me déchirérent le coeur, je

pleurais, j'étais inconsolable! Maman continua; elle dit, que depuis longtemps elle
avait remarqué ce penchant pour les plaisirs et qu’elle m’en avait parlé depuis mes
premieres années; maintenant elle voyait le fruit de ses remontrances. Alors elle
m’assura, que si je ne me corrigeai pas, ce penchant me coiterait encore bien des
larmes et me rendrait trés-malheureuse. Maman ne me privera de mes soirées et de
mes ammusement, parce que’elle veut que 1'expérience me prouve la vérité de ses
paroles et que l'expérience me corrige. Alors elle me donna pour exemple Selina
Nostitz qui n'a certainement jamais fait la mone, lorsqu’elle est allée a la campagne
avee sa mére. Enfin maman conclua, en disant, que je lui avais préparé trois jours fort
tristes, car elle avait toujours attendu que je vienne lui demander pardon et que je ne
I"avais pas fait.

Sur ce, je dis la quitter pour aller pour deux legons, dont j attendis la fin avec
impatience, car sitdt quelles furent passés[!], je retournai chez maman et la suppliai de
me pardonner. Cette bonne mére le fit, et ajouta que je devais surtout aussi demander
pardon au bon Dieu d’avoir ét¢ ingrate envers lui. Elle m’imposa comme satisfaction
d'aller me confesser de ces péchés sitdt que possible, et elle me dit encore, que je
devais surtout mappliquer & ne pas étourdir et a ne pas éblouir ma conscience, comme
je1'ai déja parfois fait; car c’est une chose bien dangereuse, que de n’étre pas franche
avec soi-méme. Je revins chez moi beaucoup plus tranquille et beaucoup plus
heureuse, car j'avais obtenu le pardon de ma mére, que j'avais si profondément
affligée. Je me repens maintenant surtout d"avoir offensé le bon Dieu qui nous a donné
Un si beau séjour d'été, ou je suis a présent trop heureuse de me trouver; puis davoir

chagriné maman et de ne pas avoir été franche envers elle, car elle 1'a remarqué tout de

.
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méme que j étais triste de quitter la ville et elle aurait été bien plus contente et 1"aurait
frouvé trés naturel, si je le lui avais dit tout simplement. Je veux dorénavent lui dire
franchement tout ce qui me préocuppe, car 1’amour matemel saura toujours conseil.
Les fétes de Pentecéte, j’ai eu le bonheur de me confesser et de communier, et
maintenant j’espére &tre réconciliée avec Dieu et maman. Cette legon me profitera
pour 1"avenir, et je veux faire consister mon plus grand bonheur dans la paisible vie de
famille, et non dans les plaisirs du monde, qui contiennent pourtant d’amertume. Je
désire et j"espére prouver a maman combien je 1’aime et mon plus grand souhait est,
qu'elle me rende son amour et sa confiance, et qu’elle me parle et me regarde de

nouveau comme sa fille ainée. Daigne le bon Dieu exaucer la priére que je lui adresse

4 cette intention!
| Le 20 <Avril> mai [1869]

Je viens d"achever mon journal, commencé hier et je veux seulement ajouter
| encore quelques mots pour dire, que mon oncle et ma tante Oettingen <qui> ont perdu
I'année passée deux gargons, jumeaux, le jour méme de leur naissance. Le 15 maij, il y
a quelques jours, le bon Dieu leur a envoyé un petit Frédéric-Charles, qui est bien fort
el bien sein; il a été baptisé hier. Toute la famille est dans la joie! Tante Emy va aussi
trés bien, grace a Dieu. Nous nous réjouissons beaucoup de la naissance de notre petit
cousin, parce qu’il a été envoyé comme dédommagement de ses fréres, morts 1’année

passée.
~ Le4juillet 1869

Voila déja presque 6 semaines que je n’ai repris mon journal. Ce n’était certes
pas mon intention de le laisser reposer si longtemps, mais j’avais tant a faire, que je
n’ai pas pu me mettre a 1"écrire. Le dimanche, j’ai toujours des lettres a écrire et les
jours de semaine, je passe mon temps libre au jardin; naturellement pendant les heures

| d'étude, il ne peut étre question de journal. Enfin ai-je trouvé une heure aujourd "hui.
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Nous avons quitté Worlik le 7 juin, et depuis ce jour nous nous trouvons ici, a
Cimelic, oll nous aimons beaucoup a demeurer. Je passe généralement mes aprés-midi
dans mon petit jardin que je soigne et cultive moi-méme, ce petit coin de terre me
procure beaucoup de plaisir, car il contient de belles fleurs ainsi que des fraises et des
cerises trés-bonnes. Je soigne aussi des tourterelles appartenant & Gabrielle
parcequ’elle ne peut pas le faire elle-méme, étant malade. Elle souffre d'un
refroidissement d’intestins depuis notre retour de Prague; maintenant elle a A paine
quitté son lit et est encore trés-faible.

La féte du Sacré-Coeur, j ai encore été a confesse; nous avons fait une neuvaine
4 cette occassion qui a €té conclue par une procession a une immage[!] du Sacre-
Cocur, afin d’obtenir la pluie, si nécessaire & ce temps. Dieu a éxaucé nos prieres; car
depuis alors il pleut beaucoup, méme plus qu’assez.

Notre maitre d’allemand, Pater Kaiser, doit quitter la maison le 1* septembre a
cause de sa faible santé; nous en SOmMmMes bien affligés, car il s’est toujours donné
beaucoup de peine avec nous, et je reconnais que noUs né nOUS SOMMES pas montrés
assez reconnaissants envers lui. Je tacherai de réparer <encore> autant que possible
mes torts pendant les deux mois qu’il passe encore ici!

Mes parents nous ont envoyés pour 7 jours a Lib&jic chez nos cousins
Schwarzenberg, maintenant je veux, par mon application, me montrer reconnaissante
du plaisir qu’ils nous ont procuré. Je dois interrompre mon journal, car les petits

Hildprandt arrivent!
Worlik, ce 12 septembre 1869

Quelle longue pause il y a de nouveau dans mon journal! Nous avons
denouveau changé de domicile et sommes établis 4 Worlik pour tout l'hiver. I1'y a
quinze jours que Pater Kaiser nous a quittés; il avait le coeur bien gros en nous disant
adicu, et nous aussi avons bien regretté de le voir partir. Le professeur Bayer a passé
quinze jours ici pour me donner des legons de littérature; pendant ce temps il a, en
particulier, parcouru la poésie épique, et m'a fait la lectures[!] des plus célebres

poésies allemandes; ces legons étaient bien intéressantes. En ce moment, Mr. Pohl,
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' notre maitre de danse est ici, et reste tout le mois de septembre; nous dansons et
faisons la gymnastique auprés de lui. Je dois avouer, que j'aime extrémement 4 danser,
surtout ce qui est bien vif et gai; 1'une de mes danses favorites est le Cz4rdas sauvage.

| Charles a la fievre scarlatine depuis trois semaines; heureusement, 1 ébulition

n’est que trés-bénigne et nous pouvons espérer qu'il se remettra bientdt. Mais la

quarantaine est terrible; nous ne voyons presque pas du tout nos <voyons> parents,
tout au plus a la promenade a une certaine distance, parcequ’ils vont voir notre petit
malade.

Tout ce mois, jai bien moins de legons que de coutume, parceque le successeur
de Pater Kaiser n’arrive que vers le 15 octobre et secondement parceque Monsieur

Novik est en quarantaine avec son éléve. Je ne perds cependant pas le temps, car je

répéte beaucoup et <que> jécris une ou deux lettres par jour & mes grand ‘mamans,
tantes, amies etc., afin de leur donner des nouvelles de Charles.
Pour aujourd’hui, je quitte mon journal, et je le reprendrai lorsque j aurai

quelque chose d’intéressant a raconter.
Worlik, ce 24 Octobre 1869

Depuis que j’ai fait le dernier trait & mon journal, bien des événements joyeux

ont pris place dans notre famille. Le 2 de ce mois, il nous est née une petite soeur, forte

| et saine, 4 grands yeux bleus et & longs cheveux noirs. Elle s appelle Marie, et pendant
son baptéme, c’est moi qui 1’ai portée sur mes bras, parceque sa vraie marraine (tante
. Gabrielle Oettingen) n'a pu venir ici. La cérémonie a été bien solennelle; les
employers[!] de toutes les terres de Papa ont été présents, et la chapelle a été décoréde

de tapis et de fleurs, Marie était déja si lourde ce jour, que les bras m’ont fait mal,
apres 1’avoir tenue pendant un quart d heure, mais j étais cependant trés-heureuse, de

c¢ qu'on m’a confié notre mimmi. Pendant le baptéme, elle a joint les mains si
gentilment, comme si elle voulait prier! Maman va aussi bien qu‘on peut 1’espérer,
grices{!] a Dieu; elle ne quitte pas encore la chambre, mais se porte assez bien, de

Sorte que nous pouvons espérer, qu’elle se remettra bient6t.
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J"aurais écris tout ces détails bien plutdt, mais j avais tant de lettres & écrire,
qu'il ne m’est pas resté un moment de temps. Pendant quinze jours, j'ai expédié 56
jettres, 3 grand ‘maman, aux tantes et a plusieurs dames (amies de Maman).

Notre frére Charles a passé 7 semaines au lit, 4 cause de sa fiévre scarlatine; il
ne s'est levé que lundi dernier et il est bien faible; mais enfin nous sommes trés
peureux, qu’il soit remis a ce point!

Notre grand'maman Schwarzenberg est 2 Worlik depuis le 3 Octobre, et passera
peut-étre No€l avee nous, nous jouissons beaucoup de sa présence.

Avant la fin de cette semaine, doit arriver notre nouveau maitre (Pater
Riechers); notre curiosité est grande, concemnant sa personne. 11 est temps de diner; je

termine donc mon long gribouillage.

worlik, ce 8 décembre 1869

l Je marque aujourd’hui une importante date dans mon journal, car ¢’est en ce
jour que commence & Rome le concile eucuménique. Depuis trois cents ans, on n‘avu
pareille assemblée; c’est donc un évenement bien important en ces jours de grandes

. calamités pour 1'Eglise! Afin d’implorer pour les évéques rassemblés dans la Cité

Sainte le secour du S[ain]t. Esprit et parceque c’est aujourd hui le 2°™¢ anniversaire de

ma premiére Communion, je suis allée ce matin avec Maman 2 la table sainte et je me

suis confessée hier. Pendant la grand messe j'al encore remercié le bon Dieu de la

grande grace qu’il m'a accordée le jour de 1'immaculée conception de sa trés-sainte

Meére et dont je me sens si peu digne!

Notre nouvel Abbé nous instruit déja depuis plus d’un mois, il est trés-bon, gai,
aimable et surtout trés-instruit. Nous 1'aimons déja bien et j'espére faire avec lui
beaucoup de progres. 11 est Hannovrien et parle un fort bel allemand, ce qui produit un
singulier contraste avec le vilain langange de notre pays.
| Notre bonne, qui avait été pendant 10 ans auprés do nous et qui nous a tous
élevés, a quitté la maison le mois passé, afin d’entrer chez une comtesse Nostitz; ce

départ nous a vivement chagrinés et surtout ses éleves (Ida a Fido) ont été
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inconsolables. Maintenant ils ont une institutrice, la soeur de Miss O'Brien, elle est
irés-gaie et trés habile et nous 1’aimons beaucoup.

Notre petite Marie prospére et nous procure tous les jours plus de plaisir. C’est
charmant davoir une si gentille soeur & cajoller!

Noé&l approche, et nous en sommes trés-occupés! J'ai écrit mon billet de
souhaits et suis trés-curieuse d’en voir 1"accomplissement. L arbre de Noél est toujours
un grand événement pour grands et petits! Mes bonnes amies m’écrivent bien souvent
ot désirent déja me voir a Prague; surtout Selina, qui me 1'a encore dit dans une lettre
avant-hier. I1 faut cependant rester ici jusqu’au mois de Février!

Nos journées sont partagés[!] entre |"étude, le travail manuel et la récréation, de
sorte qu'elles s'écoulent rapidement. Aupres de M. le Recteur j apprends la religion,
['histoire, la géographie, le calcul, 1’allemand et la littérature.

Mais voila que je m’apergois, qu’il est temps de quitter mon journal. Je le laisse

donc reposer!

Anna

Worlik, ce 6 Janvier 1870

Une nouvelle année vient de commencer! Quelle[!] important changement, que
celui d’une année! Le 17 janvier j"ai pensé a tout ce qui nous est survenu d’heureux et
de triste pendant 1’espace des douze mois écoulés. “ai remercié le bon Dieu de ses
nombreux bienfaits et je Iui ai demandé de me pardonner les nombreux péchés, par
lesquels je 1’avais offencé. Je trouve que ¢’est un jour<s> joyeux et triste en méme
temps, que 1’espérance et la crainte se partagent notre coeur!

Nous avons souhaité la bonne année & nos parents, a Grand 'maman, a notre
grand-oncle Edmond, qui a passé 3 sémaines ici et nous quitte demain, et a tous nos
maitres; tout le monde était fort gai. Le méme jour Selina a atteint sa 18"™ année,
pendant la sainte messe j ai bien prié pour elle.

Le 31 nous avons célébré 1’anniversaire de naissance de Maman; en son

honneur, nous avons donné le soir un petit concert. J’ai joué & quatre mains une partie
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de l'opéra ,Lohengrin;* a deux mains ,le Réveil des Fauvettes;” et avec
accompagnement de 1’harmonium une chanson de Mendelssohn, pendant une des
pauses, j'ai déclamé un discours de Jeanne d’Arc devant le dauphin Charles VIL Le
tout a assez bien réussi. Pour célébrer le jour nous avons décoré 1"autel de 12 roses,
fabriquées par nous sous la direction de Jane.

Les joyeux jours de Noél sont aussi déja passé, ce qui est bien dommage;
|'arbre de 1'enfant <de> Jésus m’a apporté 16 beaux cadeaux, qui me font le plus
grand plaisir, mais qui seraient trop longs a étre décris. Nous avons aussi préparé de
petits souvenir pour Maman et Grand’'maman. Depuis 5 jours nous jouissons du plaisir
de patiner, ce qui nous ammuse grandement. Aujourd hui doit avoir lieu une féte sur la
glace avec musique et distribution de prix pour les meilleurs patineurs.

J'attends avec impatience 1’aprés-midi! Maman ira le 11 pour une semaine a
Prague; nous restons seuls ici, puisque Grand 'maman nous a aussi quittés le 2 de ce
mois et que Papa accompagne Maman. En partant, Grand ‘'maman nous a recommendé

de 1a suivre bient6t en ville; je le désire aussi beaucoup.

2°™ session du concile. Que le bon Dieu éclaire le

Il y a aujourdhui & Rome la
saint Pére et ses évéques!

Il faut maintenant que je termine mon long journal!

Anna

Prague, ce 8 mai 1870

Je commence aujourd hui mon journal par un grand ,,mea culpa®, car il a bien
fallu &tre trés paresseuse pour le laisser reposer 4 mois entier[!]! J'avoue aussi ma
faute et puisque j’ai un quart d'heure libre, je veux ticher de ratrapper un peu ce que
J'ai manqué.

Nous sommes en ville depuis le 25 février et nous serions retournés a Worlik le
2 de ce mois, si nous n’avions été atteindre, mes 3 soeurs et moi, de la petite vérole

volante, L ébulition a été trés-légére et nous n"avons passé que 4 jour au lit; donc nous
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ensons retourner a la campagne avant la fin de cette semaine, si les deux gargons ne

p
sont également atteints.

Pendant ce séjour a Prague nous avons perdu notre grand-oncle Frédéric
gchwarzenberg; il est mort le 6 mars, le jour méme de sa féte. Son cadavre a été

sransporté de Vienne a Worlik et c’est 12 qu'il repose.

(imelic, ce 29 juin [1870]

Je ne suis pas venue  bout de continuer mon journal, ni 4 Prague ni & Worlik,
oil pous avons <avons> passé un mois (depuis le 11 mai jusqu'au 17 juin). Afin de
finir 1histoire de la petite vérole volante, je dois dire, que Fido en a été atteint encore a
Prague et Charles tout de suite aprés notre retour a Worlik; il n'ont été malades que
huit jours et se sont trés-vite remis. Ce mois-ci nous avons du nous sauver ici, afin
d'échaper & la rougeole, regnant dans les environs de Worlik. Mais 4 présent nous
sommes vraiment établis pour 1'été et j’espére que nous ne serons plus chassés d’ici
par une maladie quelconque.

Comme, pendant notre séjour 4 Prague, je n’ai pas parlé dans mon journal, de
notrevoyage a Berlin, il faut que je le mentionne maintenant. Maman, Gabrielle et moi
avons passé dix jours a Berlin (3 jusqu’au 13 avril), et ce séjour a été extrémement
agréale. Nous avons logés[!] chez notre tante Hatzfeld, et, avec notre cousine
Antoinette et Miss Cotton nous avons visité la ville et ce qu’il y a de plus intéressant a
y voir. Nous fimes aussi une excursion a Potsdam, Glinike, Babelsberg, Sans-Souci et
alentours; tout ceci est fort beau et je suis trés-heureuse d’avoir enfin franchi les
frontidres de 1’ Autriche. A Dresde, nous ne passimes que trois heures auprés de notre
tante Caroline Raczynska et ne vimes que trés peu de chose de la ville. C’était mon
premier voyage en chemin de fer, et jai trouvé le trajet, qui a duré 14 heures, fort
agréable. A Berlin nous avons fait la connaissance de Mlle Gaertner, qui est & présent
chez nous comme maitresse de gymnastique; elle passera probablement toute une

année ici. Nous 1’aimons beaucoup, car elle est trés aimable, bonne et instruite.
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jusquau jour de naissance de papa (5 juillet); nous nous réjouissons beaucoup de sa

Grand ‘'maman Schwarzenberg est en ce moment aupres de nous et doit rester ici

présence.

Notre ancien maitre d"allemand Pater Kaiser a écrit, il y a quelques jours, qu’il
changeait de nouveau de place et allait 4 Rome chez un prince Palavicini. Ce doit étre
bien beau de se trouver dans la capitale de la chrétienneté pendant la durée du concile!

Le jour de féte de maman (28 mai) nous avions une bien jolie solennité a
Wworlik. Feux darifice, navigation et chant sur le fleuve, illimination[!] de différents
rochets. Tout ceci forma un charmant panorama dans 1’obscurité de la nuit. La féte fut
terminée par les souhaits et félicitations de 300 employés, réunis dans la cour du
chiteau. Le tout a trés-bien réussi, et a excité 1’admiration de tous les spectateurs.

Pour aujourd 'hui je dois quitter mon journal et je me propose, de ne plus le

. laisser reposer si longtemps que la demiére fois.

Anna

Worlik, ce 19 octobre 1870

Je veux marquer dans mon journal un événement qui est pour moi d'une assez
grande importance et qui me procure beaucoup de joie. J ai donc, depuis notre retour a
Worlik, qui date du 15 de ce mois, une chambre a part, que maman a eu la bonté de
meubler trés-joliment; ce changement me fait grand plaisir et j'en suis trés-
reconnaissante 4 ma bonne mére. L ameublement de ma gentille petite chambre se
compose:

1. d"un grand lit de fer a rideaux

2. d’un charmant petit bureau

3. d"un canapé et d"une plus grande table au milieu de la chambre

4, d'une armoire a glace que je possédais déja et qui provient de ma tante
Gabrielle, morte il y a bien longtemps

5. d'une commode avec une grande glace

6. d'une table a toilette
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7. de deux tapis, un devant le lit et un sous la table

7.[!] d"un rideau bleu a la fenétre.
Tous le meubles sont recouverts de la méme couleur et de la méme étoffe que les
rideaux; comme derniére piéce je dois encore recevoir une armoire pour mes livres.
Tout ceci est pourtant bien joli! En tout cas je m’y trouve fameusement!

A droite de moi loge ma petite soeur, <et> qui devient toujours plus gentille et
marche déja assez siirement; & gauche Miss avec Gabrielle et Ida. Cette derniére ainsi
que Fido n’ont plus leur demoiselle et ont donc avancé, 1'un chez le précepteur et
|'autre chez 1’institutrice.

Depuis le temps, que je ne me suis occupée de mon journal, il s’est passé

différents événements, <que> dont je ne ferai mention qu’en peu de mots.
La guerre entre la France et la Prusse est vennu détruire la paix en Europe et a porté
tant de malheurs aux Francais, puisque c’est eux qui ont été vaincus; en ce moment
méme 1’ennemi est sous les portes de leur capitale et la révolution les menace dans
leurs provinces. Combien de pauvres familles ont perdu depuis quelques mois leur
soutien, leur chef et leur fortune! Notre bon Saint Pere aussi est la victime des
persécutions les plus injustes de la part des ennemis de 1 'Eglise, car ils se sont emparés
de ses états et méme de la ville sainte, et le représentant de Jésus-Christ sur la terre est
fait prisonnier par les troupes révolutionaires italiennes. Prions, pour que le bon Dieu
daigne rendre Ia paix 4 son Eglise, au Souverain — Pontiffe, ainsi qu” & toute I’Europe!

Le 22 Aot a eu lieu le marriage de M. Novik (le précepteur de mes fréres); il a
épousé la fille de notre médecin, Clotilde Kruis. Nous avons tous assisté A la
cérémonie, ainsi qu‘au diner des noces, qui a été fort long et copieux. L’heureux
ménage a passé le premier mois aprés leur unjon chez les parents du mari, 4 présent, ils
sont tous les deux rentrés dans leurs fonctions ordinaires; il loge ici au chéteau et elle
¢hez ses parents.

Depuis le 29 Juin, j ai fait deux parties avec mes parents; 1"une, pendant le mois
d'aolt, & Lib&jic, chez nos cousins Schwarzenberg, et de 12 & Wossow chez ma
grand’mére; et 1’autre, il n'y a que 15 jours, & Prague. Nous avons passé une semaine
en ville et jy ai souvent vu notre grand’'maman Oettingen et sa fille, tante Gabrielle;

ensuite nous avons été a Pruhonitz, ol jai passé une journée entiére avec ma chére
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Selina, <et > ce qui m’a fait trés-grand plaisir, et finalement j'ai aussi assisté aux

courses, qui m’ont bien ammusée et ol nous avons rencontré une quantité de

connaissance. J'ai beaucoup joui, surtout de cette derniére partie et je suis trés
reconnaissante a4 mes bons parents, qui m’ont procuré ce plaisir. Je ticherai aussi de
leur prouver ma gratitude, en remplissant bien fidélement mes devoirs pendant cet
hiver qui commence; je veux surtout dompter mon orgeuil et devenir humble, soumise
et douce. Je prie le bon Dieu, de vouloir bien venir @ mon aide, afin que je puisse

accomplir mes résolutions!

Anna

Worlik, ce 8 décembre 1870

La féte de I'immaculée Conception de Marie est, et sera toujours, le jour le plus
important de ma vie, car c’est celui, oul en 1867, j'ai eu pour la premiére fois le
bonheur de recevoir Notre Seigneur. Depuis, je renouvelle chaque année le souvenir de
cette acte, le plus sacré, en m’approchant denouveau de la sainte Table le 8 décembre.
Aujourd hui j ai aussi eu ce bonheur, et mon confesseur m’a donné la permission de
communier encore demain, de sorte que ces jours me rappellent bien vivement celui, si
saint, de ma premiére Communion! J’ai prié de tout mon coeur mon bon Jésus et la
Vierge immaculée, de ne jamais me laisser perdre le souvenir de ce jour, mais de me le
faire toujours célébrer de la méme maniére qu’aujourd hui. Aussi leur ai-je demandé

de me rendre douce, consciencieuse, et animée d'un bien vif amour pour Dieu, afin

que toutes mes actions soient accomplies pour plaire, non au monde et aux hommes,
mais a Jésus seul. Car voila ce qui me manque le plus! Lorsque je fais quelque chose
de bien, je désire toujours m’attirer par 1 1’attention du monde, et mon motif n’est pas
I'amour de Dieu et le zéle pour le salut de mon dme! J'espére que le bon Dieu
m’exaucera, qu‘il secondera ma bonne volonté et qu’il aidera 4 ma faiblesse! En tout
cas tous mes efforts tenderont a lui prouver, que vraiment je 1"aime, et que je veux

Séricusement travailler 4 ma perfection!
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C’est aujourd’hui en méme temps l’anniversaire de 1’ouverture du concile
eucuménique; combien il est triste, que cette sainte assemblée ait été de force
interrompue par 1’injuste invasion de la Cité Sainte! J'ai donc offert ma communion
d’aujourd hui dans I’intention que le bon Dieu daigne rendre la paix 4 son Eglise, et
délivre de la main de ses ennemis cruels et achamés le vénérable et digne Pie IX.
Vraiment si le Saigneur daignait rendre la paix & 1’Europe, combien je 1’en louerais;
car cette guerre entre la France et la Prusse, qui colte la vie a une quantité

innombrable de personnes, qui rend tout un pays si malheureux, et qui porte a tant

d’endroits divers le deuil et la tristesse, ne parait pas encore approcher <de> a sa fin!
Depuis le 19 octobre, ol j'ai écrit pour la derniére fois mon journal, rien de
. particulier n’est venu troubler notre vie de famille tranquille et douce; les chasses, qui
| ont duré quinze jours a peu prés, et qui nous ont ammené beaucoup d’hdtes, ont
répandu ici 1’animation et la gaieté. Maintenant nous sommes denouveau seuls avec
| nos parents et nous réjouissons de voir arriver bientdt les belles fétes de No&l, et aussi
de pouvoir jouir de notre cher patinage, cet ammusement favori, qui tarde & satisfaire
notre impatience cette année. Cependant il neige et géle fortement ces jours-ci, de
. sorte que nous espérons que la glace sera bientot solide.
| Mais il faut que je quitte mon journal et que je 1’abandonne jusqu’a la prochaine

fois, ol j"aurai le temps de le reprendre.
Anna
Worlik, ce 18 janvier 1871

C’est la premiére fois depuis 1'ouverture de cette nouvelle année, que je
m’occupe de mon journal; que nous ammeénera-t-il de joyeux — ou de triste; peut-étre!
Dieu seul le soit, car il est le maitre de nos destinées, et c’est dans ses mains toute—
Puissantes que repose notre avenir. Si seulement la nouvelle année posait bien vite un
terme 4 cette terrible guerre, qui continue toujours & décoler les deux pays ennemis, et
Si surtout la paix rentrait dans Rome et dans les états du Saint-Pére! Voila aussi le sujet

Principal des priéres que j'ai adressées au Seigneur le pemier janvier!
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donné de trés beaux et nombreux cadeaux, et je remercie le divin Enfant Jésus de nous

Nous avons passé les fétes de Noél trés-joyeusement; mes bons parents m’ont

avoir accordé tant de plaisir et de réjouissances. Notre oncle Edmond est venu ici deux
jours avant Noél, et jusqu’a ce moment il est encore avec nous, ce dont nous nous
réjouissons beaucoup. Le pauvre oncle se fait bien vieux, et il marche déja fort
péniblement; ]’dge a aussi ammené pour lui de grandes souffrances, mais il les
supporte avec tant de patience et de résignation, que son mérite pour le ciel sera bien
grand!

La glace nous procure depuis trois semaines beaucoup de plaisir; nous patinons

presque tous les jours, et le 8 janvier nous avions une charmante féte. Tous les

patineurs ont dl apparaitre en costume, et cette nombreuse société est allée en traineau
du chéteau 2 1’étang, et le soir dans 1’obscurité elle est rentrée a pied a la lueur de
fampions et de tarches. Le temps me manque pour donner ici description de ce premier
dimanche de carnaval, passé si joyeusement, mais je dirai seulement que nous nous
sommes parfaitement ammuses, et que 1"agréable souvenir de ce jour <de ce jour> ne
nous échappera pas de si tot.
‘ Je ne sais pas encore quand nous irons en ville; probablement que ce sera
comme de coutume, vers la fin de février. Toutes mes amies sont déja réunies A
. Prague, et je regois assez fréquemment de leurs nouvelles. L hiver est étonnement rude
cette année; depuis la mi-décembre nous avons un froid, montant de 4 a 24 degrés R.,
‘ et la neige a une hauteur de deux pieds au moins. Combien doivent en souffrir les
pauvres soldats, qui sont exposés a tous les revers de la saison, ne pouvant s abriter
dans des demeures chaudes!

Depuis le commencement de 1’hiver, je prends des legons de couture chez la
femme de monsieur Novék; elle vient chez moi deux fois par semaine, et nous
fabriquons des chemises de petits enfants. Ce que je désire le plus, c’est de pouvoir
| coudre des robes, mais maman et Clotilde ont trouvé qu’il valait mieux commencer par
le linge-blanc.

Mes fréres ont aussi un nouveau maitre depuis notre séjour a Worlik, il est
Francais, s’appelle M. Badaire et n"a que 21 ans, il est venu pour leur enseigner le

‘ francais, que Charles surtout ne parle <fort> pas trop bien.
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Je dois dire adieu 2 mon journal, car pour aujourd hui le temps de la récréation

gst passeé.

Anna.
worlik, ce 18 mai 1871.

Il y a quatre mois aujourd hui que jai écrit <de> pour la derniére fois dans ce
ivre. c’est une petite éternité, qui m’accuse d’avoir €té paresseuse et d’avoir négligé
¢e pauvre journal!

Dans ce long interval tombe tout notre séjour en ville qui a duré du 4 mars au
97 avril; il nous a procuré beaucoup de plaisirs et de divertissements et j’ai bien joui de
fous mes parents et amis. Cependant la premiere partic en a été troublée par une
indisposition de maman, qui 1’a retenue dans sa chambre pendant presque trois
semaines; heureusement elle va bien depuis, et j‘espére que ses souffrances ne se
renouvelleront pas denouveau. Nous ne restons ici 2 Worlik que jusque vers la fin de
¢e mois, ol nous allons alors a Cimelic pour y passer tout 1'été. Il y a quinze jours, une
de mes amies, Adéle Puteany a passé une semaine ici avec sa tante et sa petite cousine;
j'ai bien joui de sa présence, et nous avons beaucoup ri et causé ensemble. Nous lui
avons montré Worlik de tous ses plus beaux cotés, ensuite aussi Cimelic etc., ce
qu'elle a tout bien admiré. Le mois prochain nous devons aussi recevoir la visite de
différentes tantes et amies que j attends avec grande impatience: 1. notre tante et notre
oncle Oettingen; 3. notre tante Hatzfeld et notre cousine Antoinette; et 4. peut-étre ma
chére Selina, que je serais si contente d avoir quelques jours aupreés de moi!

Nous sommes A présent sans institutrice, puisque Miss O’Brien a été appelée
subitement auprés de sa seur Jane, sérieusement malade a Vienne; cette derniére a eu
plusieurs maladies de gorge, et comme il lui reste une affreuse toux et une grande
faiblesse, on est trés-inquiet pour son avenir. Pauvre Miss, ce serait trop triste, si elle
allait perdre sa seconde soeur, agée comme la premiére de 23 ans; enfin il faut espérer,
que le bon Dieu aidera encore et lui conservera sa soeur! Elle ne peut revenir chez

nous avant que Jane aille mieux.
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|a Prusse et la France a ét¢ déclarée pendant le mois de février; mais elle ne régne

Avant de termiter pour aujourd hui mon journal, je dois ajouter que la paix entre

malheurcusement pas encore dans ce dernier pays, puisque la résolution y a
emplacée[!] <y a remplacée> la guerre et qu’a Paris il y a des combats continuels
centre les différents partis opposés; Dieu donne que le calme et le repos rentrent enfin
denouveau dans la malheureuse France!

Pour aujourd’hui je dois conclure; j'ai employé une heure libre, que m'a
procurée la féte de l"ascension pour rattraper quelque peu ce que j'ai négligé si
longtemps! Ce matin j'ai eu le bonheur de communier; c¢’est la premiére fois depuis la
communion pascale que j ai faite le 5 avril.

Au revoir donc, cher journal a une autre fois; sans aussi long interval, j espére!

Anna
Worlik, ce 22 octobre 1871

Combien d’événements, de genre bien différents, ont agité le temps qui s’est
écoulé depuis la derniére fois ol j ai écrit dans mon journal! Cet ¢té nous a ammené
des épreuves et des chagrins bien nombreux, mais le bon Dieu s’est montré trés-
miséricordieux en exaugant finalement toutes nos ferventes priéres.

Pendant la premiére moitié du mois de juin, peu de jour aprés notre arrivée a
Cimelic, maman est tombée gravement malade et son état nous a donné beaucoup
d'inquiétudes pendant quinze jours; le 16 juin surtout, féte du Sacré-Coeur et 260
anniversaire de la Papeté de notre Saint-Pére Pie IX, elle a été trés-souffrante. La
maladie tout-entiére a duré six semaines, dont maman a passé la moitié au lit; ce temps
4 été trés-triste, car nous étions tous vivement chagrinés de voir notre bonne maman si
souffrante. Le bon Dieu cependant nous 1'a heureusement rétablie et nous ne pouvons
assez le remercier de cette grice!

Apres la convalescence, les médecins ordonnérent 4 maman un voyage auX
eaux de Reichenhall en Baviére, auquel elle fit participer mes deux fréres avec M.

Novak et moi, ce dont je ne fus pas peu heureuse, regrettant seulement de ne pouvoir

94




-

il

emmener mes trois soeurs et de devoir quitter papa. Nous nous mimes en route le 3
a00it et nous arretimes trois jours a Vienne, afin d’apprendre a connaitre notre capitale,
dont je suis enchantée. Le temps me manque pour nommer tout ce que j'y ai vu de
peau et d’intéressant, et je dirai seulement que j’ai le plus admiré la belle galerie de
tableaux en belvédére, la cathédrale de Saint-Etienne, la ,,Votiv-Kirche® et enfin le
grand et magnifique Opernhaus, ou nous avons vu représenter d'une maniere trés -
splendide le ballet ,Sardanapal“. Aprés ce petit séjour & Vienne, dont nous avons
heaucoup joui, nous continudmes notre voyage a Reichenhall, nous arrétant a
Salzbourg, afin dy voir notre tante Raczynska et passant par une contrée magnifique
ot extrémement pittoresque. A Reichenhall méme et dans ses environs on ne voit que
de hautes montagnes, dont quelques unes sont couvertes de neige toute 1’année, des
prairies belles et touffues et des rivitres et des lacs avec une eau toute transparente et
d’une couleur verte délicieuse. Les 4 semaines que nous avons passées dans le
voisinage de ces belles montagnes avec quelques amis et connaissances, parmi
lesquels je nommerai: les familles Czernin, Czécsényi, Szécsen, Isenburg, Hohenlohe,
mon oncle et ma tante Oettingen et leurs enfants ainsi que la comtesse Auguste Clam,
me resteront toujours un trés agréable souvenir, Ce charmant séjour a
malheurcusement été troublé par une assez sérieuse indisposition de Charles, qui 1a
reteny au lit douze jours avec une violente fiévre; autre 1"inquiétude que nous causa sa
maladie, nous eimes aussi le désappointement de voir tomber & 1eau bien des parties
projetées. Les soucis diminuérent de beaucoup les effets salutaires que maman espérait
ressentir de sa cure, ce qui nous aftrista beaucoup.

Le bon Dieu nous réservait cependant encore un chagrin bien plus grand, dont
je vais parler tout & 1'heure. Nous resalimes de faire avec la comtesse Clam, une des
dames les plus instruites et les plus aimables qu’on puisse rencontrer, une petite
tournée dans les montagnes, avant de quitter le pays. Nous voulions passer par
Berchtesgaden, ot le beau Konigssee[!] se trouve, par Hallein, Salzbourg, Munich, ou
nous projetions de faire un séjour semblable 4 celui de Vienne, afin de visiter cette
intéressante ville; et puis nous pensions aller a Ober-Ammargan, dans les Alpes de
Bavisre, ol se donnent les représentations de la Passions célébres par toute 1’Europe.

Mais voila que 1"avant veille de notre départ, maman recoit un télégramme de papa lui
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annongant, qu” Ida était tombée malade d une légere inflammation des intestins. Nous
abandonnons donc tout de suite tous nos beaux projets et partons le lendemain, 4
septembre, reprenant la route de Vienne, que nous avions prise lors de notre arrivée.
Nous arrivimes a Cimelic le 6  trois heures du matin, et trouvames notre pauvre Ida
pien plus malade, que nous n'avions pensé. De plus, maman avait gagné une toux si
violente, qu’elle dut passer au lit 10 jours et ne put ainsi ni voir ni soigner son enfant,
ce qui augmenta encore son chagrin. La maladie d’Ida devint bient0t si dangereuse,
que nous osémes a peine espérer de voir la chére petite sauvée. Le 8 sept., féte de la
nativité, elle se confessa pour la premiére fois et le 10, féte du saint nom de Marie, ou

le danger devint imminent, elle regut avec une ferveur et une piété touchantes, les

| saints sacraments de la 1°™ communion et de [’extréme-onction. C’était émouvant de
| voir cette petite malade de dix ans, péle et amaigrie, recevoir le bon Dieu avec tant
d‘amour, et disant: ,,J’aimerais beaucoup aller en Ciel, ce doit étre si beau; mais si je
dois vivre, je ne veux jamais étre méchante, jamais mondaine.” Heureusement le
| Seigneur nous 1’a gardée — il nous a aidé d’une maniere trés-frappante, car la belle
cérémonie & peine passée, il y eut une crise favorable, que décida de la vie de notre
petite soeur, et & dater de ce moment, son €tat commenga <de> 4 s’améliorer. Les
douleurs affreuses que la pauvre enfant avait souffertes, ne revinrent plus et quinze
jours plus tard elle put quitter son lit pour la premiére fois. Je n’ai pas besoin de redire,
combien de sincéres actions de grice nous adressimes a4 Dieu pour nous avoir si
miraculeusement éxaucé, car cette maladie est si dangereuse, que ce n’est que
rarement qu’on en voit revenir un malade! La convalescence dura en tout 6 semaines,
pendant lesquelles il y eut encore une toute petite rechute, mais la chére petite se remit
si bien, que nous piimes quitter Cimelic le 7 octobre afin de reprendre ici nos quartiers
d'hiver, sans que ce trajet lui fisse le moindre mal. A présent elle méne déja sa vie
habituelle, apprend et sort (c’est aujourd’hui le 5 novembre, car j'ai €crit plusieurs
reprises ce journal, commencé le 22 octobre), et nous espérons que bient6t toute trace
de cette terrible maladie sera effarée chez elle!
Maman aussi a surmonté sa toux et se porte assez bien, de sorte que le bon Dieu
hous a montré toute la grandeur de sa miséricorde, aprés les €preuves qu’il nous a

envoyées! Ida doit communier pour la seconde fois le 8 décembre, en méme temps que
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Gabrielle et Charles firent leur premiére Communion, le jour méme, ou j'ai eu ce
ponheur il y a 4 ans. Je prie le bon Dieu de leur accorder la grice de le recevoir bien
pieusement et dignement!

Au commencement du mois d'octobre Gabrielle a denouveau entrepris avec
Miss et Mlle Gaertner son voyage & Berlin qu’elle doit toujours faire deux fois par an,
3 cause de sa tenue; le docteur Eulenburg a €t¢ content des effets de la cure, ce dont
nous nous réjouissons beaucoup!

Papa nous quitte trés-souvent a présent, a notre grand regret, & cause de la diéte,
qui 2 lieu & Prague depuis le commencement de septembre, mais puisque les affaires
politiques ne vont pas aussi bien qu’on 1'a espéré, je crois que la diéte cessera bientdt
¢l que papa pourra nous revenir avant la fin de cette semaine. Nous le désirons

peaucoup, car alors des chasses, que nous attendons avec impatience, commenceraient

le 13, et nous pourrions jouir denouveau de la société de papa.
Mais pour aujourd hui je dois terminer, aprés avoir raconté tous les €vénements
| qui ont agité cet été; Dieu merci que tout ce soit si heureusement passé et que la joie la

| santé rentrent denouveau dans notre famille!

Anna

PS. Mes fréres ont un nouveau maitre de frangais depuis deux jours; il s"appele[!] M.
Mardey et vient remplacer M. Badaire qui nous a quittés le 30 octobre. La comtesse
Clam a passé quelques jours ici cette semaine derniére; j'ai été trés-heureuse de la

revoir — elle est si si bonne et aimable!

Worlik, ce 8 décembre 1871

Je viens inscrire aujourdhui, féte de 1'immaculée Conception de Marie, le jour
important de la 18™® Communion de mes deux soeurs. Ida, il est vrai, a regu ce matin le
Sauveur pour la seconde fois, mais comme il est venu a elle le 10 septembre sous la
forme de Viatique, nous avons célébré aujourd’hui sa premiére Communion solennelle

en méme temps que celle de Gabrielle. La cérémonie a €t¢ bien belle et touchante et
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m’a beaucoup rappelé ma propre 1°°

Communion qui a eu lieu ce méme jour il y a
quatre ans. J'ai prié le bon Dieu de tout mon coeur de protéger mes soeurs et de ne
jamais leur laisser perdre les fruits de cette s[ain]t[e]. action, qui sera pour elles, je
|’espére, une source de grices et de bénédictions pendant toute leur vie!

Charles aurait du de méme participer & leur bonheur, mais une inflammation de
la gorge, qui I’a retenu au lit toute la semaine derniére est cause, que sa premiere
Communion sera retardée jusqu aux derniers jours avant No&l; je suis bien heureuse de
ce que le bon Dieu leur permette, de se préparer de cette fagon 4 la féte si touchante ou
nous célébrons la mémoire de sa naissance!

Moi aussi je me suis confessée aujourd hui et m’approcherai demain (pendant

la messe matinale que nous appelons ,,Rorate”) de la S[ain]t[e]. Table; j'espére avec
confiance que le bon Dieu m’accordera la force que je lui demanderai et qui m’est si
nécessaire pour vaincre mes nombreux défauts, surtout la vanité qui me donne tant a
combattre! La Mére Immaculée intercédera pour moi, j en ai la sincére conviction!
| Je n’ai rien de particulier 4 inscrire dans mon journal, aujourd hui, en fait
i d’événements extérieurs; 1’hiver se montre & nous dans toute sa rigueur: il fait un froid
de janvier et la neige couvre la terre a plusieurs pouces de hauteur; c’est trés-tot pour
les pauvres gens qui n‘ont pas de bois pour chauffer, - mais le bon Dieu ne les
abandonnera pas, de méme qu’il pourvoie a tous les besoins de ses créatures, méme
| jusqu’aux plus petits oiseaux!

Le mois passé s’est écoulé trés-gaiment pour nous; les chasses amménent
toujours tant de plaisir; j'y ai assisté pour la premiére fois cette année et m’y suis
extrémement ammusée. Les 4 jours au Tiroler-haus, ot l'on a fait ]a chasse aux
sangliers, ont surtout été trés-divertissants; tout ce qu'on peut immaginer en fait
. d'ammusement, s’y est passé; hormis la chasse, nous avons exercé la danse, les jeux
les plus divers et les plus gais, de sorte que notre société de vingt personnes a pu faire
provision de gaieté pour toute 1'année! Je pense toujours avec beaucoup de plaisir &
ces quatre jours, si agréablement et rapidement écoulés, et suis trés-reconnaissante a
mes bons parents de mavoir procuré tant d’ammusements et de distractions!

Je dois terminer pour aujourd’hui mon journal, en remerciant le bon Dieu de

toutes les graces qu'il nous a accordées ces jours et dont il ne cesse de nous combler;
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tachons a4 notre tour de ne pas payer d’ingratitude tant de témoignages de 1’amour

divin!
Anna
Prague, ce 17 mars 1872

Voila denouveau plus de trois mois écoulés depuis que je ne me suis occupée de
mon pauvre journal; c’est que le séjour en ville ne m’en a pas laissé jusqu’a présent le
loisir!

Nous sommes venus a Prague cette année bien plus t6t qu’il n"avait été projeté;
la fievre scarlatine ayant éclaté a Worlik, nous sommes partis pour la ville en toute héte
le 4 janvier, ce dont je n’ai été nullement fichée. Je suis si contente de me trouver ici
auprés de tous mes parents et amis, que le temps ne s’écoule que trop rapidement, je
vois assez souvent ma bien aimée Selina, que je chéris, s’il est possible, plus que
jamais, car elle et vraiment la plus charmante personne qu’on puisse rencontrer. Nos
réunions de jeunes filles sont toujours trés nombreuses et animées, car, comme on dit
ici, les ,,Komtessen* ne font pas défaut dans notre Prague; celles que j"aime le mieux,
sont, aprés Selina: Clotilde Thun, Anna et Marie Waldstein, Adele Puteani, Adini
Windisch-Graetz et Monchi Nostitz. Je n’ai pas encore ¢té enti¢rement introduite dans
le monde pendant ce carnaval, car maman n’a voulu me faire prendre part qu'a deux
ou trois bals; 4 cause du deuil pour une grand tante, morte les derniers jours de janvier,
je n'ai pu assister qu'a un seul. Cette premiére entrée dans la grande soci€té¢ m’a
d’abord inspiré de la peur, mais sens peu j'avais enticrement surmonté ce sentiment et
le bal chez Waldstein (28 janvier) me restera toujours un des plus agréables souvenirs!
Maman m’a présenté a beaucoup de dames, me recommandant a leur bonté et leur
bienveillance, et lorsque ceci fut passé, mes cousins Alfred Windisch-Gritz et
Ferdinand Lobkowitz m’ammenérent une troupe de danseurs, de sorte que je fus
pourvue pour tout le bal qui dura jusqu’a 6 2 du matin. J’ai dansé ma premiere valse
avec le comte Charles Schénborn, un bon ami de papa, car je tenais & avoir ma

Premiére danse avec un monsieur de notre connaisnaissance[!]; la troisiéme frangaise a
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¢té bien ammusante et n'a duré rien moins que cinq quarts d’heure, pendant lesquels
Alfred W[indisch]: G[raetz): a été mon danseur, - il est un des jeunes gens les plus gais
et les plus agréables, qui a beaucoup appris et que nous connaissons depuis trés-
longtemps, puisqu’il est un de nos nombreux cousins. [l m"a raconté pendant ce temps

toutes sortes de choses si ammusantes et si droles, que j'ai oubli¢ toute fatigue et n’ai

du que beaucoup rire.

' Pendant le cotillon qui a pris plus de deux heures de temps et m'a valu 6
bouquets et 4 éventails, j"ai dansé avec le baron Kotz, que je ne connais pas beaucoup
et qui me parait étre bien moins agréable qu’Alfred; je me suis cependant aussi fort
bien ammusée avec lui, et je veux inscrire, afin de m’en souvenir, les noms des

messieurs qui m’ont apporté des bouquets et des €ventails (C[om]t{e]: Mannsfeld,

paron Henneger, comte Ledebour, comte Rhaban Westphalen, comte Alfred Lippe,
baron Stauffenberg, Ferdinand Lobkowitz, Ossi Thun, Felix Aehrenthal et comte
Gelant). Je pourrais encore écrire des heures entiéres, si je voulais donner tous les
détails sur ce charmant premier bal dans une magnique[?] salle, oi nous avions plus
. qu'assez de place pour nos 50 paires dansantes, mais je suis siire, que je n’en perdrai

pas de sitdt le souvenir, car I'impression quil m’a faite a ét€ trop agréable, pour
| s'effacer vite de ma mémoire! Afin de me dédommager des bals manqués au carnaval,
maman veut me laisser danser encore quelquefois aprés Paques, ce dont je me réjouis
beaucoup; on nous promet deux fois par semaines des soirées dansantes chez Kaunitz;
j'espére que cette promesse se réalisera, ce serait trés-joli!

Maintenant pendant le Caréme nous avons de charmantes soirées chez
Windisch-Gritz (deux fois par semaine aussi!), ol je rencontre toutes mes amies, ainsi
que beaucoup de messieurs, qui se chargent de mettre de 1’entrain a la conversation!

Il y a quinze jours j'ai passé avec maman une semaine a Dresde; nous avons
extrémement joui de ce petit séjour chez notre bonne tante Caroline dans une si belle
ville. On peut voir tant de choses intéressantes a Dresde, qu’on ne sait ou commencer:
. la galérie de tableaux est vraiment magnifique, je n’ai pu assez admirer les chefs-
. d’oeuvre d’art qu’elle contient! Notre tante nous a fait faire le tour de la ville d"un bout

2 l'autre, afin de nous montrer ses délicieux jardins, ses beaux magasins etc.....; j ai

aussi été deux fois au théatre, plusieurs fois en soirées, de sorte que le temps s’est
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passé le plus agréablement possible, tante Caroline a été d"une grande bonté pour moi
¢t j’aime aussi bien sa petite demoiselle de compagnie Mina, qui a mon 4ge et avec
Jaquelle je me suis parfaitement entendue!

Aujourd’hui commencent nos sermons de retraite, qui durent trois jours et
qu'un Jésuite préche; ils sont toujours trés-beaux et je suis bien heureuse de pouvoir
les entendre cette année. Je veux demander au bon Dieu de m’accorder la grice
d’écouter avec attention et recueillement ces saintes instructions et de m’aider surtout
3 les mettre a profit, afin que les distractions et le plaisir ne me détournent pas de mon
devoir et du bon Dieu. Ces derniers jours qui précédent la semaine sainte sont une tres-
bonne préparation pour ce saint temps qui nous rapelle[!] la passion de notre divin
Sauveur et pendant lequel je veux travailler sincérement a me receuillir et & porter mes

pensées vers les saints et solennels événements dont nous célébrons la mémoire!

Worlik, ce 19 octobre 1872

Je ne congois vraiment pas, comment j’ai pu laisser écouler tout cet été sans
&crire un seul mot dans mon journal, ¢’est vraiment un peu trop négligeant a moi! La
seule excuse que je puis donner en ma faveur, c’est que tout s'est passé tres-
tranquillement et agréablement pendant ce temps, et qu’aucun événement particulier
ne m’a inspiré la pensée de 1'inscrire. Je veux pourtant raconter en toute hite ce que
j’aimerais a retenir le reste de ma vie!

Pendant les derniers jours du mois d’avril, avant de quitter la ville, nous avons
fait (maman, mes deux soeurs, Miss et moi) un pélérinage a Philippsdorff, petit village
situé au nord de la Bohéme, ou la S[ain]t[e]: Vierge a apparu il n’y a pas trés-
longtemps 4 une pauvre malade et lui a accordé sa guérison; depuis lors beaucoup de
miracles sy sont opérés, grace a |'intercession de Marie. Nous y sommes allées afin de
remercier la bienheureuse Vierge de nous avoir obtenu la santé d’Ida; que ce petit
endroit est paisible, tout respire le calme et la dévotion. Nous y avons toutes été aussi
heureuses et édifiées, que je n'en perdrai jamais le souvenir, dautant plus que nous
nous sommes approchées de la S[ain]t[e]: Table le 20 avril, avant de quitter ce cher

petit endroit, témoin de tant de merveilles de la grice divine. La contraste entre le
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calme et le repos a Philippsdorff et 1’agitation en ville a ét¢ d"autant plus frappant, que
justemnent aprés notre retour du pélérinage eurent lieu 2 Prague les éléctions pour la
dicte, qui ont été particuliérement agitées cette année. Le parti opposé a remporté la
victoire; mais c’est en suite de beaucoup d’injustices, que papa et tous les partisans
conservatifs se sont vus obligés de céder, ne pouvant combattre contre 'injustice de la
violence!

Le 24 avril nous avons quitté la ville et sommes restés ici jusqu'au 16 juin, le
mois de mai a été magnifique, mais nous a ammené de violents orages. Le 26 un
semblable orage a accasionné une inondation terrible, qui a dévasté presque la moitié
de la Bohéme et a couté la vie & 500 ou 600 personnes. Nous avons ét¢ heureusement
préservés ici, mais quelle multitude de pauvres gens ont tout perdu — des villages
entiers ont disparu dans les flots et les ravages occasionnés ne peuvent étre décrits,
¢’est trop terrible! Daigne le bon Dieu nous préserver dans la suite de semblables
malheurs!

Le 28 mai j'ai fait avec mes parents une excursion a Gratzen, oll nous avons
clébré le 25%™ anniversaire des noces de mon oncle et de ma tante Buquoy; ce petit
séjour a ét¢ trés joli et ammusant!

Je raconterai encore en toute hate ce qui c’est passé le reste de 1été. Le 18 juin
nous sommes allés a Cimelic, les quatre mois, que nous y avons séjourné, se sont
écoulé trés paisiblement et agréablement. La seule chose qui nous a tous vivement
affligée, est que maman s’est blessé au genoux, ce qui 1'a obligée a rester étendue sur
sa chaise-longue pendant 6 semaines et ensuite a ne marcher encore que tres-peu
pendant plus d"un mois. Ceci a été une grande épreuve pour notre pauvre maman, qui
aime tant a jouir de la campagne! Le mal est heureusement passé & présent et je désire
de tout mon coeur, que maman n'ait plus & subir une semblable épreuve, car c’est déja
pour la seconde fois que ceci lui est arrive!

Nous avons eu un autre grand désappointement, qui m"a trop affligée pour que
i‘oublie de I'inscrire. Pendant le printemps nous avions projeté de faire un voyage en
Italie, maman et moi avec la comtesse Auguste Clam et Selina; ce projet qui aurait du
se réaliser pendant le mois d’octobre, nous a toutes remplies de joie et d’impatience.

Selina a passé les mois d’été en Suisse avec ses parents et 4 son retour de 14, elle avait
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Ju se joindre a nous et A sa tante et voyager vers le midi. Mais le bon Dieu a détruit
nos plans par un trés-triste événement. La comtesse Selina Clam (grand 'mére de
Selina), une excellent dame, que nous avons tous tendrement aimé et vénéré, est morte
qubitement dans notre voisinnage, en suite d"une inflammation de poumons, qui 1'a
enlevée de ce monde aprés deux jours de maladie. Ce malheur a naturellement mis fin
3 tous nos projets, et j ai été trés contente de pouvoir au moins voir Selina pendant un
jour la semaine derniére, afin de participer a sa douleur, car elle a aimé sa grand ‘mére
sj tendrement!

Je dois terminer ce journal, car le temps presse, - depuis sept jours nous sommes

de retour ici et commengons notre séjour d’hiver. Je prie le bon Dieu de daigner nous

protéger et nous accorder la grice de remplir sa volonté aussi conscieucieusement que

possible!
Anna
Worlik, ce 26 janvier 1873.

Nous nous trouvons encore a la campagne & ce temps de 1année, quoique nous
| avions projeté de nous rendre plus tt en ville, afin que je puisse aller dans le monde
- pendant ce camnaval.

‘ Un triste événement a cependant détruit la plupart de nos plans! Le 29

décembre notre grand-tante Eléonore Schwarzenberg fut subitement frappée d'un coup
| d’apoplexie[!] qui mit sa vie dans le plus grand danger. Elle a perdu 1'usage de sa main
et de son pied gauche, et quoiqu’elle vive encore, on peut journellement attendre sa
mort. C’est trop triste pour la pauvre malade ainsi que pour son entourage, car aucun
médecin ne peut prédir[!] les conséquences de ce mal; il est possible qu’elle vive
encore longtemps sans regagner 1'usage de ses membres, mais il se peut aussi, qu’elle
. meurt bientdt! Nous avons été a Wittingau, mes parents et moi, les trois premiers jours

de ce mois, sans cependant voir la malade, afin de lui épargner toute agitation; elle a

souffert alors et souffre encore de temps en temps les plus cruelles douleurs, mais elle

est toujours pieuse et résignée et espere qu’elle sera guérie. Nous prions beaucoup
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pour elle; et le bon Dieu agrége pourtant quelques fois ses douleurs, de sorte qu'on
peut la transporter parfois sur un fauteuil ou une chaise longue, ce qui lui est
extrémement agréable. Ses enfants et petits-enfants la soignent avec le plus d’amour et
de soin possibles, ¢’est une oeuvre trés-pénible et fatiguante pour eux, que le bon Dieu
e fortifient[!].

Puisque le mal de notre pauvre tante se traine tellement en longueur et ne fait
pas de progrés, ni pour le mieux, ni pour le pire; mes parents désirent, que j aille
pourtant un peu dans le monde; d'un aufre c6té nous ne pouvons pas encore
complétement quitter 1’oncle Edmond et puis mes parents craignent pour nos petits
freres et soeurs les maladies qui régnent maintenant en ville — pour ces raisons maman
gt moi irons seules 3 Prague & la fin de cette semaine et puis nous reviendrons
denouveau ici et retournerons en ville pour chaque bal; je m"en réjouis naturellement
beaucoup, mais j’ai toujours peur, car pour ce qui regarde nos projets, nous avons
généralement du malheur!

L hiver s’est passé jusqu’a présent sans froid, sans neige, sans glace (ce qui est
désolant!), mais du reste nous allons tous bien graces a Dieu, si seulement notre pauvre
oncle Edmond n’était pas si infirme; car il fait peine a voir et retombe tout 4 fait en
enfance!

Les mois de décembre et de janvier ce sont écoulés assez tranquillement, mais
vers le milieu de novembre les chasses nous ont ammené[!] beaucoup de gaieté. La
société a été encore plus annimée cette fois que 1’année derniére et les 4 jours au
Tyrolerhaus ont denouveau été aussi joyeux et bruyants que possible! Je veux inscrire
la société qui résidait avec nous au Tyrolerhaus: Hormis papa, maman, Charles et moi,

1% étage, il y avait encore beaucoup

I'oncle Adolphe et Tante Ida qui occupions le
d"habitants du rez-de-chaussé — 1’oncle Oettingen, le comte Mannsfeld, Ledebour, Gox

Lobkowitz, le comte Fritz Thun, le comte Sigmund Nostitz (Praesidial. Excellenz!),

. Hruby, Alfred Windisch-Graetz, Charles Nostitz, baron Kulmer et Rosenauer.
Mais maintenant que j’ai inscrit cette société joyeuse, je n’ai plus le temps de
raconter les détails si ammusants de notre séjour de chasse, car je dois terminer pour

aujourd "hui!
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Ce matin j’ai regu la S[ain]t[e]. Communion pour la 1*" fois en cette nouvelle
nnée; daigne le bon Dieu m’exaucer et la rendre heureuse et prospere pour tous ceux

ji lui en demandent la grace!
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6.2. Cesky preklad deniku opatfeny poznamkami
18. dubna 1869

12. dubna jsem byla bifmovéana a protoZe bifmovani je svatost dospivajicich,
otevird se pro mne nova etapa Zivota. Muj prastryc, kardinal Schwarzenberg,™® mg
bitmoval ve své soukromé kapli v pfitomnosti babitky Schwarzenbergové,’® ktera

3% tety Gabriely Oettingen,’” mé

pyla mou kmotrou, rodizu,*® sestry,””’ bratra,
ptitelkyn& Seliny Nostitzové,’'® mé vychovatelky’'' a utiteld. Obtad byl dojemny,
pokud to tak mohu fici, citila jsem Svatého Ducha, ktery na mne sestupoval b&hem
krasné modlitby, kterou Jeho Eminence recitovala vzne$enym hlasem v némdiné. Jeho
sekretaf mi uréil modlitbu, kterou mam ¢&ist kazdy rok v den vyrogi tohoto krasného
dne.

Po bifmovani jsme mé&li rodinny ob&d u kardindla, poté nam ukazal rizné

obrazy a plany a my jsme ho opoustéli stale jest& plni vdé&nosti Bohu, ktery se mnou

3 Bedr¥ich Josef Schwarzenberg, narozeny roku 1809, byl nejmlad¥im synem kniZete Josefa Schwarzenberga a
Pavliny, rozené z Arenbergu. Na kn&ze byl vysv&cen roku 1833 a v &ervnu 1835 byl zvolen salzburskym
arcibiskupem. Kardinalem titulu sv. Augustina ho pape? Rehof XVI. jmenoval v lednu 1842. Utad prazského
arcibiskupa zastaval od 15. srpna 1850 a% do své smrti roku 1885. K osob& kardindla vice T. KOTRLY, BedFich
Josef Schwarzenberg (1848-1883), in: Z. HLEDIKOVA — J. V. POLC (edd.}, PraZské arcibiskupstvi 1344-1994.
Sbornik stati o jeho plsobeni a vyznamu v &eské zemi, Praha 1994, s. 335-336.

% Jedna se o Josefinu, rozenou Wratislavovou z Mitrowic (1802-1881), od roku 1823 Zenu Karla II. ze
Schwarzenbergu. Roku 1858 ovdov&la a jejim venkovskym sidlem byl Osov, ktery roku 1840 zd&dila po svém
otci. K identifikaci osob zmin&nych v deniku jsem vyuZila nasledujicich praci: P. MASEK, Modrd krev, Ottiv
slovnik nautny; C. von WURZBACH, Biographisches Lexikon, O. URBAN, Ceskd spolecnost; M. LISKOVA,
Slovnik predstavitelii zemské samospravy v Cechdch vletech 1861-1913, Praha 1994; Gothaisches
geneaiogisches Taschenbuch der Freiherrlichen Hduser, Gotha 1857 a intermetovou strinku
http://genealogy.euweb.cz.

% Knie Karel 111. ze Schwarzenbergu (1824-1904) a Vilemina , roz. z Oettingen-Wallersteinu (1833-1910).

:m Bezpochyby se jedna o Gabrielu (*1856), nebot’ tehdy nejmlad3f sestra Ida byla teprve osmileta.

* Obtadu se ztfejmé G&astnil star$i z Anninych bratrl — devitilety Karel (*Zervenec 1859), nikoli Bedtich, ktery
gggdmé narozeniny oslavil v F{jnu roku 1869,
e Gabriela Marie Oettingen-Wallersteinova (1833-1913) byla neprovdand sestra Anniny matky Vileminy.

Selina Nostitz-Rieneckovd byla nejlepsi pFitelkyni Anny ze Schwarzenbergu. Naredila se 1. ledna 1852 jako

druh4 ze &tyF déti hrabste Huga Maria Nostitz-Rienecka a Marie Kristiny, rozené Clam-Martinitzové. Ve svych
dvaadvaceti letech se provdala za hrab&te Alberta Karla Nostitz-Rienecka. Otcové obou snoubencl byli
?Fatranci. Svatba se odehréla 20, dubna 1874 v Praze a z manZelstvi vze$lo pét déti.

4 Vychovatelkou dcer Karla 11, ze Schwarzenbergu byla od &ervence roku 1864 aZ do €ervna 1874 Angli¢anka
Henriette M. O'Brien. SOA T¥eboil, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. A-1-23/8-12, Vychova ditek Jeho Jasnosti,
kart. 184.
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jednal tak milostivé. Mé babitky,>'? rodi¢e a uéitelé mi krasnymi dérky na pamatku
ukazali svou néklonnost ke mné.

Cely den se pro mne odehrdl velmi ¥t'astn& a pokojng; odpoledne jsem na pui
hodiny za%la do Kostela, abych podékovala sv. Duchu, Ze na mne ratil sestoupit. Pro
dnesek povidani o tomto krdsném dni bude stagit, bude to uvod nového deniku, ktery
chei psat ode dne bifmovani.

Anna

6. kvétna 1869

Denik jsem zadala psat v Praze a pokraduji v ném na Orliku. Pfed n&kolika dny
jsme opustili m&sto a vrétili se na venkov, nebot’ je jiZ velmi krasné pocasi, pfedeviim
je velmi teplo. Velmi jsem litovala, Z¢ jsem musela opustit rodi¢e a pritelkyne,

pfedeviim Selinu Nostitzovou. Prvni dny zde se mi tedy zdaly docela smutné.

- ]19. kvétna 1869

6. kvétna jsem nemohla pokradovat v psani deniku, protoZe jsem musela napsat
mnoho dopisi. Musim se pfiznat, Ze jsem bohuZel od té doby udélala hodng& chyb,
chtgla bych o tom podrobng vyprévét, abych si je zapamatovala na cely Zivot a nikdy
uz7 je neudélala.

‘ Posledni z4pis jsem skontila tim, Ze lituji mésta. Misto toho, abych to upfimné
fekla mamince, ml&ela jsem; ale mij oblidej, cela ma bytost dokazovala, Ze nejsem
ifastni. Nebyla jsem pifijemnad na maminku, na utitele a na bratry a sestry, naopak
jsem se Sklebila. O jak to bylo nevd&né! Misto toho abych vyjadiila vd&Znost za

| potdeni, kterd mi rodite dopfavali b&hem naieho pobytu ve méstg, litovala jsem

. téchto radosti a byla jsem nespokojens, Ze jsme se vrétili ke klidnému rodinnému

¥ivotu na venkové. B&hem prvnich dnt zde jsem si neuv€domovala nebo si nechtéla

2 Druhou babitkou princezny Anny, tedy matkou Vileminy, byla hrab&nka Marie Anna Oettingen-Wallerstein,
toz. Trauttmansdorff-Weinsbergova (1806—1885).
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uvédomit své chyby a Zila jsem osamocen® a smutné, nebot’ m& maminka nechtéla mit
u sebe kvili mému mrzutému oblideji. Ne, jiz nikdy nechci stravit takovéto tii dny,
nezazila jsem jedinou klidnou a Stastnou hodinu, protoZze m& svédomi pronasledovalo
anutilo Zadat matku o prominuti.

Réno 8. kv&tna mi fekla, abych ¥la na &tvrt hodiny do kaple a vratila se pak zase
L ni. V kostele jsem prosila svatou Pannu, aby pfi mné stdla a poméhala mi poznat mé
viny. KdyZ jsem se vratila k mamince, ptala se m& pfisné, zda jsem v kostele nedostala
ynuknuti, co mé délat malé dité, které urazi otce. Piirozené jsem mamince rozuméla,
%¢ ji musim poprosit o odputéni. Udglala jsem to, ale maminka Fekla, Ze ji to ani
trochu net&¥, protoZe jsem to udélala jen proto, %e jsem k tomu byla donucena. Velice

jsem kvili tomu plakala, chuddk maminka také; fekla mi, Ze doufala, Ze jako jeji

nejstarsi dcera budu jeji oporou a Gitéchou; nyni vidi, ¢ ma pfani a my§lenky smefuji
. ke svétu a jeho pot&$enim. Poznala, Ze tu jsem nerada, na tomto krasném Orliku, kde
mi prarodite a pfedci, kde ona sama a otec tak radi pobyvali a pobyvaji, kde se raduji
7 rostoucich stromi, zelenajicich se listd. Ta slova mi rvala srdce, plakala jsem, byla
jsem k neut&¥eni. Maminka pokradovala. Rekla, e jiz davno zpozorovala tuto
néklonnost k poté§enim a Ze mi o tom povidala od prvnich let Zivota; nyni vidi ovoce
t&chto napominéni. A tak mne ujistila, ¥e pokud se nepolepsim, tato naklonnost mne
bude stét jesté mnoho slz a budu velmi ne¥tastna. Maminka mi neodepfela vetirky a
zibavy, nebot chce, aby zkuSenost dok4zala pravdivost jejich slov a aby mne
zku$enost napravila. Dala mi za ptiklad Selinu Nostitzovou, kterd se jisté ne¥klebila,
kdy? se s matkou vratila na venkov. Nakonec maminka shmula, Ze jsem ji p¥ipravila tfi
velmi smutné dny, nebot’ stale Sekala, Ze ji pfijdu odprosit a ja to neudélala.

S tim jsem ji musela opustit, nebot’ jsem méla dv& hodiny uZeni, jejichZ konec
jsem netrp&livé ofekavala, nebot hned jak skonily, vritila jsem se k mamince a
snan& ji prosila, aby mi odpustila. Tato dobra matka to ud&lala a dodala, e musim
%4dat o odpusténi také dobrého Boha, Ze jsem k pému byla nevd&na. Nakézala mi
jako pokani jit se co nejdfive vyzpovidat ze svych hfichi a jeSte mi fekla, Ze se musim
horlivé snazit neohluovat a neoslepovat svédomi tak, jak jsem to jiZ n&kolikrat délala,
nebot je velmi nebezpené nebyt upfimné sama k sobe. Vratila jsem se k sob&

mnohem klidn&j3i a ¥tastn&jii, protoZe jsem dostala odpusténi od své matky, kterou

I 108

4




'T

jsem hluboce zarmoutila. Lituji ted’ pfedeviim toho, #e jsem urazila dobrého Boha,
ktery nam dal tak kréasny letni pobyt, kde jsem nyni velmi $tastnd. Rozzlobila jsem
maminku a nebyla k ni uptimné, nebot’ to poznala, stejné tak i to, Ze jsem smutnd, ze
jsme odjeli z mesta. Byla by mnohem spokojen&jsi a shledala by pfirozené, kdybych ji
to jednoduge fekla. Chei ji od nynéjska fikat uptimné vie, co mne tizi, protoZe
matefské laska bude vZdy védét radu. O svatodudnich svatcich '? jsem se vyzpovidala
a byla jsem u pfijimani a nyni doufam, Ze jsem s Bohem a maminkou usmifena. Tato

lekce mi bude do budoucna prospéinou a chci, aby mé 3t&sti spodivalo v klidném

| rodinném Zivot& a ne ve svétskych pot&Senich, ktera prece pfina3eji plno hotkosti. Pfeji
si a doufsm, %e mamince dokaZi, jak ji miluji, a mé nejvétsi pfani je, aby mne zase
méla réda a div&fovala mi a aby se mnou mluvila a divala se na mne jako na nejstar3i

deeru. Ra¢ dobry BoZe vysly3et modlitbu, ktera se tyk4 tohoto piani.
20. kvétna [1869]

Pravé jsem dokongila zépis, ktery jsem zalala v&era a chei jen pfidat jesté
nékolik poznamek a Fici, Ze myj stryc a mé teta Oettingenovi ztratili loni dva chlapce —
dvojtata, v tyZ den jejich narozeni2!* 15. kvétna, tedy pred n&kolika dny, jim dobry
Bith poslal malého Bedficha Karla,”** ktery je silny a zdravy. V&era byl pokftén. Cela
rodina se raduje! Teta Emy 316 e ma4, diky Bohu, také dobfe. Velice se radujeme
7 narozeni naseho malého bratrance, protoZe byl poslan jako od¥kodné za své bratry,

kteti minuly rok zemfeli.
4. Servence 1869

Je tomu jiZ tém&f ¥est tydnd, co jsem nepsala sviij denik! Samozfejme, Ze to

nebyl miij imysl, nechat ho tak dlouho leet, ale byla jsem tak zaméstnand, Ze jsem se

313 glavnost Seslani Ducha svatého (Letnice) pfipadly onoho roku na nedé&li 16. kv&tna.
M jodna se o Vileminina bratra Karla Bedficha (1840-1905) a jeho Zenu Emestinu, rozenou Cerninovou
z Chudenic (1848-1908), ktef{ uzavieli silatek v srpnu roku 1867. 15. dubna 1868 se jim narodil a ve stejny den
3Zlesml‘el syn Bedtich. Anna se zmiiiuje o dvojiatech, jméno druhého zemtelého syna se mi v¥ak nepodafilo zjistit.
Bedfich Karel zemrfe! svobodny v gervnu 1882. Zakladni sivotopisné idaje o daldich potomcich Karla a
3Elt'ntszstiny Oettingen-Wallerstein viz http://genealogy.euweb.cz.
% Emnestina (Amodtka)
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nemohla pustit do psani. V ned&li vZdy musim psat dopisy, v tydnu travim volny &as
v zahrad& a b&hem vyu&ovacich hodin se pfirozené nemochu vé&novat psani deniku.
Nakonec jsem si na%la hodinku dnes.

Opustili jsme Orlik 7. &ervna a od té doby se nachdzime zde, v Cimelicich, kde

Ziistavame velmi radi. Obvykle travim odpoledne v mé malé zahradg, o kterou se sama
staram a obdélavam. Tento maly kout zem& mi pfinai mnoho pot&Seni, ponévadZ jsou
zde krasné kvétiny i vybomé jahody a tfe¥ng. Stardm se také o hrdli¢ky patiici

Gabriele, kterd to délat nemiiZe, protoZe je nemocnd. Trpi nastydnutim stfev 7 od

naseho navratu z Prahy. Ted vstala z postele a je jedt€ velmi slabad.

O svatku Nejsvétéjsiho Srdce JeZidova 318 jsem se vyzpovidala; udélali jsme pti
této ptileZitosti novénu,>'? ktera byla ukonena procesim s obrazkem Nesvét€jsiho
srdce, aby nam byl sesldn dé3t, tak potfebny v tomto Ease. Buh vysly$el na$e prosby,
nebot’ od té doby hodné prdi, vic neZ dost.

‘ Na¥ ugitel némé&iny, Pater Kaiser, musi odjet 1. zafi kvili chatrnému zdravi?
Jsme tim zarmouceni, nebot’ s ndmi mé&l mnoho starosti a ja si uvédomuji, Ze jsme mu
neprojevili dost vd&&nosti. VynasnaZim se napravit co nejvice svych chyb b&hem dvou
mésict, které jedté stravi zde.

| Nasi rodige nas poslali na 7 dnt do Libgjic 321 ¥ na¥im bratranciim a sestfenicim

Schwarzenbergovym. Nyni se chci svou pili ukdzat vdééna za pot&Seni, ktera nam

doptali. Musim pferusit svij denik, nebot’ mali Hildprandtovi 322 btijizdéji!
Orlik, 12. zdFi 1869

Jak dlouha pauza opét v mém deniku! Zase jsme zmenili bydlisté a budeme ted’

pfes celou zimu na Orliku. Pfed n&kolika dny nas opustil Pater Kaiser. Byl velmi

7 refroidissement dintestins
Slavnost Nejsvétéjsiho Srdce JeZiSova, zavedena jako z4vazny svétek pro celou cirkev tehdejSim papeZem
Piem IX. roku 1856, se slavi 3. pétek po Letnicich a roku 1869 ptipadla na 4. dubna.
"' Novéna (devitnik) — devitidenni poboZnost. Jde o opakovén( tychZ motliteb &i projevil zboZnosti za utelem
ziskéni zvla%tnich milost! od Boha v deviti dnech, a to od slavnosti Nanebevstoupeni PanZ do soboty pfed
Letnicemi.
0 p_ Kaiser nastoupil do sluZeb Schwarzenbergll v ervnu 1867. Na pfelomu srpna a zafl 1869 s nim byl
skutegng ukonZen pracovni{ pomér. SOA Trebod, RA Schwarzenberg-Orlik, sign. A-1-23/5-6, Vychova ditek
gzelho Jasnosti, kart. 184.
E Srov. pozn. 78.

Srov. pozm. 79.

-
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garmoucen, kdyZ se s nami loutil, a my jsme téZ litovali, Ze odjizdi. Profesor Bayer 323
sde stravil &trnact dni, aby mne uéil literaturu; béhem toho Casu &asteéné profel
epickou poezii a nechal mne &ist z nejslavn&jii némecké poezie; tyto lekce byly velmi
zajimavé. V tento &as je zde pan Pohl,*** nas utitel tance, a zistane celé zafi; tan¢ime a
cvidime podle n&ho. Musim se pfiznat, Ze velice miluji tanec, predeviim ten, ktery je
dost 2ivy a vesely; jeden z mych oblibenych tanci je divoky dardas.

Karel mé jiZ tfi tydny spalu. Natésti horetka je velmi mima *** a my miZeme
doufat, Ze se brzy uzdravi. Ale karanténa je hrozna; témef viibec nevidime rodice,
nanejvy$ na prochdzce zurdité vzdélenosti, kdyZ jdou navitivit naSeho malého
maroda.

Cely tento m&sic mdm méné vyuCovani neZ obvykle, protoZe néstupce Patera

Kaisera ptijede aZ kolem 15. fijna a za druh¢ protoZe pan Novak 32 je v karanténé se

svym ¥4kem. Pfesto neztricim ¢as, nebot’ hodné opakuji a pi8i jeden &i dva dopisy za

den babitkam, tetdm, pkitelkynim atd., abych je informovala o Karlovi.
| Pro dneek opoudtim denik a zase se knému vratim, aZ budu mit néco

zajimavého k vypravéni.

Orlik, 24. Fijna 1869

Od té doby, co jsem naposledy psala do svého deniku, potkala nadi rodinu

spousta radosti. Druhého tohoto mésice se nam narodila mal4 sestfi¢ka, silna a zdrava,

svelkyma modryma o¢ima a dlouhymi &ernymi vlasky. Jmenuje se Marie a b&hem
jejiho k¥tu jsem to byla j4, ktera ji nesla v nérudi, protoZe jeji prava kmotra (Gabriela
Oettingenové *2’) sem nemohla pfijet. Obfad byl velmi slavnostni; zamé&stnanci viech
otcovych statkl byli pfitomni a kaple byla ozdobena koberci a kvétinami; Marie byla
tak t&2k4 toho dne, Ze mé& bolely ruce, kdyZ jsem ji drzela &tvrt hodiny. Ale presto jsem
byla velice ¥fastna, e mi sv&fili nadi nejmendi. Béhem kftu spojila ruditky tak

2;2 Nepodafilo se mi bliZe ho identifikovat.

v Nepodatilo se mi bilZe ho identifikovat.

e .I’ébullition n’est que trés-bénigne...*

* PhDr. Jan Novik byl dlouhodob& zaméstnén jako vychovatel v roding Karla III. ze Schwarzenbergu.

:astoupil roku 1863. SOA Trebofi, RA Schwarzenberg-Orilk, sign. A-1-23/1-4, Vychova ditek Jeho Jasnosti,
art, 184,

oW Srov. pozn. 309.
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roztomile, jako by se cht&la modlit. Maminka bude, doufejme, také v pofadku, diky
Bohu. Je§t& neopustila pokoj, ale dafi se ji dobie, takZe miZeme doufat, Ze se brzy
postavi na nohy.

Cht&la bych popsat viechny detaily, ale mdm psat tolik dopist, Ze mi nezbylo
ani trochu &asu. B&hem é&trndcti dntl jsem odeslala 56 dopist babi&ce, tetdm a n€kolika
damam (pfitelkynim maminky).

N4¥ bratr Karel stravil kvili spale sedm tydnd v posteli, vstal aZ minulé pondéli
a je dost slaby; ale nakonec jsme velmi §tastni, Ze se uzdravil.

Nage babitka Schwarzenbergova je od 3. fijna na Orliku a pravdépodobné
s nami stravi Véanoce; velice se radujeme z jeji pfitomnosti.

328,

Pted koncem tohoto tydne ma pfijet na¥ novy uditel (Pater Riechers); *“jsme na

n&ho velmi zv&davi. Je &as vedete, kon&im tedy mou dlouhou mazanici.
Anna

Orlik, 8. prosince 1869

Zaznamenavam dnes do svého deniku dileZity datum, nebot’ je to tento den,
kdy za¢ind v Rim& ekumenicky koncil.*”® Za poslednich tfi sta let nebylo podobné
shromazdéni; je to tedy vt&chto b&dnych tasech velmi dileZitd udalost pro nasi
cirkev! Abych sna?n& prosila o pomoc Svatého Ducha pro biskupy, ktefi se
shromazdili ve Svatém mést&, a protoZe je dnes druhé vyro¢i mého prvniho pfijimani,
pfistoupila jsem rdno s maminkou ke svatému pfijimani a v€era jsem se vyzpovidala.
Béhem velké me jsem je§té dekovala dobrému Bohu za velkou milost, kterou mi
udglil na den Neposkvrngného poleti své piesvateé Matky,**® a které se citim byt tak

malo hodna!

I Pater F.X. Reichers, pivodem z N&mecka, by! ptijat na konci fijna 1869. SOA Treboii, RA Schwarzenberg-
9rlik, sign. A-1-23/7, Vychova ditek Jeho Jasnosti, kart, 184.

® Tento 1. Vatikinsky koncil, zah4jeny 8. prosince 1869 papefem Piem IX. v bazilice sv. Petra, odsoudil
novodoby materialismus a ateismus a 18. Zervence 1870 vyhldsil dogma o papeZské neomylnosti. BliZe J.
gELMI, Papeiové, Praha 1994, s. 244-245.

® Dogma o neposkvrmé&ném podeti Panny Marie vyhlasil Pius [X. roku 1854.
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Na% novy Abbé ¥ nas ui vice jak mésic; je velice vesely, pfivétivy a hlavné
velmi udeny. Mame ho jiZ velmi radi a j4 doufam, Ze s nim udéldm hodné& pokroku. Je
zHannoveru a mluvi velmi krasné n€mecky, coZ je vyjimedny kontrast s bidnym
jazykem v na8i zemi.

Nale chiva, kterd u nds byla deset let a kterd nas viechny vychovala, minuly
mésic opustila nd§ dim a vstoupila do sluzby hrab&nky Nostitzové;** tento odchod

333) byli k neut&$eni. Nyni maji

pas hluboce zarmoutil a pfedeviim jeji Zaci (Ida a Fido
jako vychovatelku sestru sle¢ny O’Brien;** je veseld a velmi &ild a mame ji moc radi.

Na%e mal4d Marie prospivd a my proZivame kaZdy den plno radosti, je baje¢né
mit tak roztomilou sestfi¢ku k mazleni!

33 a jsem

Vénoce se bliZi a my jsme velice zaneprazdnéni! Pi$i svij listek pfani
velice zv&dav4, zda se to splni. Vanodni strome&ek je vidy velkéd udélost pro velké i
malé. Mé dobré pritelkyn& mi pisi dost asto a t&3i se, aZ mé zase uvidi v Praze, hlavné
Selina, kter4 mi to napsala v pfedvéerej$im dopise. Je nicméné tfeba, abychom zde
zistali aZ do unora!

Nase dny jsou vypln&ny ugenim, manuélni praci a pfestdvkami; takZe plynou
rychle. Vedle pana rektora se uim naboZenstvi, d&jepis, zemé&pis, polty, némcinu a
literaturu.

Ale vidim, Ze je ¢as opustit mij denik. Nechdm ho tedy odpocivat!
Anna
Orlik, 6. ledna 1870
Zad&al novy rok! Jak dileZit4 je zména roku! 1. ledna jsem myslela na to, co se

stalo ¥fastného a smutného b&hem uplynulych dvanicti mésicl. Dékovala jsem

dobrému Bohu za mnoh4 dobrodini a Z4dala jsem ho, aby mi odpustil &etné h¥ichy,

:3' Pater Reichers, srov. pozn. 328.
3:; Nepodafilo se mi bl{Ze ji identifikovat.
Bedfich
¥4 Jane O’Brien plisobila u Schwarzenbergll pouze doasné.
s ,billet de souhaits™
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| kterymi jsem ho urazila. Shleddvam tento den vroce radostny a smutny zéroveri,
| nebot’ v nafem srdci jsou piitomny nadé&je i obava!

Popfali jsme krasny novy rok nasim rodi&im, babigce a prastryci Edmundovi,’*
ktery zde stravil 3 tydny a opousti nis zitra, a viem na$im ucitelim; v3ichni byli
yeseli. Ve stejny den Selina oslavila 18. narozeniny, hodn€& jsem se za ni modlila pfi
m§i svaté.

31. jsme oslavili mamindiny narozeniny; k jeji poct& jsme veler uspofddali
koncert. Hrala jsem &tyfruéné &ast z opery ,Lohengrin,***" dvojrugné ,le Réveil des

«338 3 s doprovodem harmonia piseii od Mendelsohna, b&hem jedné z pauz

1_339

Fauvettes;

jsem recitovala proslov Jany z Arku pfed dauphinem Karlem VIL.™ Ve se povedlo.
| Abychom tento den oslavili, ozdobili jsme oltdf dvanacti riZemi, které jsme vyrobili
pod vedenim Jane.

Radostné vanodni dny jsou také za nami, co? je 8koda; JeZi3kiiv stromelek mi
ptinesl 16 krasnych darkd, které mi ud&laly velikou radost, ale jejichZ popis by byl
velice dlouhy. Pipravili jsme také daretky mamince a babicce. 5 dni jsme se radovali
2z brusleni, které nds nesmimné& bavilo. Dnes se ma uskutednit velky svéitek na lede¢
s hudbou a rozdélenim cen pro nejlep3i bruslate.

S netrpélivosti &ekdm na pozitfi. Maminka pojede jedenactého na tyden do
Prahy; zlistaneme zde sami, protoZe babi¢ka nds také opustila 2. tohoto mésice a
tatinek doprovodi maminku. KdyZ babitka odjiZdéla, natidila ndm, abychom ji brzy
navitivili ve mésté&. Také si to velice pfeji.

Dnes je v Rimé& druhé zasedani koncilu. Necht’ dobry Biih osvit{ svatého Otce a
jeho biskupy!

Nyni je tfeba, abych ukonéila svij dlouhy zéapis!

Anna

¥ Hrabg Leopold Edmund ze Schwarzenbergu (1803-1873), 3vagr Anniny babitky Josefiny ze
gghwarzenbergu, zemtel svobodny na zdmku Orlik.
. Autorem opery Lohengrin je Richard Wagner.
. Jedna4 se o skladbu L. M. Goftschalka.
Nepodafilo se mi biiZe urdit.
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Praha, 8. kvétna 1870

Zagindm dnes sviij denik velkym ,mea culpa,” nebot’ jsem musela byt velice
Jenivd, abych ho nechala odpogivat celé 4 mésice! Pfiznavam také svou chybu a
protoZe mam &tvrt hodiny volno, pokusim se dohonit trochu toho, co jsem zanedbala.

Od 25. tnora jsme ve mésté a byli bychom se vrétili na Orlik druhého tohoto
mésice, kdybychom mé tfi sestry a ja byvaly nedostaly plan€ nestovice. Horkost byla
velice mirna a my jsme stravily jen 4 dny v posteli; myslime si tedy, Ze se vratime na
venkov pfed koncem tohoto tydne, pokud to oba chlapci rovnéZ nechytnou.

B&hem tohoto pobytu v Praze jsme ztratili naSeho prastryce Bedficha
Schwarzenberga, zemfel 6. bfezna, v den svého svatku.** Jeho t&lo bylo pfevezeno

z Vidné na Orlik, kde odpot&iva.
Cimelice, 29. dervna [1870]

Nepodatilo se mi pokratovat v deniku ani v Praze ani na Orliku, kde jsme
stravili jeden mésic (od 11. kv&tna do 17. &ervna). Abych dokonéila piibéh planych
nestovic, musim fici, Ze Fido je dostal jest& v Praze a Karel hned po ndvratu na Orlik.
Nemarodili déle neZ osm dni a velmi brzy se uzdravili. Tento mésic jsme se zde museli
zachrénit, abychom se vyhnuli spalnitkam, které fadi v okoli Orlika. Ale nyni jsme
skutetn& zabydleni na léto a ja4 doufim, Ze jiZ odsud nebudeme vyhnéni Zadnou
chorobou.

ProtoZe jsem b&hem nafeho pobytu v Praze nepsala o nasi cesté do Berlina, je
tteba, abych se o ni zminila ted’. Maminka, Gabriela a j4 jsme stravili 10 dni v Berling
(od 3. do 13. dubna). A tento pobyt byl nesmirné pijemny. Byli jsme ubytovani u nasi
tety Hatzfeldové M1 5 g na$i sestfenici Antonii *** a Miss Cotton ** jsme navitivili

mésto a vie, co je zde zajimavého k vidéni. Udglali jsme si také exkurzi do Potsdamu,

M0 ¥ nise Bedfich Karel ze Schwarzenbergu, bratr Karla I1., se narodil ve Vidni roku 1799.
B! Bezesporu se jedna o Gabrielu, rozenou z Dietrichsteina (1825-1909), dédicku statku Lipnfk nad Bedvou.
Roku 1852 se provdala za knl¥ete Alfréda Hatzfeld-Wildenburga. Jejich dcera se jmenovala Antonie (1856-
31{33 3) a stala se Zenou hrab&te Roberta z Althannu.

Srov. vyse,
- Zrejmé vychovatelka Antoinetty.
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Glinike, Babelsbergu, Sans Souci 344 5 okoli; to viechno je naddherné a ja jsem velmi
sPastna, Ze jsem se nakonec dostala za hranice Rakouska. V Drazd’anech jsme stravili
jen tfi hodiny u nasi tety Karoliny Raczynské 345 a 7 mé&sta jsme vid&li jen velmi malo.
Byla to moje prvni cesta viakem a jizda, ktera trvala 14 hodin se mi moc libila.
V Berling jsme se seznimili s M"® Gaertner,>*® kterd je nyni u nas jako utitelka
t&locviku. Pravdépodobng& zde stravi cely rok. Mame ji velmi radi, protoZe je moc
ptijemna, dobré a uZena.

Babitka Schwarzenbergov4 je v tuto dobu u nis a ma zde zistat aZ do otcovych
narozenin (5. Servence); velice se radujeme z jeji ptitomnosti. Na¥ byvaly utitel
péméiny Pater Kaiser psal pfed n€kolika dny, Ze opét zmé&nil misto a odjel do Rima
k princi Pallavicinimu.3*’ Musi byt krasné nachdzet se v hlavnim mé&st& kfestanstvi
v dob& konéni koncilu!

Na svitek maminky (28. kvétna) jsme méli na Orliku pfekrasnou slavnost.
Ohitostroj, plavba a zp&v na fece, osvétleni riznych skalisek — to v8echno vytvafelo
okouzlujici panorama v temnoté noci. Svatek byl ukonden ptanimi a blahoptanimi tfi
set zamé&stnancii, shromaZdénych na dvofe zdmku. Viechno se vydafilo a vyvolalo
obdiv viech zaastnénych.

Pro dne$ek musim opustit denik a navrhuji si nenechat ho odpo&ivat tak dlouho

jako posledné.
Orlik, 19. Fijna 1870

Chei zaznamenat do svého deniku udalost, kterd je pro mne hodné duleZitd a
kter4 mi pisobi hodné radosti. Mam od t€ doby, co jsme se vrétili na Orlik (15. tohoto
m¥sice) vlastni pokoj, ktery maminka z dobré vile prekrasn® zafidila; tato zmé&na mé
velice potésila a jsem za to své dobré matce velice vd&¢na. Zafizeni mého pokojicku se
sklada 1) z velké Zelezné postele s nebesy

2) z okouzlujiciho malého psaciho stolu

M Jedna se o zamky a parky, které jsou souasti Berlinské aglomerace.

M5 Jedna se Karollnu Vileminu, rozenou z Oettingen-Wallerstein (1831-1898), sestru Anniny matky Vileminy.
V &ervau roku 1854 se provdala 2a polského lechtice, hrab¥te Karla Raczynského.

6 Nepodatilo se mi blize ji identifikovat.

M1 Nepodatilo se mi bliZe ho identifikovat.
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3) z pohovky a vét§iho stolu uprostfed pokoje
4) ze sklen&né skfing, kterou jsem uZ méla a kterd je od tety Gabriely, ktera jiZ
d4vno zemfela 3*
5) z komody s velkym zrcadlem
6) z toaletniho stolku
7) ze dvou koberci, jednoho pied posteli a jednoho pod stolem
I 7[!] z modrého z4av&su na oknech. Vechen nabytek je stejné barvy a ze stejné
latky jako jsou zavésy; jako posledni v&c mam je3t¢ dostat skfifi na knihy. To v3echno
je tak krasné! V kazdém ptipad€ se tam citim GZasn&!

Napravo ode mne mé pokoj mala sestfitka, kterd je &im dal milej8i a chodi jiZ
dost jist&; nalevo Miss s Gabrielou a Idou. Ida, stejné tak jako Fido, jiZ nema svou
sleénu, postoupili tedy, Fido k preceptorovi a Ida k vychovatelce.

B&hem doby, co jsem nepsala denik, se leccos udélo, zminim to jen pér slovy.
Francouzsko-prusk4 valka porusila mir v Evrop€ a pfinesla tolik ne$t&sti Francouzim,

¥ v tuto dobu je nepfitel pfed branami jejich

protoZe to byli oni, ktefi prohrali;
hlavniho mésta a revoluce je Zene na venkov.”® Kolik ubohych rodin ztratilo za
nékolik mésict Zivitele, hlavu rodiny a majetek! Na§ dobry svaty Otec je také ob&t
nejnespravedlivéjdich pronasledovani né&kterych nepfatel cirkve, nebot’ se zmocnili
svych statd a také svatého mésta a zastupce JeZife Krista na zemi byl uv€znén bandou
italskych revolucionafd.*”! Modleme se, aby dobry Bith ra&il vratit mir své cirkvi,
nejvy$simu knézi i celé Evropé.

22. srpna se oZenil pan Novék (preceptor mych bratfi); vzal si dceru naSeho
lékate, Klotyldu Kruisovou. V&ichni jsme se G&astnili obfadu i svatebni hostiny, ktera

byla dlouh4 a hojna. Sfastny pér stravil prvni mésic po svatb& u roditd manzela,

8 Anna mé na mysli Gabrielu, sestru svého otce Karla III. ze Schwarzenbergu, ktera Zila v letech 1825-1843.
9 Vyhrocenim prusko — francouzského nepfatelstvi se stal roku 1868 konflikt kolem obsazeni uvoln&ného
¥pan&lského triinu. Francie, rozhof&ena tzv. emZskou depel, stylizovanou Otto von Bismarckem, vypovédéla
Prusku vilku, na kterou viak nebyla pfipravena. Jedna &4st francouzské armddy kapitulovala 2. z4fi 1870 u
Sedanu a druha #4st byla obkli¢ena v Metich a rovnéZ se vzdala (27. ¥Hjna).
0 4. 24K vypukla v PatiZi revoluce, jejimZ vysledkem bylo vyhlaSen tretf republiky. Davy pafiZskych mé3tand,
%l?évaj fcich se pruského nebezpedl, opoultély mésto.

V z4H roku 1870 do Rima vkrogila piemontskd vojska pod velenim generdla Cadomy. Cirkevni stét byl
zabrén, proti femuZ papeZ Pius IX., protestoval uzavienim se do vatikdnskych palécil a prohlasil se v&zném.1.
listopadu v encyklice exkomunikoval viechny G&astniky dobyti Rima. BliZe ]. GELMI, Papefové, s. 239-247.
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v soudasné dob& se oba vratili k jejich obvyklé praci; on bydli zde na zdmku a ona u
svych rodi¢i.

Od 29. &ervna jsem podnikla dv& vyjizdky s mymi rodii; jednu b&hem srpna
do Libg&jic k nadim bratrancim a sestfenicim Schwarzenbergovym a odtud do Osova
k babidce; a druhou teprve pfed patnicti dny do Prahy. Stravili jsme ve mésté jeden
tyden a j4 jsem tam Zasto videla nasi babitku Oettingen a jeji dceru, tetu Gabrielu.
Potom jsme byli v Prithonicich,*? kde jsem stravila cely den s mou drahou Selinou,
co? mi ud&lalo obrovskou radost, a nakonec jsem se také Giastnila pochiizek, které mé
docela pobavily a kde jsme navézali spoustu znamosti. Hodné jsem se radovala,
predeviim z této posiedni vyjizdky a jsem velice vd&na svym dobrym roditim, ktefi
mi doptali toto poté¥eni. Budu se také snaZit jim dokézat svou vdé&&nost vérnym
pln&nim svych tkold bé&hem této zimy, ktera zadin4; chci predevsim krotit svou pychu
a stat se pokornou, poslu¥nou a laskavou. Prosim dobrého Boha, aby mi radil pfijit na

pomoc, abych mohla naplnit sva rozhodnuti.
Anna
Orlik, 8. prosince 1870

Svatek Neposkvmé&ného podeti Marie je a vZdy bude nejdileZit&j§im svitkem
mého Zivota, protoZe v tento den roku 1867 jsem poprveé méla §t&sti pfijmout nadeho
Spasitele. Od té doby si kaZdy rok pfipomindm tento nejsvEt&j¥i polin pfistoupenim
znovu ke svatému piijimani 8. prosince. Dnes mam také to Stésti a mij zpovédnik mi
dal povoleni ptijimat i zitra, > aby mi tyto dny pfipominaly Ziv& z mcho svatého
ptijiméni toho, ktery je tak svaty! Z celého srdce jsem prosila dobrého JeZiSe a
neposkvménou Pannu, aby mé& nikdy nenechali zapomenout na tento den, ale abych ho
stale stejné oslavovala jako dnes. Také jsem je ¥4dala, aby mne ucinili hodnou,
svédomitou a oZivenou velkou laskou k Bohu, aby viechny mé &iny byly dokonalé

k zalibeni, ne sv&tu a lidem, ale samému JeZi3i. Nebot’ to je to, co mi nejvice chybi!

332 prithonice pattily od roku 1800 Slechtickému rodu Nostitz-Rienecki.
3 A% do podatku 20. stolet{ bylo moZné pfijimat pouze bezprostfedng po vykonané zpovédi. PapeZ Pius X.
(1903-1914) od roku 1905 vydéaval dekrety, kterymi podporoval &asté pfijiméni i rané pijimani d&ti.
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KdyZ délam néco dobrého, vZdy si pteji, aby to pfitdhlo pozomost okoli a mij motiv
neni laska k Bohu a horlivost pro spasu mé duse! Doufam, Ze mne dobry Biih vysly3i,
podpofi mou dobrou viili a pomiZe mé slabosti! V kaZdém ptipad€ budou viechny mé
snahy smé&fovat k tomu, abych mu dokizala, Ze ho opravdu miluji a Ze checi vaZné

pracovat na svém zdokonalovani!

334 jak je smutné, Ze toto

Dnes je také vyro¢i zahdjeni ekumenického koncilu;
svaté shromazdéni bylo nasilim pferufeno nespravedlivym vpadem do svatého
mésta!®®® Vénovala jsem tedy mé dne¥ni svaté p¥ijimani na Gmysl, aby dobry Bih racil
vratit mir své cirkvi, vysvobodil ji z rukou krutych a zufivych nepiétel a odevzdal ji
ctihodnému a distojnému Piu IX. Opravdu, jestli Spasitel ra¢i vratit mir Evropé, 6 jak
ho budu chvalit; nebot’ tato valka mezi Francii a Pruskem, ktera stoji Zivot nes¢islného
mnoZstvi osob, kterad &ini zemi tak ne¥tastnou a kterd pfina$i na tolik riznych mist
smutek a pochmurnost, se je§t€ nezdé chylit ke konci!

Od 19. fijna, kdy jsem psala do svého deniku naposledy, nic zvla¥tniho
nenarudilo Zivot nadi poklidné a pfijemné rodiny; hony, které trvaly asi dva tydny a
pfivedly k nam spoustu hostl, zde rozsifily oZiveni a radost. Nyni jsme opé&t sami
s rodi&i a t&¥ime se, Ze uZ brzy pfijdou Vanoce a Ze se budeme moci radovat z naSeho
drahého brusleni, této oblibené zabavy, ktera tento rok otali uspokojit nadi netrpélivost.
Aviak tyto dny sn&Zi a siln& mrzne, &ili doufame, Ze bude led brzy pevny.

Ale musim odloZit svij denik a opustit ho a% do té doby, kdy na né&j budu mit

das.
Anna
Orlik, 18. ledna 1871

Vénuji se svému deniku poprvé od zaitku tohoto nového roku, ktery nam
pfinese radost & moZnd smutek! Jediny Bih to vi, nebot’ je panem nasich osudi a nase

budoucnost spo&iva v jeho v¥emohoucich rukéch. Jen at’ novy rok pfinese velice

34 Srov. pozn. 329.
3 Srov. pozn. 350.
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rychle konec té hrozné vélky, kterd stile pustosi obé znepratelené zemé a at’ se vrati
mir do Rima a do statd Svatého Otce! To byla také hlavni napli mych modliteb
sm&ovanych prvniho ledna Spasiteli.

Vanodni svatky jsme stravili velice radostné; mi dobfi rodice mi dali spoustu
krasnych déarki a j& d&kuji boZskému JeZi¥kovi, Ze nam dopftal tolik pot&Seni a zdbavy.
N4§ stryc Edmund sem pfijel dva dny pfed Vénocemi a aZ do této doby je tu s nami,
7 &ehoZ se velmi radujeme. Chudak stry8ek jiZ starne a chodi dost obtiZné; s vékem
ptichazi i velka utrpeni, ale on je snasi s takovou trpélivosti a odevzdanosti, Ze jeho
zésluha bude v nebi urdité velka!

Led nam ptinadi jiz tfi tydny mnoho radosti; bruslime témét kazdy den a 8.
ledna jsme méli okouzlujici slavnost. V8ichni bruslafi se museli objevit v kostymech a
tato potetna spolednost jela na zimeckych sanich na rybnik a veder se ve tmé vrétila
pé¥ky za svitu lampiond a pochodni. Nemdam &as, abych zde popisovala tuto prvni
masopustni ned&li, kterd probéhla tak vesele, feknu jen, Ze jsme se vyborné bavili a Ze
ptijemné vzpominka na tento den nas jen tak brzy neopusti.

Nevim jesté, kdy pojedeme do mésta, pravdépodobné to bude jako obvykle, ke
konci tinora. Viechny mé ptitelkyné se jiZ sjely do Prahy a asto od nich dostavam
zpravy. Zima je tento rok prekvapivé tuhd; od poloviny prosince mame mraz kiesajici
od 4 do 24 stupiii R.*¢ a snéhu je nejméné dv& stopy. Jak musi trp&t vojaci, ktefi jsou
vysilani za kaZdého podasi a nemohou se schovat v teplych piibytcich!

Od zatatku zimy beru lekce $iti u Zeny pana Novéka; pfichdzi ke mne dvakrat
za tyden a vyrdbime kogilky pro malé déti. Nejvice si pfeji umst it 3aty, ale maminka
a Klotylda si mysli, Ze je lep3i zatit bilym pradlem.

Mi brat¥i maji také nového utitele od tohoto pobytu na Orliku; je to Francouz,
jmenuje se M. Badaire 357 a je mu teprve 21 let. Piijel je uit francouzstinu, kterou
hlavné Karel moc neovlada.

Musim se rozlougit se svym denikem, protoZe pro dneSek je Cas odpoginku

pry¢.

356 v/ roding Schwarzenbergl zfejmé pouzivali teplomér se stupnici od A. Ferchaulta de Rémaumura. Ten roku
1730 rozdéiil teplomé&mou stupnici mezi bodem mrazu a varu vody na 80°R. Stupnici o 100 stupnich zaved]
Celsius o ¥est let pozd&ji.

357 Nepodatilo se mi bliZe ho identifikovat.
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Anna
Orlik, 18. kvétna 1871

Dnes jsou to &tyfi mésice, co jsem naposledy psala do této knihy; je to mald
y&&nost, ktera m& obvifiuje z lenosti a zanedbani tohoto ubohého deniku! B&hem této
dlouhé doby se uskutednil na3 pobyt ve mést&, ktery trval od 4. bfezna do 27. dubna;
pfinesl nam mnoho pot&$eni a rozptyleni a j4 se radovala z obou rodi&t a viech svych

ptétel. Pesto byla jeho prvni &ast zkalena ochuravénim maminky, které ji upoutalo na

Ib#ko skoro na tfi tydny; nastésti je ji jiz dobfe a ja doufam, Ze se jeji obtiZe neobnovi.
7istavame zde na Orliku jen do konce tohoto mésice, kdy jedeme do Cimelic,
abychom tam stravili celé léto. Pred &tracti dny jedna z mych pritelkyii, Adéla
Puteani,>> zde stravila jeden tyden se svou tetou a malou sestfenici. Mé&la jsem radost
z jeji ptitomnosti; hodng jsme se spolu nasmaly a popovidaly si. Ukézali jsme ji Orlik
z téch nejkrasngjsich stran, poté take Cimelice etc. .., viechno velmi obdivovala. Pfi3ti
mésic mame také pfijmout navitévu riznych tet a pfitelkyn, které otekavam s velkou
nedotkavosti. 1. nasi tetu Karolinu Raczynskou, 2. nadi tetu a stryce Oettingen; 3. tetu
Hatzfeldovou a sestfenici Antoinettu a 4. (moZn&) mou drahou Selinu, kterou budu mit
tak rada n&kolik dni u sebe!

Jsme v této dob& bez vychovatelky, protoZe Miss O'Brien byla odvolana nahle
ke své sestfe Jane, vaZn& nemocné ve Vidni; Jane méla n&kolikrat nemoci v krku a
protoZe ji zistava hrozny kagel a velka slabost, velice se bojime o jeji budoucnost.
Chudéak Miss, bylo by pfili§ smutné, kdyby ztratila svou druhou sestru, stejné starou
jako tu prvni — tiiadvacetiletou; kone&né je tfeba doufat, ¥e dobry Bih je¥té pomiZe a
uchovs jeji sestru! NemiiZe se k nam vratit d¥ive, nez bude Jane lépe...

Jeit& neZ dnes skondim zapis, musim ptidat, Ze v tnoru byl vyhlaen mir mezi
Pruskem a Francii; ale ve Francii bohuzel jesté nepanuje, protoZe misto valky je tam
revoluce a v PatiZi jsou stéle boje mezi riiznymi opozi¢nimi stranami;>*>’ necht Buh d4

a klid a odpoginek se znovu vrati do ne¥tastné Francie!

358  déla Puteani byla dcerou barona Otakara (1821-1855) a Matyldy, rozené Freiin von Widmann (*1829).
3% d 26. Gnora 1871 jednal Favre s Bismarckem o podminkach prusko — francouzského miru, které byly viak
podepsany aZ 10. kvétna ve Frankfurtu. Tim byla stvrzena pordZka Francie od Pruska. 18. bfezna propuklo
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Pro dnesek musim kong&it; vyuZila jsem jedné volné hodiny, kterou mi dovolil
svitek Nanebevstoupeni P4pé a ja dohonila trochu toho, co jsem tak dlouho
zanedbdvala! — Dne¥ni rano jsem méla §tésti pfijimat; je to poprvé od 5. dubna, kdy
jsem pfistoupila k velikonodnimu svatému pfij iméni.>®

Nashledanou tedy zase n&kdy, drahy denitku, doufim Ze ne za tak dlouhou
dobu.

Anna
Orlik, 22. Fijna 1871

O kolik udalosti rizného druhu poznamenalo &as, ktery ub&hl od doby, kdy
jsem naposledy psala do svého deniku! Toto léto nam pfineslo mnoho zkoudek a
zarmutku, ale dobry Biih se ukazal velice milosrdnym, kdyZ nakonec vyslySel naSe
vrouci modlitby.

Béhem prvni poloviny ¢ervna, par dni po naSem ptijezdu do Cimelic, maminka
vazné onemocnéla a jeji stav nis velice znepokojoval béhem ¢trnécti dnd; hiavné 16.
Servna, na svatek Nejsvét&jsiho srdce a 26. vyro¢i papeZstvi nadeho Svatého Otce Pia
IX.*! Velice trp&la. Celd nemoc trvala 6 tydnid, z nichZ polovinu maminka stravila
v posteli; tento &as byl velice smutny, nebot’ jsme byli vSichni hluboce zarmouceni,
kdy? jsme vid&li na$i maminku tolik trpét. Dobry Bih ndm ji v8ak na$tésti uzdravil a

nemuzeme dost dékovat za tuto milost!

] %2 y Bavorsku,

Po uzdraveni 1ékati mamince nafidili cestu do 14zni Reichenhal
které se uZastnili mi dva bratfi s panem Novéakem a j4; radost mi kazilo jen to, Ze jsme
nemohli vzit mé tfi sestry a Ze jsem musela opustit tatinka. Vydali jsme se na cestu 3.
srpna a na tfi dny jsme se zastavili ve Vidni, abychom poznali na¥e hlavni mé&sto, ¢imz
jsem byla pot&$ena. Chybi mi £as, abych vyjmenovala vie, co jsem vidéla krasného a

zajimavého, feknu jen, Ze jsem nejvice obdivovala krasnou obrazamu Belveder,

v Pati¥i povsténi proti vladé a m¥sto ovlad! ,centralni vybor.” Vl4da nafidila obléhéni PafiZe, ktera byla 21.
kvétna 1871 dobyta a povstani potlateno.

360 poku 1871 pfipadly Velikonoce na 9. dubna.

%! pius [X. byl zvolen papeZem 16. Eervna 1846, slavil tedy 25. vyro&f svého pontifikdtu.

32 | s7efiské mésto lezici 18 km jizné od Salzburgu.
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katedralu sv. St&pana, Votivni kostel a nakonec velky a krasny dim Opery, kde jsme
vidéli skvélé predstaveni baletu .Sardanapal ‘% Po tomto kratkém pobytu ve Vidni,
ktery se ndm velmi libil, jsme pokradovali v na¥i cest€ do Reichenhallu, zastavili jsme
se v Salzburgu, abychom zde nav3tivili nadi tetu Raczynskou a projeli jsme nadhernym
a nesmirné malebnym centrem. V samotném Reichenhallu a v jeho okoli jsme vidéli
jen vysoké hory, z nichZ nékteré jsou po cely rok pokryté snéhem, krasné a husté louky
a feky a jezera s iplné priizratnou vodou, libezn& zelenou. 4 tydny, které jsme stravili
v blizkosti t&chto krasnych hor s nékolika pFateli a zndmymi, z nichZ bych jmenovala
rodinu Czernind, Széchenyi, Czécsen, Ysenburg a Hohenlohe, stryce a tetu Oettingen a

364 navzdy mi zstane velice

jejich deti, stejn& tak i hrabénku Augustu Clamovou;
piijemné vzpominka! Tento skvEly pobyt byl bohuZel vyrusen dost vaZnou indispozici
Karla, kterd ho upoutala s vysokou horetkou 12 dni na liZko; krom& znepokojeni,
které nam zpisobila jeho nemoc, jsme také byli zklaméni neuskutenénim dosti
planovanych podniki. Starosti hodné sniZily blahodamné uginky 1é€by, které maminka
doufala pocitit, coZ nés velice zarmoutilo.

Dobry Bith ndm pfesto pEisoudil dali, jest& vétSi zdrmutek, o kterém chci ted’
mluvit. Rozhodli jsme se udglat s hrab&nkou Clamovou, jednou z nejvzdélanéjsich a
nejmilejsich dam, které lze potkat, malou vypravu do hor, neZ odjedeme ze zeme.
Cht&li jsme projet Berchtesgaden, kde se nachézi krasné Kénigsee, Halleine,*®
Salzburg, Mnichov, kde jsme planovali pobyt podobny jako ve Vidni, abychom
navitivili toto zajimavé mésto; potom jsme planovali jet do Ober-Ammargau, do
bavorskych Alp, kde se potadaji pfedstaveni Umudeni Krista, slavnd po celé Evropé.
Ale pravé v predveder na¥eho odjezdu dostala maminka telegram od tatinka, ktery ji
oznamoval, 2e¢ Ida onemocnéla lehkym zanétem sttev.’®® Opustili jsme tedy hned
viechny na3e krasné plany a druhy den, 4. zafi, jsme odjeli. Jeli jsme cestou do Vidng,
po které jsme pfijeli. Do Cimelic jsme dorazili Sestého ve tfi hodiny rdno a nadli nasi

ubohou Idu v hor$im stavu, ne? jsme &ekali. Navic maminka dostala tak silny ka3el, Ze

33 Autora baletu se mi nepodafilo zjistit. NAm&tem dila je ptib&h Sardanapala — zZenstilého a ve svém harému
stale uzavfeného stfedovékého asyrského krale. B&hem vzpoury neunesl porizku svych vojsk a zapdlil se ve
svém kralovském paléci se svymi Zenami i poklady.

34 1edn4 se o hrabénku Augustu Aloisii, roz. ze Salm-Reifferscheidu (1833-18%1), od roku 1851 provdanou za
hrabgte Jindticha Jaroslava Clam-Martinitze (1826-1887).

33 Jedn4 se o lokality nachézejici se v blizkosti Salzburgu.

- slégére inflammation des intestins®
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musela lezet 10 dni v posteli, a tak nemohla ani vidét ani se starat o své dit&, coZ jedte
zvy3ovalo jeji zarmutek. Idina nemoc se brzy zhor3ila tak, Ze jsme se neodvaZovali ani
doufat, Ze se na%e draha mali¢ka vylédi. 8. z4fi, na svatek Narozeni Panny Marie, se
poprvé vyzpovidala a 10., na svatek sv. jména Mariina, kdy se nebezpeti stalo hrozivé
blizkym, obdrZela s dojemnou vroucnosti a zboZnosti svatosti prvniho svatého
pfijimani a posledniho pomazani. Bylo dojemné vidét tuto malou desetiletou
nemocnou, bledou a pohublou, ptijimat dobrého Boha s takovou laskou, tikajic: ,,Rada
bych ¥la do nebe, musi to byt tak krasné; ale jestli mam Zit, nechci byt nikdy zlobiva a
svétska.” Nastésti ndm ji Hospodin zachoval — pomohl ndm vyrazoym zplisobem,
nebof sotva krasny obfad skonéil, nastal pfiznivy zachvat, ktery rozhodl o Zivoté nadi
malé sestry a od tohoto okamZiku se jeji stav zaZal zlep3ovat. Hrozné bolesti, kterymi
ubohé dité trpélo, se jiZ nevratily a za &trnact dni mohla poprvé opustit postel. Neni
tfeba fikat, kolik up¥imnych dikivzdani jsme sméfovali k Bohu, e nas tak zazratné
vyslydel, nebot tato nemoc je tak nebezpelna, Ze pouze zfidkakdy se nemocny
uzdravi! Rekonvalescence trvala celkem 6 tydnd, b&hem kterych znova pfiel velice
maly pad, ale nase drahd mali¢ka se rychle vzpamatovala, takZe jsme mohli opustit
Cimelice 7. ¥ijna, abychom se zase uchylili zde, v na§em zimnim leZeni, aniZ ji tento
piesun pfivodil jakékoli potiZe. V soudasné dobg jiZ vede sviij obvykly Zivot, udi se a
chodi ven (to je dnes, 5. listopadu, nebot’ jsem psala denik na nékolikrat, zacala jsem
22. tijna) a my douféme, Ze celd stopa po této nemoci se u ni brzy smaZe!

Maminka také pfekonala svij kagel a m4 se celkem dobfe, takZe Bih nidm
ukézal celou velikost svého milostdenstvi, po zkoudkach, které nim poslal! - Ida ma
jit podruhé ke svatému pfijiméani 8. prosince, soutasné s Gabrielou a Karlem, ktefi
piijdou poprvé, ve stejny den, kdy jsem méla ja pred 4 lety to §t&sti. Prosim Boha, aby
jim prokazal milost, aby pfijimali dost zboZn& a naleZité!

Na zagatku fijna Gabriela opé&t podnikla s Miss a M'"® Gaertner cestu do Berlina,
kterou musi absolvovat vidy dvakrat za rok kvili svému drZeni téla; doktor
Eulenburg®’ byl spokojeny s udinky 1é€by, coZ nés velice t&si!

Tatinek nas v soutasné dob& k nadi velké litosti &asto opousti kvili zasedani

zemského snému v Praze, které se kond od zaditku zafi, ale protoZe politické

%7 Nepodailo se mi bliZe ho identifikovat.
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zéleZitosti nejdou tak, jak se Eekalo, v&fim, Ze sném brzy skonéi a tatinek se bude moci
vratit koncem tohoto tydne. Moc si to pfejeme; také honba, na kterou netrpélivé
dekame, ma zadit 13. a my se budeme moci zase t&§it z tatinkovy spole&nosti!

Ale pro dne$ek musim kondit, poté, co jsem vypovédéla o viech udalostech,
které nas toto léto potkaly; diky Bohu Ze v3echno 3fastn& dopadlo a Ze se radost a

zdravi vraci do nasi rodiny!

Anna

P.S.: Mi bratfi maji dva dny nového uéitele francouzitiny; jmenuje se M. Mardey™®* a
ptiSel vysttidat M. Badaira, ktery nas opustil 30. fijna. Hrab&nka Clamova zde stravila
nékolik dni minuly tyden, byla jsem moc rada, Ze ji opét vidim — je tolik-tolik dobra a

milé!
Orlik, 8. prosince 1871

Dnes, na svatek Neposkvrnéného podeti Marie, je dileZity den prvniho
pfijimani mych dvou sester. Ida vlastné pfijala dnes rdno Spasitele podruhé, ale

369 oslavovali jsme dnes jeji prvni slavnostni

protoZe k ni pfifel 10. ve form& viatika,
pfijimani, stejn& jako Gabriely. Slavnost byla velmi krdsnd a dojemna a hodné mi
pfipomn&la mé vlastni prvni pfijimani, které se uddlo ve stejny den pfed 4 lety.
Z celého srdce jsem prosila dobrého Boha, aby chranil mé sestry a aby nikdy neztratily
ovoce tohoto svatého aktu, které pro n& bude, doufdm, zdrojem poZehnéni po cely
jejich Zivot.

Karel se mél také Gdastnit jejich §t&sti, ale zdn&t v krku, ktery ho upoutal na
liZzko cely minuly tyden, zpisobil, Ze se jeho prvni pfijimén{ opozdi aZ do poslednich
dnt pted Vanocemi; jsem velice §t'astné za to, co jim dobry Bih déava, aby se pfipravili

timto zpiisobem na tak dojemny svatek, kdy slavime vzpominku na jeho narozeni!

368 Nepodafilo se mi bliZe ho identifikovat.
*? yiatikum je svatost eucharistie, posledn! p¥ijimani, které je ud&lovano umirajicimu.
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Také j& jsem se dnes vyzpovidala a pfistoupim zitra (b&€hem ranni m3e, kterou
nazyvame ,,Rorate“37°) ke sv. pfijimani; a s diverou doufam, Ze mi dobry Bih doda
silu, o kterou ho budu prosit a kterou tolik potfebuji, abych pfekonala etné chyby,
zv14st& marnivost, se kterou tolik bojuji! Neposkvména Matka se za mne ptimluvi,
jsem o tom hluboce piesvédiena!

Neméam nic zvlaétniho, co bych dnes zaznamenala do svého deniku, pokud jde o
vnejsi udalosti; zima se nam ukazuje v celé své krutosti: je zima jako v lednu a snih
pokryva zem do vy3ky nékolika palcii; je to velice brzy pro ubohé lidi, ktef{ nemaji
dfevo k zaht4ti, - ale dobry Bih je neopusti, stejné tak jako se postard o vSechny
potteby svych tvord, aZ k tém nejmensim ptackam.

Minuly mésic byl pro nds velice radostny, hony pfinaleji vZdy mnoho pot&3eni,
letos jsem se jich poprvé utastnila a nesmirn& jsem se bavila. 4 dny v Tyrolském
domé,”! kde se lovili divotaci, byly velice zabavné; v3e, co si lze pfedstavit
zébavného, se tam stalo; kromé lovu jsme tan&ili, hraly se nejriznéj3i a velice zabavné
hry, takZe nade dvaceti¢lenna spole¢nost si mohla udélat z4sobu smichu na cely rok!

Stale myslim s pot&$enim na tyto 4 dny, tak pfijemné a rychle uplynulé, a jsem
velice vd&tna rodiim, Ze mi doptali tolik zabavy a rozptyleni.

Musim pro dnedek kongit a vd&dim dobrému Bohu za viechny milosti, které
nam tyto dny dal a kterymi nas nepfestava zahrnovat; snaZme se na na$em pozemském

putovani neoplacet nevdéénosti tolik diikazd boZské lasky!
Anna
Praha, 17. 3. 1872

Hle, opét vice neZ tfi mésice uplynuly od té doby, co jsem se vénovala svému
ubohému denicku; je to kviili pobytu ve mésté, ktery mi na n&j nenechal aZ do dneska

volny &as!

3™ Roraty; roratni mée, slavené ve viedni dny adventu, byvaly v minulosti velmi oblibené.
M Tyrolerhaus, lovecké chata v alpském stylu, byla vystavéna v letech 1810-1812 nedaleko orlického zAmku
z podn&tu Marie Anny, od roku 1799 manzelky Karla Filipa ze Schwarzenbergu.
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Ptijeli jsme do Prahy letos o dost dfive, neZ bylo planovano; protoZe na Orliku
vypukla spéla, odjeli jsme ve sp&chu do mésta 4. ledna, coZ mé& viibec nemrzelo. Jsem
tak spokojena vedle mych rodi¢ a pfatel, Ze Cas tak rychle utikd; dost &asto vidam
mou drahou Selinu, kterou, pokud je to moZné, miluji vic nez dfive, protoZe je to
skutetn® nejkouzeln&jsi osoba, kterou lze potkat. NaSe schiizky mladych divek jsou
Setné a Zivé, nebot, jak se zde fikd — ,, Komtessen" nechybéji v nasi Praze; ty, které
mam po Seling nejradii jsou: Klotylda Thunové,””” Anna a Marie Waldsteinovy,””
Adéla Puteani’™ Adini Windischgraetzova ™ a Monchi Nostitzova.”"® Jet¢ jsem
nebyla tpln& uvedena do spoletnosti be¢hem tohoto masopustu, nebot’ maminka mé
nechtéla vzit na vic neZ dva & tH plesy; kvali smutku pro starou tetu, ktera zemfela
v poslednich lednovych dnech. Mohla jsem se z&astnit jen jednoho. Tohoto prvniho
vstupu do velké spoletnosti jsem se nejdiive béla, ale brzy jsem zcela pfekonala tento
pocit a bal u Waldsteind (28. ledna) mi zistane navidy jednou z nejmilejdich
vzpominek! Maminka mé& pfedstavila mnoha damam, doporutila mé jejich dobroté a
laskavosti a poté m& mi bratranci Alfréd Windischgraetz 377 4 Ferdinand Lobkowicz’ ™"
piivedli k hloutku tanedniki, ktefi se o mne starali béhem celého balu, ktery trval az
do pul sedmé do rana. Prvni val¢ik jsem tancila s hrabétem Karlem Schonbornem,’”
tatinkovym dobrym pfitelem, nebot’ jsem trvala na tom, tancovat svilj prvni tanec
s nadim znamym, tfeti, francouzsky, byl velice zdbavny a netrval o nic méné neZ

hodinu a &tvrt, béhem které Alfréd Windischgraetz byl mym tanenikem. Je to jeden
z nejveselejsich a nejpiijemnéjsich mladych lidi, ktery toho hodn& zna a kterého

72 Jedna se o Klotyldu Johannu z Thun-Hohensteina, narozenou v lednu roku 1854. Tato t¥et! dcera hrabéte
Josefa Oswalda Thun-Hohensteina (1817-1883) a hrab&nky Johanny, roz. ze Salm-Reifferscheidt-Hainspachu, se
v bfeznu roku 1878 provdala za hrabéte Filipa von Grilnn. Zemfela roku 1934,

M Jednd se o decery Arnoita Antonina z Waldsteina a jeho druhé Zeny Marie Leopoldiny, roz. ze
Schwarzenbergu. Anna Eleonora (1853-1903) zdstala svobodnd, z Marie Karoliny (1854-1934) se nejprve stala
dvorn! dama korunni princezny Stefanie a pozdgji predstavena kongregace sester Nejsvétéjiiho Srdee JeZiSova
v Riedenburgu.

3% Srov. pozn. 358.

313 7¥ejme jde o Alexandru Marii (*srpen 1850), prvni ze &ty déti Huga Alfréda Windischgraetze (1823-1904) a
Luisy Marie, roz. z Mecklenburg-Schwerinu (1824-1859).

%6 7fejm@ Marie Anna (*duben 1853), nejstarsi ze tF détl Josefa Nostitz-Rienecka (*1821) a Emestiny, rozené
z Waldstein-Wartenberga (1829-1857).

I Knite Alfréd August Windischgraetz (1851-1927) byl vnuk Alfréda ze Schwarzenbergu (1787-1862) a Marie
Eleonory (1796-1848) a synem Alfréda Josefa a Hedviky, rozené Lobkowiczové. Tento vyznamny politik {v
letech 1893-1895 zastaval (Fad predsedy vlady) uzaviel roku 1877 siiatek s Gabrielou, roz. z Auerspergu.

 jde o politika Ferdinanda Zdetika z Lobkowicz (1858-1938), vévodu roudnického, syna Mofice z Lobkowitz
(1831-1903) a Marie Anny, T0Z. Z Oettingen-Wallersteinu (sestry Anniny matky Vileminy).

™ 7tejmeé hrabé Karel Bedfich Schonborn-Buchheim (1840-1908), rakousky politik a statnik, syn hrabgte
Ervina (1812-1881) a jeho prvni manZelky Kristiny, roz. Brithlové.
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znéme jiZ velice diouho, protoZe je to jeden z nagich podetnych bratranci. Vypravél mi
po cely &as tolik zdbavnych a smé&nych véci, Ze jsem Uplné zapomnéla na Gnavu a
musela se jen smat.

Béhem kotilénu, ktery trval vic neZ dve hodiny a vynes! mi 6 kytic a 4 véjite,
jsem tantila s baronem Kotzem,*® kterého jsem moc neznala a ktery se mi zdal méng
piijemny neZ Alfréd; presto jsem se s nim také velice bavila. Cht&la bych zapsat, abych
si je zapamatovala, jména pénd, ktefi mi pFinesli kytice a véjife (hr. Mansfeld,*®' baron
Henneger,382 hrab& Ledebur,”*® hrabé Rhaban Wes’tphalen,384 hrabg& Alfréd Lippc,385
baron Stauﬂ‘c:nberg,386 Ferdinand Lobkowitz,*®" Ossi Thun,**® Felix Aerenthal 3% a
hrabé Gelant™). Mohla bych psit jesté celé hodiny, kdybych cht&la podat viechny
detaily o tomto okouzlujicim prvnim balu v nddhemém sale, kde bylo vic neZ dost
mista pro nas — 50 tane&nich pard, ale jsem si jista, Ze na to jen tak nezapomenu, nebot’
dojem, ktery na mne bal udélal, byl pfili§ ptijemny na to, aby se rychle smazal z mé
paméti! — Abych si vynahradila plesy, kterych jsem se Vv masopustu neddastnila,
maminka m& chce nechat tan€it jeste nékolikrét po Velikonocich,”' coZ mé& velice t&3i;
jsou pfislibeny dvakrat za tyden tanedni vedirky u Kaunitzd; doufam, Ze se tento slib

uskuteéni, bylo by to velice krasné!

30 Ztejmg se jednd o barona Vaclava Kotze z Dobrse (1842-1912), ck. polnfho podmarsélka rakouské armady,
sama kulturn® ginného barona Kristidna (1 806-1883) a Aglaji, roz. z Auerspergu (1812-1899).

3 \itze se jednat o hrabéte Jeronyma Ferdinanda Mannsfelda (1842-1881), v letech 1875-1879 ministra orby
v Auerspergové kabinet&.

382 \Miive jit o velkostatkafe barona Karla Henn von Henneberg-Spiegel (1821-1894), ktery se o¥enil s baronkou
Ottilif Sturmfeder von Oppenweiler (1 835-1864).

W Zrejmé hrabé Jan z Ledebur-Wicheinu (1842-1903), star$i ze synd Adolfa (1812-1886) a Johanny, roz.
z Nostitz-Rienecku (1819-1870). Tento konzervativni politik (v letech 1895-1897 ministr zemé&d&lstvl) pojal
roku 1868 za manZelku Karolinu, roz. Czerninovou 2 Chudenic.

34 Jedn4 se pravdépodobné o hrab&te Rhabana Westphalena (*1848), syna Otty Frantiska (1807-1856) a Anny,
roz. z Auerspergu {*1852).

35 Nepodatilo se mi bliZe ho identifikovat.

386 Nepodatilo se mi bliZe ho identifikovat.

*7 Srov. pozn. 378.

# 7¥ejmé hrab Josef Oswald Thun-Hohenstein (1849-1913) z klsSterecké vétve, syn Josefa Oswalda (1817-
1883) a Johanny, roz. ze Salm-Reifferscheidt-Hainspachu (1827-1892). Prvné jmenovany byl Celnim
pfedstavitelem tzv. astavovdrné rakouské Slechty. Roku 1878 uzavfe! stiatek s Kristinou AlZbétou, rozenou
z Waldstein-Wartenbergu.

39 Mize se jednat o velkostatkafe, svobodného péna Felixe Aerenthal-Lexu (1853-1918), od roku 1897 poslance
na fi¥ské radé a od roku 1907 vice-prezidenta zemédélsks rady.

3% Nepodatilo se mi bliZe ho identifikovat.

1 Tohoto roku Velikenoce ptipadly na 31. bfezna.
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Nyni b&hem piistu mame okouzlujici vedirky u Windischgraetzi (také dvakrat
tydng), kde se schdzi viechny mé pfitelkyng, stejn€ jako péani, ktef oZivuji
konverzace!

Pfed &trnécti dny jsem stravila s maminkou tyden v Drazd’anech; nesmirné jsme
se radovaly z tohoto kréitkého pobytu u nasi dobré tety Karoliny v tak krasném méste.
V Drazd’anech je tolik zajimavych vé&ci k vidéni, Ze &lovék nevi, kde zalit: obrazdrna
je skutedn& nadhernd, nemohla jsem dost obdivovat velka umélecka dila, ktera se tam
nachazeji! Na¥e teta nas nechala projit mésto od jednoho konce k druhému, aby nam
ukézala libezné zahrady, krasné obchody etc....; byla jsem také dvakrat v divadle, na
n&kolika vetircich, takZe jsem &as stravila velice pfijemné; teta na mne byla velice
hodn4 a mam také moc rada jeji malou spole€nici Minu, kterd je stejné stara jako ja a
se kterou jsem si skvéle rozuméla!

Dnes zadinaji nale kazani v tstrani,**? které trvaji tfi dny a které vede jeden
jezuita; jsou vZdy moc krasnd a ja jsem velice ¥tastnd, Ze je mohu letos slySet. Chei
po¥adat dobrého Boha, aby mi udélil milost pozorn& naslouchat a rozjimat o téchto
svatych ponaudenich a aby mi pfedeviim pomohl je vyuZit k tomu, aby mne zabavy a
poté¥eni neodvracely od mého tikolu a od dobrého Boha. Tyto posledni dny, kter¢
ptedchazeji Svatému tydnu, jsou velmi dobrou pfipravou pro tento svaty Cas, ktery
nam pfipomin4 utrpeni naSeho boZského Spasitele, a béhem kterych se chei upfimné
snaZit rozjimat a obracet své my3lenky k svatym a velkym uddlostem, jejichZ pamétku

slavime.
Orlik, 19. Fijna 1872

Opravdu nechépu, jak jsem mohla nechat uplynout celé léto, aniZ bych napsala
jediné slovo do svého deniku. To je ode mne skutedn& trochu pfili§ nedbalé! Jedina
omluva, ktera by mohla byt k mému prosp&chu, je ta, Ze vie probihalo velice poklidné
a piijemné a #4dn4 zvla$tni udalost mne neinspirovala, abych ji zapsala. Pfesto chei v

rychlosti vypravét to, co bych si chtéla uchovat po zbytek svého Zivota!

32 sermons de retraite”
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Béhem poslednich dni v dubnu, neZ jsme opustili mésto, podnikly jsme
(maminka, mé dvé sestry, Miss a ja) pout do Filipova, malé vesnice v severnich
Cechach, kde se neddvno zjevila Svatdi Panna ubohé nemocné a dopfila ji
uzdraveni.**® Od té doby se tam stalo mnoho zdzrakd diky pfimluvé Marie. Jeli jsme
tam, abychom pod&kovali blahoslavené Pann& za uzdraveni Idy; toto mistecko je
pokojné, viechno dycha klidem a zboZnosti. Viechny jsme byly §tfastny a povzneseny
tak, Ze na to nikdy nezapomenu, tim spide, Ze jsme 20. dubna, neZ jsme opustili toto
drahé mistetko, svédka tolika zazrakd boZské milosti, ptistoupily ke svatému
ptijiméni. Rozdil mezi klidem a odpotinkem ve Filipové a ruchem ve mésté byl o to
vice patrny, Ze pravé po naSem ndvratu z pouti se konaly v Praze volby do zemského
snému, které se pravé letos uskutenily. Vyhrala opozice, ale je to vysledek mnoha
nespravedlnosti, kterym tatinek a vSichni konzervativci byli nuceni ustoupit,
nemohouce bojovat proti nespravedlnosti a nasilit***

24. dubna jsme odjeli z mé&sta a zistali jsme zde aZ do 16. Cervna. Kvéten byl
nadherny, ale pfinesl nAm kruté boutky. 26. podobn4 boufe zpisobila hrozné zéplavy,
které znicily skoro polovinu Cech a staly Zivot 500 & 600 lidi. Na¥tésti jsme zde byli
ochrén&ni, ale jak velky po&et ubohych lidi ztratil viechno — celé vesnice zmizely ve
vinich a spousf nemtZe byt ani popsana; je to pfili¥ hrozné! Ra¢ nds dobry BozZe
chranit v dal§ich podobnych netésti!

28. kvétna jsem s rodiéi podnikla vylet do Styrského Hradce, kde jsme oslavili
25. vyroéi svatby mého stryce a tety Buquoyovy"ch.395 Tento maly pobyt byl moc
p&kny a zabavny!

Vypovim je§t& v rychlosti o tom, co se stalo po zbytek léta. 18. &ervna jsme jeli
do Cimelic, 4 m#sice, které jsme tam stravili, ub&hly velice poklidné a pifjemneé.
Jedina véc, ktera nas viechny hluboce zasahla, bylo mamin¢ino zran&ni kolen, coZ ji
donutilo k tomu, Ze zlstala leZet na lehdtku 6 tydni a poté jesté vice neZ mésic velmi

maélo chodila. Byla to velka zkougka pro na$i ubohou maminku, které si tak rada uZziva

3% Filipov &i Filipovec, némecky Philippsdorf, je poutni misto v byvalém Sluknovském panstvi. Nachdz{ se zde
outn{ kaple Panny Marie a kla3ter milosrdnych sester sv. Karla Boromejsk¢ho.

% Anna nard% na tzv. chabrusové volby, pted kterymi dolo k &etnym plevodiim pozemkového majetku ve

prosp¥ch ustavovémé $lechty. Vysledkem voleb byla ztrdta postaven! historické glechty. Nésledoval op&tovny

odchod &eskych poslancd ze sn¥mu a névrat k politice totalni pasivni rezistence.

35 Hrabé JiH Jan Buquoy (1814-1882) a star¥[ sestra Anniny matky Vileminy Zofie Tereza, roz. z Oettingen-

Wallersteinu (1829-1897) uzavfeli manZelstvl v Praze 30. kv&tna 1847.

130




venkova! Na¥t&sti je jiZ nemoc pry€ a ja si z celého srdce pieji, aby jiz maminka nikdy
nemusela podstoupit podobnou zkougku, nebot je to jiZ podruhé, co se ji toto
ptihodilo!

M&li jsme jeité jiné velké zklamani, které m& pfili¥ zasdhlo na to, abych ho
zapomné&la zapsat. Na jafe jsme planovali podniknout cestu do [tilie — maminka a ja
s hrabénkou Augustou Clamovou a Selinou; tento plan, ktery se mél uskuteénit v fijnu,
nés viechny napliioval radosti a netrpélivosti. Selina strévila letni mésice ve Svycarsku
se svymi rodidi a cestou zpét se méla k nam a ke své teté pfipojit a cestovat na jih. Ale
dobry Bih zhatil naSe plany velmi smutnou udalosti! Hrabénka Selina Clamova
(babitka Seliny),396 snamenita dima, kterou jsme vSichni n&Zné milovali a ctili, ndhle
zemfela nedaleko od nds na zépal plic, ktery ji vytehl z tohoto svéta po dvou dnech
nemoci. Toto ne¥tésti pfirozeng udinilo konec viem na$im planim a ja jsem byla velice
rada, Ze jsem mohla alespoil vid®t Selinu na jeden den minulého tydne, abych s ni
proZivala jeji bolest, nebot’ ona svou babigku tak néZn& milovalal

Musim ukong&it zépis, nebot’ &as béZi — sedm dni jsme zpatky tady a zaCinime
zimni pobyt. Prosim dobrého Boha, aby nds ratil chranit a udélil nam milost plnit jeho

viili tak svédomité, jak jen je to moZné.
Anna
Orlik, 26. ledna 1873

Stale jsme na venkové v tomto ro&nim obdobi, atkoli jsme planovali vratit se do
mésta dfive, abych mohla v leto3nim masopustu chodit do spole¢nosti.

Smutns udalost presto znidila vEtsinu naSich plani! 29. prosince nasi pratetu
Eleonoru Schwarzenbergovou nahle ranila mrtvice, kterd velmi ohrozila jeji sivot.>’
Ochmula ji leva ruka a noha a atkoli jesté Zije, 1ze kazdy den otekévat jeji smrt. Je to
pfili§ smuiné pro ubohou nemocnou, stejné jako pro jeji blizké, nebot’ Zadny lékaf

3% f1rabénka Selina Clam-Martinitzové byla matkou Marie Kristiny, provdané hrabénky Nostitz-Rieneckové.
(1827-1910). Dcera Marie Kristiny Selina se stala nejlep3l Anninou pFitelkyni.

397 Labanka Eleonora ze Schwarzenbergu, roz. z Lichtensteina (*prosinec 1812), manZelka Jana Adolfa II.
(1799-1888), zemfela v Tteboni o piil roku pozdéji, 27. Zervence 1873.
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nemiZe predpovéddt nasledky této nemoci. Je mozné, e bude je¥té dlouho Zit, aniZ by
se ji vratil cit do kon&etin, ale je také mo¥né, ¥e brzy zemfe! Moji rodide a ja jsme byli
v Treboni % prvni tfi dny v mé&sici, nenavitivili jsme ale nemocnou, abychom ji
uettili rozruden; trpéla a jest& obdas trpi velmi krutymi bolestmi, ale je stile zboZna a
odevzdana a doufs, Ze bude uzdravena. Hodné se za ni modlime; a dobry Bih pfece
zkracuje n&kdy jeji bolesti, takZe miZe byt prenesena n&kdy do kfesla &i lehatka, coZ ji
je nesmim& piijemné. Jeji déti a vnoudata o ni peduji s co nejvEtsi laskou a pédi, je to
pro n& velice naméhavé a unavujici, necht’ je dobry Bih posiluje! ProtoZe se nemoc
nasi ubohé tety vlete tak dlouho a neméni se ani k lepSimu ani k hor§imu, rodi¢e si
pteji, abych pfece jen trochu chodila do spolednosti; na druhou stranu, nemaZeme je3té
fipln& opustit strytka Edmunda a pak — rodide se strachujf o naSe malé bratry a sestry
kviili nemocem, které nyni fadi ve m&st& — proto maminka a j4 pojedeme do Prahy
samy na konci tohoto tydne a pak se zase vratime sem a na kaZdy bal pak pojedeme
opét do mé&sta. Samozfejme se na to moc t&%im, ale stale se obdvam, protoZe co se tyle
nasich pland, mame zpravidla smilu!

Zima byla doted’ bez chladu, bez snéhu, bez ledu (co% je Zalostné), ale jinak se
nam viem daff dobfe, diky Bohu, jen kdyby néa¥ ubohy stryc Edmund nebyl tak
churavy, nebot &lovéku je ho lito a uplné détinsti!

Prosinec a leden ub&hly celkem klidng, ale asi uprostfed listopadu ndm mnoho
radosti pfinesly hony. Spole¢nost byla tentokrat je$té Zivéjsi neZ minuly rok a 4 dny
v Tyrolském domé byly zase vesel¢ a hlu¢né jak jen to jde! Chci zapsat ty, ktefi s nami
pobyvali v Tyrolském domé: kromé tatinka, maminky, Charlese a m&, stryce Adolfa a
tety Idy,*® ktefi obyvali prvni poschodi, bylo jedt&¢ mnoho ubytovanych v pfizemd;
stryc Oettingcn,400 hrabé Mannsfeld,401 Ledebur,402 Gox Lobkowicz,403 hrabé Fritz

398 Tyeboiiské panstvi patfilo starsi, hlubocko-krumlovské, vétvi rodu Schwarzenbergd

39 Jedn4 se o kniZete Adolfa Josefa ze Schwarzenbergu (1832-1914) a jeho chot’ Idu, roz. z Lichtensteina (1839~
1921). ManZeli byli od roku 1857.

40 grov. pozn. 314.

41 Srov. pozn. 381.

42 grov. pozn. 383.

03 Zejmé Eesky konzervativni politik kniZe Jifi (ném. Georg) Kristi4n Lobkowicz (1835-1908), vévoda
roudnicky.
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Thun,* hrabé Sigmund Nostitz (Praesidial. Excellenz!),*”® Hruby,'" Alfréd
WiJldischgraetz,4°7 Karel Nostitz,**® baron Kulmer 409 3 Rosenauer.*'°
Ale nyni, kdy# jsem popsala tuto veselou spole¢nost, nemam uZ das vypravet
tak zabavné podrobnosti z na$eho loveckého pobytu, nebot’ pro dnedek musim kongit!
Dnes rano jsem obdrZela prvni svaté pfijimani v tomto roce; necht mé& dobry
Bih radi vyslydet a d4, aby byl tento rok $tastny a uspésny pro v¥echny, ktefi od né&j

Z4daji milost!

Anna

%4 Z¥ejmé se jednd o hrabdte Bedticha Frantitka Thun-Hohensteina (1810-1881), otce Annina budouciho
manZela Franti§ka Antonina. Jeho enou byla od roku 1845 hrab¥nka Leopoldina, roz. z Lambergu (1825-1902).
5 Mise se jednat o hrabéte Zikmunda Nostitz-Rienecka (1815-1890), syna Johanna Nepomuka (1768-1840) a
jeho druhé manZelky Antonie Josefy, roz. Schlickové (1783-1 830).

405 Mize jit o svobodného pana Theodora Karla Hrubého z Jeleni (1826-1914), velkostatkéfe, v letech 1870-
1871 zemského poslance a svého &asu nejvétdiho pstitele orchidejl v Cechéch.

%7 Srov. pozn. 377.
g nejvetsi pravd&podobnosti Eesky velkostatkaF a politik hrab# Karel Ervin Nostitz-Rieneck (1850-1911),

nejstarsi z détf Huga Maria a Marie Kristiny, roz. Clam-Martinitzové, Roku 1874 si vzal Marii Annu, roz.
Nostitz-Rokinitzovou (1853-1928).

4% Nepodatilo se mi bliZe ho identifikovat.

419 Nepodatilo se mi bliZe ho identifikovat.
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Zavér

Ve své diplomové praci jsem se snaZila o co nejobjektivngjii vyliCeni Zivota
Anny Marie, roz. ze Schwarzenbergu, kterd se ve svych dvaceti letech provdala za
predniho muze &eskeé politiky konce devatenactého a potatku dvacatého stoleti.

Princezna Anna se narodila 1. kvétna 1854 jako prvni ze Sesti déti Vileminy a
Karla III. z kniZeciho rodu Schwarzenbergu. Narozeni do jednoho z nejvyznamngjSich
rakouskych rodii pfeduréilo jeji ¥ivotni drahu.

Nejvétsi vliv na formovani Anniny osobnosti méla bezesporu kn&Zna Vilemina,
kterd se svymi d&mi trdvila vice asu ne? jeji manZel, kterého od rodiny &asto
odvadély politické a jiné povinnosti. Vychovavala je v pfisné katolickém duchu,
k poslusnosti k Bohu, cirkvi i rodi¢am. Vychova i vzdélavani divek, na nichZ se
podilely vychovatelky a doméci ugitelé, probihaly v domacim prostfedi. Kromé
nezbytnych znalosti z historie, geografie, matematiky a dal¥ich obort byl diraz kladen
na jazykovou vybavu — vedle n&m&iny se jednalo o francouzstinu, angli¢tinu a Cedtinu.
Annini bratfi Karel s Bedfichem si museli gedtinu osvojit dokonale, k divkdm byl
gesky vychovatel Jan Bohumil Novék zfejmé& shovivavéjsi. Pfedeviim se u nich dbalo
na zvladnuti francouzského jazyka, jehoZ tiloha se v prostfedi aristokracie b&hem
devatenactého stoleti proméfiovala.

Dobre vychované dcefi bylo tfeba zajistit klidnou budoucnost sfiatkem
s rovnocennym partnerem. To se Karlovi s Vileminou podafilo — Anna se 18. kvétna
1874 provdala za hrabéte Frantitka Thun-Hohensteina, rovn&Z tedy pochazejiciho
z vyznamného rodu, usazeného v severnich Cechdch. V manZelstvi byla zfejmé
§t'astna.

Jak se od provdané 3lechtiny oekavalo, starala se o domécnost, vytvafela
svému politicky ¢innému manzelovi nezbytné zézemi, snaZila se ho viak reprezentovat
i na vefejnosti — pfedeviim se ping vénovala filantropii. Byla nositelkou fadu
hvézdového kif¥e, Fadu AlZbéty, honosila se titulem paldcové ddmy a jmenovana byla
rovn&s estnou ddmou svrchovaného maltézského fadu. Pro své dobrotinné akty si

ziskala oblibu i ,,oby&ejného™ lidu.
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Obecnd prosp&énym &innostem se mohla vénovat o to vice, Ze nedostdla své
hlavni povinnosti — zastala totiZ bezdétna. Tato skutetnost jisté trapila nejen samotnou
Annu, ale celou rodinu Thun-Hohensteind, nebot’ Frantilek byl nejstar$i syn hrabéte
Bedficha a Leopoldiny, roz. Lambergove. Franti¥ek se nakonec ditéte dotkal — po
ovdovéni se znovu oZenil a s hrabénkou Ermestinou ze stejného rodu zplodil dceru
Annu Marii. Role matky byla Anné odepiena, snazila se tedy alespori jako teta
pomahat s vychovou déti sveho Svagra, hrabéte Jaroslava Thuna.

Pokud jde o cestovani, samoziejmou soudast %ivotniho stylu 3lechty, neomezila
se Anna na pouhé pfejiZdéni mezi jednotlivymi sidly, ale méla odvahu vydat se se
svym manZelem a dal$imi Slechtici na dalekou cestu do Egypta, Palestiny a dalSich
cizokrajnych zemi.

Zivot do poslednich sil aktivni hrabénky ukontila nemoc — Anna zemfela ve
svych 44 letech, 24. prosince roku 1898 ve Vidni.

Impulsem k z4jmu a badani o Anné mi byl jeji osobni denik, zachycujici léta
1869 — 1873, ktery si bezesporu zaslouZil zpfistupnéni formou kritické edice. Odhaluje
svét dospivajici Slechti¢ny druhé poloviny devatenactého stoleti a pfina¥i tak moznost
nahlédnout do nitra pisatelky, ktera se na strankach svého deniku uritym zpisobem
prezentovala. Diky nému jsem mohla neuplné poznatky o jejim Zivotd doplnit
pokusem o interpretaci této osobni pisemnosti.

Anpu jsem vylitila jako zboZnou, posluinou a své povinnosti svédomité
vykonavajici dceru, kterd si byla v&édoma svého postaveni, snaZila se ve viech
ohledech vyhovét rodittim a nedavat najevo, pokud s jejich rozhodnutim nesouhlasila.
Pobyt na venkov, ktery pfedeviim kn&na Vilemina s povd&kem pfijimala, Annu
trochu nudil. Proto vitala kaZdé vytrZeni ze stereotypu jako rizné oslavy, zabavy, cesty
do zahraniti, podzimni hony. S netrp&livosti tekala na zimni sezonu v Praze a par
mésich zde stravenych si naleZité uZivala. Milovala spolegnost a rada navazovala nové
Znamosti.

Ze svéta zabav se v¥ak nikdy nezapomnéla vratit k nejvétdi hodnoté ve svém
#ivoté, kterou pro ni byla vira v Boha. Pust a nasledné Velikonoce proZivala
bezpochyby stejné plné jako ptedchazejici plesovou sezénu. NaboZenské projevy byly

samozfejmou soudasti jejiho Zivota béhem celého roku. PFijimané svatosti ji posilovaly
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a pomahaly v boji se stinnymi povahovymi rysy. Véfila, Ze vie dobré i zI¢ je projevem
Bo#i ville, proto Boha v modlitbach prosila o jeho pfizei.

Denikové zépisy, které si Anna nepofizovala ani ka?dodenné ani pravidelné,
jsou spife sumou skutednosti, které n&jakym zplsobem zasahly do jejitho osobniho
sivota & rodiny. Mén& v nich nachézime detaild nebo hlubdich reflexi obecnych
udalosti (z nich se v deniku objevuje napfiklad prvni vatikansky koncil & prusko-
francouzské vélka).

PiestoXe jsem se snaZila o co nejvétsi odstup a objektivitu, interpretace je a
v¢dy bude z &asti ovlivnéna subjektivnim pohledem. K tomu je tfeba si uvédomit
rovnéZ zajem Anny, kterd o sobé& sice mnoho prozrazovala, ovSem zarovefi do urdité
miry vytvatela obraz o sobg, ktery se vice & méné vzdaluje od skutegnosti. To je viak
nebezpedi kazdého ego-dokumentu a k jako takovému je tfeba pfistupovat.

Pokud se mi podafilo dostateing kriticky zpracovat vyuZité prameny, pfispét
alespofi &4stetng k soudobému badani o &lecht® ve druhé poloving devatenictého

stoleti & inspirovat k vétdimu zajmu o osobni deniky ¥lechtiten, dosdhla ma prace

vytyéeného cile.
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Textové prilohy:
Maxdorf, den 19. Mai [18]74

Meine liebe, licbe Mama!

Heute frith beim Erwachen eréffnete ich gleich deinen so liebevollen Brief, der
mir so ungemein wohlthuend war, denn ich glaube darin deine liebe Stimme zu horen,
die mir trotz unendlichen Gliickes doch sehr oft und schmerzlich abgeht.

In Gedanken bin ich gar viel im liecben home bei Euch, theure Eltern und
Geschwister, die ihr mir immer so viel Liebe und Giite bewiesen habt und denen ich so
unendlichen Dank schuldig bin. Moge Euch der liebe Gott fiir alles Gute reichlich
lohnen und Euch an uns Allen nur Freude erlebe lassen. Unser Wald-établissement ist
kostlich, so hitbsch und heimlich, wie du dieses kaum denken kannst, liebste Mama;
gestern Abend war bei unserem Empfang das Forsterhaus mit lampions und
Transparent: ,,Des Waldes Grufl und Glickwiinsch® decoriert und die Dorfmusik
spielte ganz heiter bis 10. Uhr, wo wir uns zur Ruhe legten.

Die Nacht verging sehr gut, ich dachte viel an dich, liebe gute Mama, und war
sehr gliicklich iiber die Worte, die mir dein heutiger Brief brachte.

Ich kann dir gar nicht sagen, wie engelsgut und lieb mein Franz fiir mich ist, ich
fithle mich zu gliicklich und muf} dem lieben Gott immer und immerwieder fiir so viel
Seligkeit danken.

Wir freven uns schon ungemein recht bald Nachrichten von Euch zu
bekommen; ich mdchte so gar zu gerne wissen, wie es dir heute geht, liebste Mama, ob
du nicht miide und traurig bist, was Papa und Gabriella 41 thun, ob Euch das schone
Wetter nicht freut und erheitert?!

Dann méchte ich aber dir und Papa noch tausend Mal fur alles danken, Euch
recht wie ich’s fithle meine Liebe zu euch ausdriicken und Euch sagen, wie unendlich
schwer es mir wurde von Euch fort zu ziehen, auch sogar mit meinem Franz und wie

ich mich auf unser nichstes Wiedersehen freue!

41 Annina sestra
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Ich muf schlieBen, da Euch unsere Briefe heute noch zukommen Sollen; dich,

geliebste Mama so wie Papa und Gabriella umarme mit unendlicher Zirtlichkeit.

Eure Anna

Perutz, den 9. Juli 1874

Meine liebe Mamal!

Es ist mir ein rechter Kummer, daB dich heute Niemand von uns in Prag sehen
kann, ich wire so gliicklich gewesen, den heutigen Nachmittag mit dir in BubenC zu
verleben, aber leider ist es uns ganz unméglich. Franz hat viel zu thun gefunden, und
auch weil heute der Geburtstag von Gromama S[ain]t: Quentin 412 st, konnten wir
schwer den ganzen Tag fern von ihr zubringen. Ich weiB, daB du nicht bose bist,
geliebte Mama, aber wir hétten dir gar so gerne diesen Tag erheitert und uns selbst
eine grofie, groBe Freude bereitet!

Eben erhalte ich Gabriella’s Brief mit deinem Anschluf, beste Mama, fiir den
ich dir zartlich die Hand kisse; die Tage in Marienbad sind mir eine gar so gliickliche,
liebe Erinnerung an unser erstes Wiedersehen seit meiner Hochzeit; ich danke dem
lieben Gott noch recht vom Herzen fiir die viele Freude, die er mir geschenk hat! Wir
sind so froh zu wissen, daB dir die Course nicht geschadet hat, da} die Masern im
Abnehmen begriffen sind und daB die Brilder schon im Laufe der nichsten Woche ihre
Priifungen absolvieren kénnen.

Uns geht es auch ganz gut; die lange und heiBe Fahrt hat mir keine
Kopfschmerzen verursacht, so daB wir gestern Nachmittag nach Libochowitz *'*

fahren konnten. Heute kommt GroBmama,*'* der es besser geht, mit Franziska

412 Jedn4 se o matku matky Frantika Thun-Hohensteina Karolinu, roz. ze Sternbergu, (1804-1881), kterd se roku
1851 podruhé provdala. Jejim druhym manZelem se stal Karel August Bigot de Saint-Quentin (1805-1884).

413 | ibochovice pattily od poloviny 19. stoleti roding Herbersteinil.

414 Srov. pozn. 412,
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Herberstein *'° zu uns zu Tisch; ich freue mich sehr, ihr die honneurs meiner ménage
zu machen.

Heute ist unser Familienkreis an complet, da die Grofieltern gestern und die
ménage Gudenus 416 heute angelangt ist; morgen erwarten wir die bairischen
Verwandten und Samstag die Familie Croy.*'"” Moge nun die Hochzeit gliicklich vor
sich gehen; Onkel Jaroslav 418 .ot momentan etwas besser und sein Geist klarer;
GroBmama will nach der Hochzeit wieder zu ihm zuriickehren, da der arme Herr oft
schmerzlich leidet.

Danke Carl ! vielmals fiir seinen lieben Brief und die uralte Miinze, die mich
sehr interessierte. Die Steine fiir die beiden Briider sind leider aus Confusion mit
unseren Sachen eingepackt worden; wir wollen sie ihnen aber demniichst schicken mit
unseren besten Wiinschen zu einem guten Gelingen der Priifungen, nach denen sie
hoffentlich fiir 1 oder 2 Tage zu uns kommen diirfen?!

Ich muB schlieBen, geliebste Mama, bei ganz aufgeregt vor Hitze, die trotz
eines Gewitterregen’s, der uns eben erfreute, noch wenig abgenommen hat, wie wirst
du heute darunter leiden, ich denke so oft daran!

Franz und ich kiissen dir mit warmer, kindlicher Liebe die Hand, beste Mama,
und sehnen uns recht innig nach einem baldigen, eben so frohen Wiedersehen, wie es

das letzte war.

Deine dankbare Anna

415 Erantiska Herberstein (*1850) byla nejstarsi dcera hrabéte Jana Bedficha Herbersteina (1810-1861) a jeho
manzelky Terezie, roz. z Dietrichsteinu.

418 g rodinou Gudenus byli Thun-Hohensteinové sptiznéni od roku 1872, kdy se Frantiskova mladsf sestra
Emestina (1853-1910) provdala za svob. pana Heinricha Gudenuse.

47 Jde o stary picardsky rod Cro§-Dillmen, ktery roku 1866 zakoupil statek a zdmek Slabce na Rakovnicku. Na
zémku Zil princ Alexis Crof (1825-1898) s manzelkou Franciskou, rozenou princeznou Salm-Salm (1833-1908),
pozdgji jejich syn Max (1864-1920).

418 Jedma se o bratra hrabdnky Karoliny, roz. ze Sterbergu (srov. pozn. 412) Jaroslava (*1809), ktery zemfel
v Praze jen o par dni pozdé&ji (18. 7. 1874).

% Annin bratr
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Seznam textovych priloh:

1. Dopis Anny matce Vileming, odeslany ze severnich Cech 19. kvétna 1874, tedy den
po Anniné¢ svatb& s hrab&em Frantilkem Thun-Hohensteinem. SOA Litomé&fice,
pracovi§té DéCin, RA Thun-Hohenstein, pozistalost Anny Thun-Hohensteinové, sign.

A 3 XXIV/38.
2. Dopis Anny matce Vileming, odeslany 9. Eervence 1874 z Peruce. Tamtéz.
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Obrazové prilohy:

1. Anna, roz. ze Schwarzenbergu, kolem roku 1874

141




2. Anna, roz. ze Schwarzenbergu, po roce 1874
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3. Anna Thun-Hohensteinova — olejomalba od V. Brozika (1894)
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1899)
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5. Annin manZel hrabé FrantiSek Thun-Hohenstein v roce 1893
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6. Annina matka knéZna Vilemina ze Schwarzenbergu v roce 1903
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7. Déti knizete Karla III. a Vileminy ze Schwarzenbergu kolem roku 1870
(zleva Ida, Karel, Gabriela, Marie, Anna, BedFich)
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8. Dvé kresby princezny Anny z roku 1872
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9. List z 22. bfezna 1876 uréujici datum audience knézny Vileminy ze
Schwarzenbergu a jeji rodiny u papeze Pia IX.
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10. Obalka klavirni skladby, kterou pro hrabénku Annu Thun-

v

Hohensteinovou slozil dé¢insky kapelnik Karel Josef Schieche
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11. Ukazka &isti denikového zapisu Anny, roz. ze Schwarzenbergu (6. ledna
1870)
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12. Ukazka jednoho z mala ¢eskych dopist Anny, roz. ze Schwarzenbergu,
z 1. ledna 1871
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13. Ukazka dopisu Anny matce Vileminé z 22. zafi 1874

153




Seznam obrazovych priloh:

1. Anna, roz. ze Schwarzenbergu, kolem roku 1874. SOA Tieboti, RA Schwarzenberg-
Orlik, fotografie, sign. G-15.

2. Anna, roz. ze Schwarzenbergu, po roce 1874. Tamtéz.

3. Hrab&énka Anna Thun-Hohensteinovd — olejomalba. Reprezentativni podobizna
hrabénky v Zivotni velikosti od Vaclava BroZika z roku 1894. Patii k jeho nejlepSim
portrétim z devadesétych let. N. BLAZICKOVA-HOROVA (ed.), Vdclav BroZik (1851 -
1901), Praha 2003, s. 268.

4, Druhé podobizna hrabénky Anny od Véclava BroZika, rovnéZ olejomalba. Vytvofil
ji roku 1899 (rok po Anniné smrti) podle fotografie, na pfani hrabé&te Frantika Thun-
Hohensteina. Tamtéz, s. 284.

5. Annin manZel hrab& Frantifek Thun-Hohenstein vroce 1893 — olejomalba
Sigmunda 1'Allemanda. Ndvstéva u Jeho Excelence FrantiSka Thuna. Zamek Décin
v historickych fotografiich, D&Ein 2002, s. 9.

6. Annina matka kné&Zna Vilemina ze Schwarzenbergu v roce 1903. SOA Tieboti, RA
Schwarzenberg-Orlik, fotografie, sign. G-13.

7. Déti kniZete Karla III. a Vileminy ze Schwarzenbergu kolem roku 1870. Tamtéz,
sign. G-14.

8. Dvé& kresby princezny Anny z roku 1872. Tamtéz, sign. C-45-7a, poziistalost Anny
Thun-Hohensteinové, roz. ze Schwarzenbergu, kart. 432.

9. List z22. bfezna 1876 wurfujici datum audience kné&Zny Vileminy ze
Schwarzenbergu a jeji rodiny u papeZe Pia IX. TamtéZ, sign. 1.-3a, kart. 239.

10. Titulni strana klavirni skladby, kterou pro hrabénku Annu Thun-Hohensteinovou
slozil d&&insky kapelnik Karel Josef Schieche. TamtéZ, sign. C-45a-4, kart. 432.

11. Ukazka &asti denikového zapisu Anny, roz. ze Schwarzenbergu (6. ledna 1870).
TamtéZ, sign. C-45-7c, kart. 432,

12. Uké4zka jednoho z méla &eskych dopisi Anny, roz. ze Schwarzenbergu, z 1. ledna
1871 (ptani rodi¢im k Novému roku). TamtéZ, sign. N-a-12, kart. 216.
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13. Ukézka dopisu Anny matce Vileminé z 22. za¥i 1874. SOA LitoméFice, pracoviité
Dé¢in, RA Thun-Hohenstein, pozistalost Anny Thun-Hohensteinové, sign. A 3
XXIV/38.
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